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997. LOVSTA, FUNBO SN. — 998. SKALLERO, FUNBO SN. 1

998. Skillers (Marielund), Funbo sn.
Pl 43.

Litteratur: B 545, L 808, 311. J.Bureus, F a6 s.186 n:r104 (Rhezelius), Monumenta Sveo-Gothica hactenus
exsculpta, 2 uppl. (1650-t.), n:r49, Fab nrr 130, Fal s.32; J. Rhezelius, F ¢ 6 (Monumenta Uplandica) s. 33, 34
(utg. i UFT h. 30, 1915), F11 n:r 103 b (mellan bl. 102 och 103), F m 18 n:r 28, R 550 (UUB) n:r 8; Ransakningarna
1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 155; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1,s. 95; F. Burman i Nova
Acta Reg. Societatis Scientiarum Upsaliensis Vol. 5 (1792), s. 803; R. Dybeck, Svenska runurkunder 2 (1857), s. 17;
UFT h. 3 (1873), s. 40, 41; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 31.

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckningar (i F ¢ 6, F11 och R 550); Bureus, triisnitt (i Mon. Sveo-Gothica);
osign. trisnitt i Peringskiélds Monumenta och B 545.

Ovre delen av runstenen ligger i Marielunds park, 75 m. O om slottet, vid en liten viig.

Runstenen omtalas forsta gingen av Joh. Rhezelius, i hans reseanteckningar frian 1635 (F ¢
6). Den var redan di sonderslagen i tvd, ungefiir lika stora delar. Toppstycket fanns »Widh
Lund i stenhusmuren pd sédher sijdhan ... inmurat i muren samstiidz. makan mot det stycket
som niist f6l. afrijt [d. v.s. som niirmast hiirefter iir avritat] 24 Sept.» Fotstycket lig ett stycke
didrifran »Widh Skiilre, pa lundz hergirdz figor nordan garden, och sunan Skilre by. hos sin
arforifft. NB. Méanga grifter alstedz omkring. ligge detta stycket af for®® sten. afritat 24 Sept.»
Renritningen (i R 550 och F m 18) har overskriften: »Pi Lundh girdh i Stenhusmurn», vartill
fogas foljande anteckning: »Diinne sten hafuer stadt pa Skilre girde sunnan byn pa huilken platz
innu fins diit ene stycket som 1. pastir [d.v.s. forra delen av inskriften], wid sin gamble grifft eler
hogh, och hafuer skrifften wiint sigh sodher. Det stycket Num. 2 pastar [d.v.s. senare delen av
inskriften|, fir inmurat i Lundz gamble stenhusmur, huilken gird hafuer fordom waret Biskopzsiite.
Widh dene sten dre mange store hogar och griffter. Vti en af bet® hogar hafuer Wiilb. Hans Forbus
latet grifua en Warghgrop, huarest hafuer warit en graf murat mz gristen 1 stor famn lang och
bredh. Der uthi en leerkista. Vti henne et Swiird och sporrar dem han #innu hafuer i forwaring.
Klingan war forskemd aldeles men fiistet syntes amlerat och forgylt.» Det iir silunda tydligt, att
runstenen har stitt inom ett gravfiilt S om Skiilleré och N om Lund (nuv. Marielund), pA mark

Fig. 144. U 998. Skailler6 (Marielund), Funbo sn. Fig. 145. U 998. Skilleré (Marielund), Funbo sn.
Efter teckning av Rhezelius (F ¢ 6). Efter teckning av Rhezelius (F c 6).
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Fig. 146. U 998. Skillers (Marielund), Funbo sn. Fig. 147. U 998. Skallers (Marielund), Funbo sn.
Efter teckning av Rhezelius (F11). Efter teckning av Rhezelius (R 550).

som har hort till Skiillers. Skiillerd dr numera obebyggt och inlagt under Marielund; det var
beliiget drygt 1 km NV om Marielund invid viigen Lagga—Funbo. Fotstycket av runstenen
fanns finnu kvar diir pa den ursprunglica platsen, men toppstycket hade blivit bortfért och in-
murat i »Lundz gamble stenhusmur.» Overste Jakob Forbes (i 1656) var vid denna tid iigare av
Lund. — Fab: »Lund i muren.» F. Burman (1792): »Villa Lund in muro.» — I ett supplement
1677 till ransakningarna meddelar linsmannen And. Pehrsson Rox, att det finnes vid »Skiiller6o
1 Runesteen som om kull ligger, linhsmannen iir befalt den samma at lata opreesa.» Toppstycket
i stenhusmuren omtalas icke; det finnes icke heller i Peringskiolds Monumenta. Diremot ingar
diir ett osignerat triisnitt med paskriften: »Skiiller6s> (B 545 och L 311: »Skiilleré»). Ocksa den
forteckning 6ver »Uplands Runestenar», som ingdr i bd 1 av Peringskiolds Monumenta (n:r 28),
kinner endast till »Skelleroé fragm. 1 st»>. — O. Celsius har endast sokt efter stenen i stenhus-
muren, efter Rhezelius anvisning, utan att finna den: »Thenna stenen finnes eij mehr, sedan
nya huset dir upmurat.» — De bada stenhiilfternas senare dden iiro okiinda. Dybeck har inga
uppgifter, icke heller UFT. 1 beskrivningen till Geologiska kartbladet » Raniis» (1868) omniimnas
bida som forkomna: den ena delen (L 311) »NW om Marielund, der Skiilleré by statt, saknas»,
den andra (L 308) »i stenfoten midt bak pa Marielunds herrgird, ej synlig, emedan den iir 6fver-
rappad.» Fotstycket, som pa 1600-talet fanns vid Skiillero, dr fortfarande forsvunnet. Toppstycket,
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Fig. 148. U 998. Skiller6 (Marielund), Funbo sn. Efter B 545.

som Celsius forgiives sokte, har diremot kommit till riitta; enligt uppgift skulle det ha patriiffats
i en vigtrumma och ar 1917 ha forslats till sin nuvarande plats i parken.

Ljusgri, grovkornig granit. Det bevarade toppstyckets storlek: héjd (pa v. sidan) 1 m., bredd
0,93 m.; fotstyckets storlek (enligt B 545) héjd (pa h. sidan) omkr. 1,30 m., bredd omkr. 0,90 m.
Hela stenens hojd kan beriknas till 1,80—1,90 m. Ytan ir slit och jimn. Ristningen ér djupt
huggen och vil bevarad. Stenens firg med vita och svarta flickar gor den relativt svarlist.
Overallt dr dock lisningen siiker.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Rhezelius):

purstin : auk ronti: [litu : raisa : stain pino:abtir s-ar-h
5 10

aufpla : brupur sin:kup hialbi
15 20 25 30 35 5 65

40 4 50 55 60
honsalukups mupir
70 7% 80

[o:;mun]r{’f0 1 markgarbi

85 i

Porsteinn ok Randi letu reisa stein penna eptir Svarthaufoa, brodur sinn. Gud hialpi hans
salu ok Guds modir. Asmundr markape.

»Torsten och Rande lito resa denna sten efter Svarthovde, sin broder. Gud och Guds moder
hjilpe hans sjil. Asmund ristade.»

Till ldsningen: Intet sk framfor 1 p eller efter 83 r, 97 i. Sk efter 7 n ir tydligt, tva sma
lodriita streck. Intet sk efter 10 k. Alla runorna i namnet 11—15 ronti dro fullt siikra. V. bst. i
t ej lika stor som den hiogra, men dock fullt siiker. Efter 15 i ett kort streck, sannolikt nedre
delen av ett sk. 49 a tydligt. Intet sk efter 55 r, 61 b, 67 i, 78 s. Efter 69 0o korsas runslingan
av ett band; pa dettas Ovre konturlinje kiinnes en kort n-bst, som forefaller huggen. Den ir

dock ej fullt siikker. Pa h. sidan tjinar motsvarande linje som hst i runan 1 p. 731 tydligt, icke
t. Ovanfor nedre kanten av stenen synes bst till 89 r.

23 —526943. Upplands runinskrifter.
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Rhezelius, F ¢ 6: 14 1; efter 29 n ett x, vilket forefaller osannolikt; 36 t har bst endast t. v.
Ovre delen av r. 40 iir skadad; Rhezelius anger hela hst och nedre delen av bst. Fr.o. m. 42 r t. 0. m.
45 a ir stenkanten avslagen och runorna 42—45 upptill skadade. Av r. 43 finns endast nedre
delen av en hst i behall; av 44 h dven de bada nedre bst, av 45 a iven bst. 68—73 honsial: Bst
i 84 0 #iro ansatta pa en korsande bandslinga. Bst i 89 r saknas. Efter 971 sk-. — B 545: Intet
sk framfor 34 a. 39—48 s=-au-htuki. 84—89 oesmun-. — Liljegren upptar inskriften dubbelt,
dels (L 308) fullstiindigt efter Rhezelius, dels (I 311) efter B 545.

Da intet skiljetecken finnes efter 10 k, skulle andra namnet kunna vara ronti eller kronti. Ett namn
Rand: forekommer i dnnu en upplindsk runinskrift: L 140 Nyvla, Billinge sn. Nigra medeltida
beligg #ro ej kiinda av Lundgren och Brate, som emellertid formoda, att namnet Rande ingar
i ortnamnet Ransta i Uppland och Vistmanland. Det formodas vara identiskt med isl. Randvér,
som emellertid (enligt Lind) endast forekommer pi ndgra sagogestalter men icke ir sikert
styrkt som namn pa nagon verklig person. Randi skulle ocksd kunna vara kortnamn till sidana
tvaledade namn som Randulfr och Randvior. — Om namnet Svarthaufoi se U H2.

999. Akerby, Funbo sn.
Pl 42.

Litteratur: B 549, I.303, D 1:251. J. Bureus, Fa 6 s.50 n:ir 46 (Bureus' egen uppteckning), s. 185 n:r 98
(Rhezelius), F a b n:r 133, Fa 1 s. 33; J. Rhezelius, F ¢ 6 (Monumenta Uplandica), s. 23 (utg. i UFT h. 80, 1915), F m
18 n:r 28, R 550 (UUB) n:r 6; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 150; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 93;
N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 235; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 och 1866 (ATA); UFT h.
3 (1873), s.39; O. v. Friesen, Upplands runstenar (1913), s. 48, Bynamn p& de upplindska runstenarna (i: Namn och
bygd 18, 1930), s. 106, Anteckningar (UUB).

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckningar (Fc¢6, Fm 18 och R 550); Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 61 a);
J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 549); Dybeck (D 1:251); v. Friesen, foto 1906
(UUB; reprod. i »Namn och bygd» 1930).

Runstenen stir i dkern 300 m. NO om Akerby, 25 m. SO om viigen Akerby—Halmby, 40 m.
SV om Halmbyan och 55 m. S om viighron 6ver an. Ristningen vetter at NV, d. v. s. mot viigen.
— Platsen éir utmirkt pa Geologiska kartbladet »Upsala.»

Inskriften var kiind redan av Bureus och finnes upptagen i hans samlingar. Stenen stod
»vidh Akerby i Funbo» (F a 6), »Akerby» (Fa 5). Enligt Rhezelius (F a 6) »Melan Akerby och
Almby> (F a 6), »Widh an millan Akerby och Almby stir dene sten lutat, winder sigh wester»
(F ¢ 6), »Emelan Akerby och Almby, widh &hn. Denne Stenen wiinder sigh medh Skrifften
wiister vth. Om huilken ingen wet nigot beriitta> (R 550, F m 18). — Triisnittet i Peringskiolds
Monumenta har paskriften: »Akerby giirde i Funbo sochn» (B 549 och L 303: »Akerby giirde»).
— Celsius har sannolikt icke sjilv granskat inskriften. — Dybeck har i sin reseberiittelse 1864
antecknat: »Akerbystenen lig midt i en hveteiker, djupt sunken i jorden. Han blottades och
afritades, idfvensom anstalt fogades till hans resning sedan akern blifvit afbergad. Pa en oupp-
tagen hojd i nirheten iro tva bautastenar och nédgra iittehogar.» Och i reseberiittelsen 1866:
»Jag begaf mig nu, liksom i fjor, forst till Akerby i Funbo socken, der den miirklige runstenen,
hvilken legat pa en dker i byns norra giirde, restes. Kring honom utstakades en rund plats, som
hiidanefter icke kommer att besis. Attehogarne och bautastenarne & Murkbacken i niirheten
eftersigos.» Sverikes runurkunder (1866): »Stenen star pi Akerby giirde, icke lingt frin si kal-
lade Kiillarbacken.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala> (1869): »mellan Akerby
och Halmby». — Stenen, som hade sjunkit riitt djupt ned i leran, restes dnyo 1950.

Gra granit, med ndgot rodaktiga inslag. Hojd (6ver markytan) 2,38 m., bredd ver mitten
0,65 m. Stenen har i genomskiirning formen av en niistan liksidig triangel: vinstra sidoplanet
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Fig. 149. U 999. Akerby, Funbo sn. Fig. 150. U 999. Akerby, Funbo sn.
Efter teckning av Rhezelius (F ¢ 6). Efter teckning av Rhezelius (F m 18).

ir 0,66 m., hogra 0,58 m. brett. Den ristade ytan éir plan men riitt skrovlig och ojimn. Ristningen
ir delvis tydlig, men delvis riitt grund. Linjerna iro ofta ojimna och krokiga. Manga forvillande
faror och férdjupningar finnas, sirskilt pa den ovre delen. Lisningen av inskriften ér dock fullt
siker. De sméd korsen nedtill iro tydliga (iven det t. h.); diiremot soktes forgiives motsvarighe-
ter upptill.

Inskrift:

haursi : auk : kitil : raistu : aftir : pekn : fapur : sin : staina : pisa : at: bunta : kupan : o : funum
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

Haurst ok Ketill reistu eftir f’egn, Jaour sinn, steina pessa, at bonda godan a Funnum.

»Haurse och Kiittil reste till minne av Tign, sin fader, dessa stenar, efter en god bonde i
Funbo.»

Till ldsningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut; diremot regelbundet mellan alla
ord. Nedre h. bst i 1 h dr mycket svag; de andra tre iiro tydliga. 10 k har en egendomlig, gaf-
felliknande form. 11 i ir icke stunget. 18 s star trangt mellan 17 i och 19 t; det har siikerligen
varit uteglomt och blivit tillagt efterat. 27 e #ir sannolikt stunget, om ocksa den runda pricken
ir liten. 28 k idr grunt hugget, gaffelliknande, ej stunget. 47 a har bst endast t. h., men denna
ir tydlig; icke 0. Sk #r: med tva djupa punkter; bst i 48 a gar fram till den nedre pricken
och sammanflyter med denna. 54 a tydligt, icke 0. 55 k iir icke stunget, hst dr bagformig, runan
gaffelliknande. 60 o tydligt. Alla runorna i 61—65 funum siikra.
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Fig. 151. U 999. Akerby, Funbo sn. Fig. 152. U 999. Akerby, Funbo sn. Fig. 153. U 999. Akerby,
Efter teckning av Rhezelius (R 550). Efter kopparstick av Bureus. Funbo sn. Efter B 549.

Bureus (F a 6): haursi: auk : kitil : pr : raitu - aftir : piakn : fapur : sin : staina : ristin : 0 : funum. Bureus har
antecknat en spriakhistorisk iakttagelse: »nota semper sin de plurali, nunquam feras.» — Rheze-
lius (Fc 6): 26—29 beann; 43 a saknas. Likasi F a 6. I renritningen R 550 har Rhezelius 26—29
baann (vilket i texten aterges »Birn», d.v.s. Bjorn), 38—43 staina. — Hadorph och Leitz (B 549):
26—29 pekn, 54 0. — Dybeck: 26—29 bern (el. bekn?), 54 a. — v. Friesen: 26—29 pekn (28 k tyd-
ligt).

Rhezelius aterger i R 550 inskriften pa foljande siitt »Hiursi duk Kitil reistu iftir Birn,
fidur sin, steini dijsi it bunta Gudan & Funum», och pa latin:’...saxum hoc agricole optimo
in Funbo.» Senare har nagon hir strukit under orden »dijsii» och »hoc agricole» samt i margi-
nalen skrivit: »Disa» och »Disa marito». Samma #ndring har gjorts i Bureus' renskrivna sam-
ling av runinskrifter F a 5: Bureus har ursprungligen skrivit » ... saxum hoc agricolee bono in
Funum>»; detta har genom Overskrivning dndrats till: » ... saxum Disa marito bono in Funum.»
Det ir alltsa sikerligen icke Bureus sjilv, som i inskriften trott sig aterfinna Disasagans per-
soner. Handstilen fir mdjligen Stiernhielms.

N. R. Brocman har givit en fullt riktig tolkning av inskriften. Han dr den forste, som har
papekat, att det finns ett samband mellan denna inskrift och de bada runstenarna vid Broby,
U 990 och 991. Denna iakttagelse har nirmare utvecklats av v. Friesen, se ovan s. 157. U 999
ir den ildsta av Funbo-gruppens stenar.

Inskriften har ett sirskilt intresse genom det diri ingdende ortnamnet o:funum. Att detta
avser bygden och har samband med sockennamnet Funbo, &ir uppenbart. Socknen kallas ildst
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Fundboheereth (1288), Funbo hered (1291), Funboa herethj o.s.v.; diri ingir gen. pl. av ett inkolent-
namn funboar, inbyggarna o funum. Grundordet ir endast belagt hiir pa runstenen. Enligt v. Frie-
sen, som hiirvid nirmast stoder sig pia de medeltida skriftformerna med »d (1288 m. fl.), vilka for-
modas ge vid handen, att n-ljudet var dentalt och langt, skulle stamformen vara ett *funni-, en
sidoform till *fundi- i fvn. fundr m., fsv. fynd f. 'fynd, mote’ och liksom detta ett verbalnomen
till finna 'ga efter ngt, efterstriiva, finna; spara, jaga’. Bygdenamnet *Funnir pl. (dat. *Funnum)
skulle ha kunnat betyda ’(stille diir man gir pd) jakt, jaktmarker’. Det har da avsett »de be-
tydande skogsomriden som i Omse sidor omge den smala bygden utefter den lilla &, som uppe
fran Eke i Vaksala socken rinner i nistan rak riktning at OSO och utfaller i Funbosjons av-
loppsda strax soder om kyrkan. Mitt i denna bygd ligger den stora byn Akerby dir runstenen
restes ... Fun(n)boar avsig silunda #ldst de miinniskor som héllo till uppe pa de stora skogarna
mellan Uppsala- och Rasbo-slitterna.» v. Friesen betonar starkt, att hans namntolkning har en
helt hypotetisk karaktiir.

Funbo sn.

O. Celsius har i en liten forteckning pa »Néigre Runstenar af atskillige nyl. upfundne, och som
formenas, aldrig #nnu af Antiquariis sedde, och aftagne» (F m 60:2 s. 573) féljande uppgift: »Pas-
tor i Fundbo H. Olof Galle, beriittade en finnas i Fundbo pa Skogen. 1734.» Uppgiften kan knappast
avse nigon av de kiinda och hir ovan beskrivna runstenarna i Funbo sn.

1000. Rasbo kyrka.

Litteratur: B539, I.290. J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 139; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2,
8. 191; G. Floderus, Beskrifning 6fver Rasbo hiirads antiqviteter (hs i UUB); J. G. Liljegren, Runliira (1832), s. 187;
A. Floderus, De paroeciis Uplandize Rasbo et Kihl (diss. Uppsala, 1848), s. 8; UFT h. 2 (1872), s. 49.

Avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 539).

I Peringskiolds Monumenta limnas foljande uppgifter: »I Westra Kyrkiedoren finnes en
Runesten, som wijd kyrkians anliggning blifwit till grundwal kullkastader, och med en dehl af
skrifften med muren betickter, si att man nu inthet nigon wiss mening afhimpta kan.» Pa

Fig. 154. U 1000. Rasbo kyrka. Efter B 539.



182 UPPLAND. RASBO HARAD.

triisnittet #ir skrivet: »Rasbo wiistra kyrkedor» (B 539: »Viistra kyrkodoér»; L 290: »V. kyrko-
dorren»). — Anders Celsius har granskat inskriften i juli 1726: »Rasbo i Kyrkiedoren som en dhel
af stenen beticker.» — Gustaf Floderus anmirker: »'I westre kyrkiedoren’ har Peringskold for-
modligen ment bredevid Norra doren, ty i wester finnes ingen annan dorr. Nu ir stenen for
de oOfverlaggde Tegelstenarne nistan pasmetade murbruket osynlig.» Detsamma upprepas av Ali
Floderus 1848. — Runstenen omtalas icke i kyrkoinventariet 1829, och den saknas hos Dybeck.
1 UFT h.?2 (1872) meddelas, att den »finnes qvar>: sannolikt beror detta pa en uppgift i Be-
skrivningen till Geologiska kartbladet »Raniis» (1868), vilken uppgift emellertid av allt att doma
avser U 1002. Stenen har forgives sokts 1942 och 1950.

Den synliga delen av stenen har haft en héjd 1,60 m., storsta bredd (nedtill) omkr. 1,385 m.
Stenen har varit bredast nedtill och avsmalnat uppat; den har alltsa haft triangelform. Inskrifts-
bandet har varit lagt utefter stenens kanter, i form av en bage, med en tviirbalk férenande de
bada bagindarna. I filtet innanf6r inskriftsramen har upptill funnits ett likarmat kors och ned-
till tva stora spiraler. Mellan dessa och den nedre korsarmen tva sma hjirtliknande figurer.
Dessa pa en runsten hogst ovanliga bilder ha lockat Peringskisld till féljande tolkning: »Doch
synes de innom en Skiold uthritade hidrtan uthwisa den framledne ddde --- warit af en fornim
och Ridderlig Sliicht.» J. G. Liljegren har i stiillet tinkt sig en symbolisk tolkning: »2:ne hjer-
tan, winda fran jorden och pa spinstiga fjidrar hojda at korset, mot hwilket de dragas med
en gnistrande framfart.»

Inskrift (enligt B 539):

histni ... ki ... sap -t - hluraka spitrlunkhp

5 10 15 20 2 30

Sasom redan Liljegren har anmiirkt, ger inskriften icke niagon mening.

1001. Rasbo kyrka.

Litteratur: B 536, L 291. J. Peringskitld, Monumenta 2, bl. 140; UFT h.2(1872), s. 49; B. Bergman, Upplindsk
run- och bildstensristning (1948), s. 17 f.
Avbildning: Osign. triisnitt i Peringskitlds Monumenta och B 536 (itergivit av B. Bergman a.a. s. 17).

Stenen fanns enligt anteckning pa trisnittet i Peringskiolds Monumenta i »Rasbo Kyrkemur
norr», d. v. s. pa kyrkans norra sida (B 536 och L 291: »I Kyrkomuren»). I en forteckning over

L

vy

Fig. 155. U 1001. Rasbo kyrka. Efter B 536.
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»Uplands Runestenar» (Monumenta 1, n:r 28) upptages: »Norra Kyrkiewiiggen ett skiep 1 st.»
Senare uppgifter saknas, och stenen iir f. n. odtkomlig under rappningen, da man icke niirmare
kiinner dess plats.

Ristningen utgores av en enkel teckning av ett skepp. B. Bergman jimfor den med skepps-
bilder pa mynt, funna bl. a. pa Bjorko och enligt S. Lindqvist tillhorande bérjan av 800-talet.
»Det ir alltsa icke orimligt, att skeppsbilden pa stenen i Rasbo kyrka skulle kunna hiinféras
till ungefiir samma tid.»

1002. Rasbo kyrka.
Pl. 43.

Litteratur: G. Ahlbin i Upsala Nya Tidning '*/6 1923, brev till riksantikvarien 8. Curman /1 1927 (ATA);
B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasho sn /e 1925, med tilligg *"/6 och /12 1926 (ATA).
Aldre avbildning :- B. Bergman, teckning 1925 (ATA).

Ett fragment av en runsten star uppstiillt i sédra vapenhuset, mot sédra viggen.

Stenen har tidigare legat i golvet vid norra kyrkdorren, strax innanfor tréskeln. Den om-
talas forsta gangen av Dybeck, i hans reseberiittelse 1866: »Af de flere runstenar som funnits i
Rasbo kyrka, aterstar nu bara en — ett stycke, liggande i norra kyrkdorren.» Dybeck har tyd-
ligen ansett fragmentet for obetydligt for att medtagas i Sverikes runurkunder. Sikerligen ir
det denna sten (icke U 1000, sisom forfattaren, E. Sidenbladh, tror), som avses med féljande
uppgift i Beskrivningen till Geologiska kartbladet » Riniis» (1868): »strax inom norra kyrkoporten
ligger en niitt sten.» Senare (1923) har den uppmiirksammats och anmiilts av hr G. Ahlbin,
Skeke. Ar 1925 upptogs den ur golvet och stiilldes pa sin nuvarande plats.

Rodgra, finkornig granit. Héjd 0,60 m., bredd 0,86 m. Fragmentet utgor fotstycket av en run-
sten med ett par runor bevarade. Ytan iir hart sliten och jimn.

Inskrift:

cuu= 8D 5w

1003. Frotuna, Rasbo sn.
Pl. 44.

Litteratur: G. Ahlbin i Upsala Nya tidning '*/s 1923; Stockholmstidningen '°/10 1926, Svenska Dagbladet '*/11
1926; B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn, tilligg d. *"/s 1926 och "/12 1926 (ATA), Upplindsk
run- och bildstensristning (1948), s. 77 f.

Aldre avbildning: B. Bergman foto (ATA; reprod. i: Bergman, Upplindsk run- och bildstensristning, s. 77 f.,
fig. 50—51). :

Tva runstensfragment, troligen tillhérande samma sten, nu upplagda pa en bergshdjd i Fro-
tuna park, omkr. 500 m. SSO om huvudbyggnaden.

De bada fragmenten omtalas forsta gangen i en tidningsartikel 1923 av Riksantikvariens
ombud, f. faktorn i Stockholms Dagblad G. Ahlbin. Det ena (A) lig da i grunden till en kiillare
i triidgdrden vid Frotuna, det andra (B) fanns pa griisplanen framfoér herrgirdsbyggnaden 30 m.
fran en uthusflygel. Det hade nagra ar tidigare patriiffats under golvet i en lada, den s. k. Viist-
l6tsflygeln. Ar 1926 togs fragmentet A ut ur kiillarviiggen; efterforskningar gjordes efter andra
delar av runstenen, men utan resultat. Bada fragmenten fordes da till sin nuvarande plats, diir
de dro uppstillda tillsammans med U 1004.

Ljusgra granit; fragmentet A har en rédaktig firgskiftning. Fragmentet A 0,72 x 0,32 m.
Tjocklek 0,60 m. Ytan ir ganska ojimn. Ristningen ir tydlig. Fragmentet B 0,41 x 0,52 m. Tjock-
lek 0,44 m. Ytan ir slit och jimn, delvis nistan som slipad. Ristningen djupt huggen och tydlig.
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Huruvida de bada fragmenten hirréra fran samma runsten, synes icke med full siikerhet
kunna avgoras. Det har i sa fall varit en ganska stor sten, och de bada bevarade styckena ha
varit helt skilda frin varandra. Fragmentet A har tillhort toppen, fragmentet B sannolikt nedre
delen av den motsatta sidan. Detta skulle kunna foérklara olikheten i stenarnas tjocklek och rist-
ningsytans utseende. Ristningstekniken forefaller att vara alldeles densamma.

Inskrift:

A:...prihui...
5
B med viinderunor: ... btirr...
10

Till lisningen: 4 h #r ej fullt siikert; hst tydlig och likasa a-bst, men n-bst mindre siiker.
Runan ir missformad, med bistavarnas skiirningspunkt t. h. om hst. R. 5—6 #ro skadade upp-
till men kunna knappast vara annat dn uwi. — 7 b har en ovanlig form. Bst i 8t éiro svaga,
dock sikra. 11 r har tva tydligt huggna prickar eller korta vertikala streck mellan hst och bst.

Inskriften #dr nagot forbryllande. Runorna pa fragmentet A synas icke ge nagon spraklig
mening. Pi fragmentet B kan ha stiatt ordet abtir (ibtir) 'efter’, f6ljt av den besynnerliga r-
runan.

Ovanfor runslingan pa fragm. A finnes en ritt klumpig teckning av en ryttare. Histen har
en langstriickt kropp, kort, klippt svans och benen inlemmade i kroppen med spirallinje. Ryttaren
har langa ben men saknar niistan helt bal, pd det runda huvudet iiro niisa och haka markerade
och O0gat angivet med en rund prick. — Pa fragment B finnes en del ornamentik: foten av ett
rundjur, med en spirallinje infogad i kroppen, och tvia upprullade spiraler, som férmodligen
utgora avslutningen av en runslinga. B. Bergman finner stora likheter mellan de tva fragmen-
ten inbordes och mellan dessa och bildstenen U 1004. Han anser dem vara utférda av samme
ristare, och att denne skulle ha varit Asmund Kareson tror han sig kunna visa genom jimfo-
relse med ndgra av dennes signerade verk.

Bevisningen iir langt ifran bindande, och full visshet kan man vil knappast ni med ett
s fragmentariskt material. Men vad nu siirskilt U 1003 angdr, kan det icke bestridas, att i
synnerhet ornamentiken pa fragment B visar drag som i hog grad piminna om Asmund. Det
ir alldeles riktigt att jimfora just med Hamo-stenen U 901. »Teckningen av ryttaren pa Fro-
tunastenen kan man gott jimfora med de bada sittande mansfigurer, som finnas pa Hamo-
stenen, alla tre hava ungefir samma form pa huvud, niisa och pipskiigg.» Andra Overensstiimmel-
ser finnas med den av Asmund iiven signerade Ingla-stenen U 884: djuret med den lingstriickta
bialen och anvindningen av viinderunor. Dirtill kommer nu som en mirklig bekriftelse ordfor-
men [albtir (med b), som just hor till de for Asmund typiska sprikdragen och annars ir mycket
sillsynt. Ytterligare ett stod for antagandet dr, att Asmund har varit verksam i trakten. Han
har ristat U 998 i1 Funbo sn, med storsta sannolikhet ocksa U 1009 i Rasbo sn och U 1012
i Rasbokils sn.

1004. Frotuna, Rasbo sn.
Pl. 44.

Litteratur: UFT h.5 (1876), s.113; G. Ahlbin i Upsala '/ 1922, i Upsala Nya Tidning '%/s 1923, brev till
O. Janse 37 1922, till 8. Curman */1 1927 (ATA); Stockholmstidningen '°/10 1926; Svenska Dagbladet '*/11 1926;
B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn, tilligg d. */s 1926 och /12 1926 (ATA), Upplindsk run- och
bildstensristning (1948), s. 76, 83, 263.

Aldre avbildning: B. Bergman foto (ATA; reprod. i: Bergman, Upplindsk run- och bildstenristning, s. 77 f.,
fig. 50—51).
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Bildstenen ir forsta gingen omtalad i UFT h.5 (1876): »I ett af Frotuna giirden mot
grinsen av en sank iing triffades 1874, da sten skulle brytas ur akern, mellan tvenne backar,
omkring tretio bautastenar nedsjunkna i jorden. De voro dtta—tio fot hoge och i allmiinhet
ganska slite och jimne. Bland stenarne fans éfven en bildsten, hvari var inhugget ett djur.» Djur-
bilden liknade négot, siiges det vidare, den bildsten som finnes uppstilld i Husby-Lyhundra kyrka
(U 548).

Stenen har salunda med all sannolikhet ursprungligen statt rest pa ett bygravfilt, tillsam-
mans med ett stort antal bautastenar. Nagon sakkunnig undersdkning av det tydligcen mycket
omfattande gravfiltet foretogs tyviirr icke. Bautastenarna anviindes till stor del i broar Gver
diken och for andra praktiska indamal. Bildstenen blev tillsammans med andra stenar upplagd
i ett odlingsrose vid kanten av akern, ticktes av jord och blev glémd.

Fyndplatsen var den s. k. Viistlotsingen, drygt 1 km. NNO om herrgirden.

Ar 1922 bérjade pa nytt odlingsarbete pa platsen, med rojning, borttagande av sten och
djuppléjning. En undersokning gjordes nu pa Riksantikvariens uppdrag av fil. kand. S. Erlands-
son, tyvirr dock endast av de delar av omradet, som voro niirmast hotade. Nya bautastenar
kommo i dagen. Da fil. kand. B. Bergman négra ar senare gjorde sin fornminnesinventering,
soktes den 1874 funna bildstenen i det odlingsriése, som striickte sig utefter akerkanten. En ar-
betare vid Frotuna erinrade sig ungefiir var stenen lag; den patriffades, tickt av jord, och for-
des till sin nuvarande plats i Frotuna park.

Ar 1929 fortsattes odlingsarbetet vid Viistlot. En ny underskning utfoérdes av fil. kand.
G. Holmgren. Ur hans redogérelse (*/o 1929, ATA), mi foljande hiir anforas: »Enligt vad smeden
Karl Gustaf Lundin f. 1853 vid Frotuna och den ildste vid garden anstillde berittade voro
akrarna vid Viistlot (Viistlotshalsarna), varpia gravfiiltet ligger, pa 1870-talet linnu iingsbackar
och naturlig dng. Vid denna tid skedde den forsta nyodlingen pa befallning av baron Louis de
Geer d.#., som igde Frotuna. Pa gravfilltet lago da omkullvrikta ett stort antal bautastenar;
ingen av dem stod uppritt, utom den som #nnu finnes kvar uppritt S om dkern. Vid uppod-
lingen bortfordes de allra flesta av dem, manga skulle enligt Lundin ligga i en landsviigsbro
pa hiiradsvigen, som fran Frotuna gar till stora landsviigen, niirmare bestimt mellan Stymninge
viigskil och Karby grindstuga. Enligt vad en numera afliden gubbe Jan Jansson, torpare i Snugga,
som varit med om denna transport, beriittat for Lundin, skulle en av dessa stenar varit forsedd
med runor. Tilligegas kan att den av Bergman omnimnda bildstenen, som #nnu kvarstar vid
Frotuna, enl. Lundin pa 1870-talet legat kullfallen pa detta gravfilt; efter vad han kunde min-
nas ungefiir strax SV om grav XXVIIL.»

Sirskilt av Holmgrens redogorelse framgar, att gravfiltet vid Vistlot torde ba varit stort
och mirkligt. Det dr nu helt forstort, och det ir att beklaga att det icke hade dessférinnan
blivit foremal for en fullstindig arkeologisk undersékning.

Bildstenen fran Viistlot star nu uppstilld i parken vid Frotuna, omkr. 500 m. SSV om herr-
garden, i niirheten av de bada fragmenten U 1003.

Ljusréd granit. H6jd 0,84 m. 6ver markytan, bredd 0,95 m. Ristningens hojd 0,45 m., bredd
0,58 m. Stenens kanter ge icke intryck av att ha blivit avslagna i senare tid. Tvirtom far man
vid en granskning den bestimda Overtygelsen, att stenen har haft samma form och utseende, da
den ristades, som nu. Ristningen ér icke sirskilt djupt huggen, men jimnt och skickligt. Den
ir overallt tydlig.

Ristningen bestir uteslutande av en figurframstiillning: ett fyrfotadjur sett fran sidan och
over dess rygg ett kors. Djuret har smalt, langstriickt huvud med markerat munveck, runt 6ga,
tillbakabdjda langa horn eller oron, langstriickt kropp, svans som gir i en rund cirkel under
bakbenet och efter tudelning omfattar bakkroppen som i en klyka. Benen, med tva tar, diro med

24 — 526943, Upplands runinskrifter.
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spiraler infogade i kroppen. Benens lige tyder pa att ristaren har velat framstiilla djuret i has-
tig rorelse, i sprang.

Figuren iir visserligen stiliserad, men den har dock en helt annan karaktiir iin det vanliga
rundjuret. Det dr mojligt, att ristaren har avsett icke ett fantasidjur utan ett verkligt djur.
Bilden liknar, sisom redan har framhallits i UFT 1876, bilden pa U 548 i Husby-Lyhundra kyrka:
likheter finnas i huvudets form, de bakiatbojda hornen, fotterna med sina tva tar och spiralerna
varmed benen iro infogade i kroppen. En skillnad ir dock, att djuret pa U 548 iir framstiillt
staiende stilla, dirfér med halsen rakt uppat i riit vinkel med rygglinjen, djuret pa U 1004 dter-
igen i sprang, med huvud och hals framatstriickta. Jimforas bor djurfiguren pa U 1004 ocksd
med den tyvirr fragmentariska djurbilden pa U 884, en sten ristad av Asmund Kireson.

Korset dr likarmat, med spetsvinkliga korsarmar, ett s. k. S:t Georgskors.

Enligt B. Bergman skulle vi pa U 1004 »klart och tydligt> ha en framstillning av Agnus
Dei, ett symboliskt motiv som har varit mycket vanligt i den kristna konsten under forntiden
och medeltiden. Hiirpa skulle siirskilt tyda forbindelsen med korset (»lammet med korsfanan»).
Bergman framhaller, att lammet stundom framstiilles som en gumse med horn. Hiir pa bild-
stenen iiro de bakatbéjda hornen synnerligen framtridande. Mot denna tolkning talar i viss mén,
att djuret ir tydligt tecknat i rorelse (liksom djuret pa U 884).

Ristningar, som endast innehalla figurer, icke nagon inskrift, iro som bekant icke ovanliga
i Uppland. Sirskilt forekomma de i sydvistra delen av landskapet. De kunna vara ristade pa
samma sten som en inskrift, fastin pa en annan yta (t. ex. U 61, 69, 716, 726, 803). Men det
finns ocksid rena »bildstenar» utan inskrift (t. ex. U 230, 612, 704, 747, 748, 787). Ristningen
kan besti av enbart kors (t. ex. U 61, 69, 230, 612, 787), en djurfigur (t. ex. U 248, 548, 704,
716, 726), tvi motstillda djurfigurer (t. ex. U 693, 772), en fagel (U 694), kors och djurfigur
(U 26, 803). I vissa fall iir det tydligt, att bildstenen har hort intimt samman med en runsten,
rest i nirheten. De biada stenarna ha tillsammans utgjort ett monument. Sa forhaller det sig med
U 704 och 705, U 786 och 787, sannolikt ocksa med U 229 och 230. Av siirskilt intresse iiro de
bada »signaturstenarna»> U 257 och U 268. De innehdlla nedtill ett kort meddelande: [Fot)r risti
runar pessar och Fotr risti. Dir ovanfor har U 257 en fagel, U 268 ett kors. U 268 har varit
rest tillsammans med U 267, och sannolikt har ocksa U 257 varit den ena av tva parstenar, som
tillsammans ha utgjort en minnesvard.

Bildstenen U 1004 kommer fran ett gravfilt, dir sannolikt iven U 1003 har hoért hemma.
Det forefaller icke osannolikt, att de bada stenarna ha haft ett ursprungligt samband med
varandra, att de ha blivit ristade vid samma tillfiillle och att de tillsammans ha bildat ett run-
monument. De idro av allt att doma utférda av samme ristare. U 1003 ir, sisom ovan nimnt,
ett verk av Asmund Kareson. B. Bergman har, pa delvis goda grunder, antagit, att detsamma
ir fallet med U 1004. Djurfiguren foreter stor likhet med bilden pi den av Asmund signerade
U 884, och korset ir exakt detsamma som pa den av Asmund med sikerhet ristade U 1012,

Hammarby, Rasbo sn.

I Liljegrens Runurkunder upptages en runsten i »Hammarby giirde» (L 298) och utom U 1005
ytterligare en runsten i »Hofs giirde» (L 297), i bida fallen med hiinvisning till en férteckning dver
»Uplands Runestenar» i Peringskiolds Monumenta, bd 1 (n:r 28). Efter Liljegren har uppgiften upp-
repats i UFZ h. 2 (1872); s. 51.

Uppgiften beror pa ett missforstind och gar ytterst tillbaka pd Ransakningarna. 1 linsmannen
And. Pehrsson Rox' relation om fornlimningar i Rasbo sn upptagas féljande runstenar: »Leystad
gierdet enn steen piskrifwen [= U 1006]. — Wiisterberga backan enn stehn péiskrifwen (= U 1008].
— Hammarby giirdet sammaledes. — Yrrestad skulberget enn Runmnestehn [= U 1009]. — HAft
Gisrdet i lijka mitto [= U 1005].» Vid Hammarby finnes ett gravfilt med ménga bautastenar, diiri-
bland en ovanligt hog och stitlig, som *sedan gammalt har tilldragit sig uppmérksamheten. I Pering-
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skiolds Monumenta 2, bl. 142 liises foljande: Wid Hammarby ... stora Attebacke ... ir en hig Steen
upreester, men inthet paskrifwen, hwarigenom den dédes minne och hdgens nampn nu aldeles for-
glomde blifwit.» Det dr denna bautasten, som i linsmannens relation blivit upptagen som en runsten,
och hirifrin har sedan uppgiften gatt vidare till den nimnda forteckningen och Liljegrens Runur-
kunder.

Vad den andra runstenen i »Hofs girde» angir, synes den bero pd en felaktighet i forteck-
ningen: »Hofs girde 2 st.» Siffran 2 #r helt enkelt en felskrivning i en helt preliminiir lista. Vid
de foljande undersokningarna ute i filtet visade det sig, att endast en runsten fanns vid Hov, nim-
ligen B 537 (= U 1005).

1005. Hov, Rasbo sn.
PL. 45.

Litteratur: B 537, 1. 296. J. Bureus, F a 6 s. 47 n:r 33 (Bureus' egen uppteckning), s. 184 n:r 94 (Rhezelius), F a
n:r 286, F a 1,s. 65; J. Rhezelius, I ¢ 6 (Monumenta Uplandica), s. 86 (utg. i UFT h. 30, 1915), R 550 (UUB) n:r 16; Ransak-
ningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 2, bl. 142; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 102; G. Floderus,
Beskrifning ofver Rasbo hiirads antiqviteter, 1813 (hs i UUB); A. Floderus, De paroeciis Uplandiz Rasbo et Kihl (diss.
Uppsala, 1848), s. 5; R. Dybeck, Reseberiittelse 1866 (ATA); UFT h. 2 (1872), s. 50; G. Ahlbin i Upsala '*/z 1922, Upsala
Nya Tidning 1%/; 1923, skrivelse till Riksantikvarien 1925 (ATA); B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i
Rasbo sn, 1925, med tilliigg *"/7 och "/12 1926 (ATA).

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckningar (i F ¢6 och R550); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Pering-
skiolds Monumenta och B 537); B. Bergman foto 1926 (ATA).

Det bevarade fotstycket av runstenen stir rest omkr. 500 m. ONO om Hov, pa ostra sidan
om landsviigen Rasbo—=Stavby, omkr. 30 m. S om bron. Ristningen iir vind mot vigen.

Joh. Bureus har kiint till inskriften: han har granskat den den 9 maj 1594. Dess plats var:
»Widh Hofzquarn i Rasboo S.» (F a 6), »Héaf> (F a 5). Han hiinvisar (i F a6 s. 184 n:r 94) till
sin bilderbok F a 10:2, men denna teckning synes vara forkommen. Hans medarbetare Joh.
Rhezelius besokte platsen den 26 sept. 1635: »Ostan Hof widh ahn och g. bron pa wester sidan
om be:te aa, Skriften uender sigh norr ut, Rédspriclog sten. Klar stijl> (F ¢ 6); »Widh Hof i
en wret> (F a 6); »Rasbo Sochn, Widh Haf i Giirdet, hos den g. stenbron» (R 550). I sistniimnda
handskrift har han féljande utforligare beskrivning: »Pa denne sten #r klaar stijl och bokstiifuer
och star widh skildnaden melan Rasbo och Rooslaghen, huilken ir slagen i Try stycker, och det
ene stycket #r borto. De andre 2 str lit iagh resa och ihopsiitia, som sees kan af sielfwe af-
rijtningen. Om honom weet ingen synnerlich seija. Sielfue steenen iir Réd mz huijta plitter,
Vnderligh af naturen til sina fergor, paseendes.» — Ransakningarna: »Haff Giiirdet i lijka matto»,
d. v.s. »een Runnestehn». — Peringskiold, Monumenta: »In i Hoffz giirde wijd dan, strax vid
stora viigen, visar sig denne Runesteen, som sedan Bureus den afrijtadt, iir nogot afslagen»
(B537: »Hofs giirde»; L 296: »Hofs giirde. V. vid den»). Triisnittet visar samma skador som pa
Rhezelius’ teckning 50 ar tidigare; ett stycke medtill pa h. sidan fattas, med slutet av inskrif-
ten. Det har tydligen forkommit mellan Bureus’ besik 1594 och Rhezelius’ 1635. — O. Celsius
har besokt platsen den 2 maj 1727. Han anmiirker: »Der ligger ett st. afslagit, neml. begynnel-
sen.» — G. Floderus meddelar intet nytt; han endast skriver av Peringskiéld. Om han sjily
har sett runstenen, iir synnerligen ovisst. — R. Dybeck meddelar i sin reseberiittelse 1866, att
»Runstenarne vid Lejsta och Hof granskades.» Men han har icke upptagit inskriften i Sverikes
runurkunder. Sannolikt beror detta pa att han endast funnit ett fragment och ville avvakta ett
senare tillfiille, di han kunde meddela inskriften i fullstindig form. — I Beskrivningen till Geo-
logiska kartbladet »Raniis» (1868) meddelas uttryckligen, att endast ett fragment finnes kvar:
»O om Hof, vid Lutbron halfligger i giirdet en del af en sten.» Platsen — V om én och pa
vistra sidan om viigen — fir utmiirkt pa kartbladet. — UZFT h. 2 (1872): »Hofs giirde. V om
viigen vid Lutbron ... Af stenen aterfanns 1857 endast nedre stycket med de 8 forsta runorna.»
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Fig. 156. U 1005. Hov, Rasbo sn. Fig. 157. U 1005. Hov, Rasbo sn.
Efter teckning av Rhezelius (F c 6). Efter teckning av Rhezelius (R 550).

Enligt uppgift av G. Ahlbin skulle fotstycket dr 1924 ha blivit flyttat ur dkern omkring 10 m.
ned till akanten. Hir restes stenen ar 1926, »mellan dkern och an 19 m. NV om landsvigen
Rasbo kyrka—=Stavby kyrka och 9 m. VSV om &n.» Dia denna plats med tiden visade sig olimp-
lig pa grund av att jordhogar kastades upp vid rensning av an och dolde stenen, flyttades denna
och restes pa sin nuvarande plats ar 1949.

R6d granit. Det bevarade fotstyckets hojd over marken 0,84 m., bredd 1,25 m. Hela stenens
ho6jd enligt teckningen i B 537 omkr. 2,15 m., bredd omkr. 1,30 m. Ristningsytan ir jimn. Rist-
ningen ir djupt huggen och tydlig.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter B 537 och Bureus):

kisl » lit « [risa - stin + at - toli « fapur- uk- at . iufur- bropur- uk - erfast - sun - sin]
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Gzsl let reisa stein at Toli, fadur, ok at Iofur, brodur, ok at Adrnfast, sun sinn.

»Gisl lit resa stenen efter Tole, [sin] fader, och efter Jovur, [sin] broder, och efter Arnfast,
sin son.»

Till lisningen: Intet sk framfoér 1 k. 1 k dr icke stunget. — Bureus har hela inskriften, och
har icke pa nagot siitt antytt, att slutet skulle vara defekt. Hans lisning o6verensstimmer f. 6.
fullstindigt med Hadorphs (B 537). Namnen 18—21 toli, 31—35 iufur, 44—49 erfast. — Rhezelius
(Fe6, Fa6): 8—11 reisa; 38 u; 49—5H5 saknas; R H50: 8—11 reisa, 38y, 49—55 saknas. Det
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Fig. 158. U 1005. Hov, Rasbo sn. Efter B 537.

ir tydligt, att ett stycke av stenen nedtill, med inskriftens slut, har forkommit mellan Bureus’
besok 1594 och Rhezelius’ 1635, — Celsius: 1 g; 8—11 -isa, 18—21 toli, 31—35 iufur, 38 0, 44—
48 erfas, 49—55 saknas.

Om namnet Gisl se U 492, om Tolir S6 293 och U 11, om Iofwrr U 901 och om Frnfastr
E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100.

Riitt ovanligt dr att, sisom i detta fall, en man har litit resa en minnessten efter tre an-
forvanter, sin fader, sin broder och sin son. De &ro tydlicen nimnda efter alder

Anmiirkningsviirt iir, att possessivpronomenet 'sin’ endast utsiittes vid det sista substantivet
och ir utelimnat vid de bada foregiende. Om detta iir ett nmormalt uttryckssiitt eller endast
beror pa ristarens onskan att spara plats och arbete, dr svart att veta.

1006. Lejsta, Rasbo sn.
Pl. 46.

Litteratur: B 533, L 294, D 1:256. J. Bureus, F a 6 s. 184 n:r 93 (Rhezelius), F a 5 n:r 287, F a 1 s. 66; J. Rheze-
lius, Fc 6 (Monumenta Uplandica), s.36 (utg.i UFT h. 30, 1915), R 550 (UUB) n:r 15; Ransakningarna 1667—84;
J. Peringskiéld, Monumenta 2, bl. 141; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 101; G. Floderus, Beskrifning
Ofver Rasbo hiirads antiqviteter, 1813 (hs i UUB); A. Floderus, De paroeciis Uplandizz Rasbo et Kihl (diss. Uppsala,
1848), s.6; R. Dybeck, Reseberiittelse 1866; UFT h. 2 (1872), s. 50; G. Ahlbin i Upsala 17/, 1922, Upsala Nya Tid-
ning 1%/, 1923: Stockholmstidningen 1°/,, 1926; B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn, 1925, med
tilliigg 27/¢ 1926 (ATA), Upplindsk run- och bildstensristning (1948), s. 217.

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckningar (i F ¢ 6 och R 550), J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 115); J. Leitz
och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 533); Dybeck a. a.; B. Bergman foto 1926 (ATA).
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Fig. 159. U 1006. Lejsta, Rasbo sn. Fig. 160. U 1006. Lejsta, Rasbo sn.
Efter teckning av Rhezelius (F ¢ 6). Efter teckning av Rhezelius (R 550).

Runstenen stir rest i skogsmark omkring 550 m. SV om byggnaderna i Lejsta, omkr. 500
m. S om landsviigen Uppsala—Oregrund och omkr. 400 m. S om gamla viigbanan, som iinnu
iir korbar och anviindes av Lejsta-girdarna, omkr. 600 m. OSO om Rasbo kyrka, som dock icke
synes fran platsen pa grund av mellanligcgande, tridbeviixta kullar. Ristningsytan vetter 4t VNV.
Stenen lag 1926 kullfallen, men en del av fotstycket hade i fallet brutits av och stod kvar pa
sin ursprungliga plats. Stenen restes och hopfogades med detta stycke. I niirheten finnes ett grav-
filt med bl. a. en rund och tre fyrkantiga stensiittningar. Platsen iir utmirkt pa Geologiska
kartbladet »Ranis.»

Inskriften var kiind redan av Bureus, genom meddelande av Rhezelius, som liist och avritat
den ar 1635. Han har foljande uppgifter: » Widh Leijstadh i giirdet west byn, stir RY uender
sich nor ut Skripten mest klar. 26 Sept.» (F ¢ 6); «Widh Leijstadh i Giirdet> (F a 6); »Widh
Leijstadh i Girdet westan byen. Effterfoliande Runeskrifft windes mot nor, och stir denne sten
riitt opp som han hafuer af begynnelsen warit Reester, iir slit och klar» (R 550). F a 5: »Liiy-
stadh.» — Ransakningarna: »Leystadh gierdet enn steen paskrifwen.» Peringskiold, Monumenta:
»Leystad giirde» (B 533: »Legestad»; L 294: »Legestads giirde»). — Anders Celsius har list in-
skriften den 21 aug. 1728 och diirvid antecknat: »Stenen nedfallen, och skriften under. A. C.
latit honom upresa. Bonderna beriittade at han stadt uppe for 2 el. 3 ahr sedan full med orm-
slingor konstigt ritade och sammanflitade.» G. Floderus omtalar (1813), att »1 Leistads giirde
wid wiigen till Triiflinge stir pa en behillen sten desse runor...» A. Floderus: »Prope vieum
Leista ad viam Treflinge versus cippus invenitur, in quo legitur ... Tumuli quidam in loco eo-
dem sunt, quorum duo tempore posteriore perfossi videntur,» — R. Dybeck har granskat inskrif-
ten 1866: »Stenen stir pid Runstensbacken vid en byviig i Stengiirdet sydvest fran Lejstad.»
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Fig. 161. U 1006. Lejsta, Rasbo sn. Fig. 162. U 1006. Lejsta, Rasbo sn.
Efter kopparstick av Bureus, Efter B 533.

— Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Réaniis> (1868): »vid gingviigen mellan Treflinge
och Lejsta, en hog sten med mycket utplanade runor.» Viigen, som numera knappast kan sparas,
ir tydligt utmiirkt pA Ekonomiska kartbladet éver Rasbo hiirad. — G. Ahlbin (1922): »En stat-
lig runsten finnes pa Runstensbacken. Den ligger nu kullvrikt i ett gravfiilt.»

Ljusgra, grovkornig granit av mycket likformig konsistens. H6jd 1,84 m., bredd 1,45 m. Ytan
ir slit och jimn, skadad upptill, varigenom en del av inskriften har gatt férlorad. Ristningen iir
timligen grunt huggen med smala linjer, dirfor delvis otydlig och svarlist. Fordrar god belys-
ning for att framtriida nagorlunda tydligt.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter iildre lisningar):

uikterfr auk : iuruntr-auk - sikbiar[n- litu - |risa - stain - iftir - suar/t/unk - fapur- sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Vigdiarfr ok Iorundr ok Sigbiorn letu reisa stein @ftir Svartung, faour sinn.

»Vigdjirv och Jorund och Sighjérn lito resa stenen till minne av Svartung, sin fader.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan eller slut; icke heller efter 8r. 3, 24 och
55 k diro icke stungna. 5 e iir tydligt stunget med en rund prick mitt pa hst. 9 a iir svagt och
osikert. Sk efter 11 k iir tidmligen tydligt. Ingen runa kan upptickas mellan 11 k och 12 i, trots
att avstindet ir ritt stort. 35 i iir sannolikt icke stunget. 34—37 risa iir mycket svagt. 43 i iir
icke stunget. Yttre delen av runslingan ir skadad vid 52—53 tu. Ovre delen av biada runorna iir
borta. R. 52 har sannolikt varit t. Bst i 54 n dr mycket svag.
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Rhezelius (F ¢ 6): 1—8 uikter-fr, 12—18 iuruntr, 22—29 sikbiar-; 30—32 saknas; 33 u, 35 e,
43 e, 48—>5D suartunk; F a 6: 1—8 uikter-fr, 22—33 bia-n... u, 3D e, 43 e, 48—5H5 suartunk; R 550:
1—8 uikter + fr, 22—33 sikbia ... u, 35 a, 43 e, 48—55 suartunk. F a 5 har supplerat de saknade
runorna pa toppen: 1—8 uikterfr. 22—37 biarn - litu- resa. — Hadorph och Leitz (B 533): 1—8
uikterfr; 9 a saknas; 9—18 uk tiuruntr; 22—37 sikbiarn - lit - - risa; 43 e; 48—D55 suartunk. — A. Cel-
sius: 1—8 uigterfr; 9—18 uk iuruntr; 22—37 sigbiar ... resa; 43 e, 48—55 suartunk. — Dybeck:
1—8 uikterfr, 9—18 uk tiuruntr, 22—37 sikbiarn - lit - risa, 43 e, 48—5) suar - uik. Det ir anmiirk-
ningsvirt, att B 533 har runorna pa toppen 28—33 n-lit-, fastin dessa saknas bide hos Rheze-
lius och Celsius. Att Dybeck ocksd har dem, betyder mindre, da han hir, liksom i friga om
det foregaende 9—18 uk tiuruntr, foljer B 533. Skadan forefaller vara gammal.

Om namnet Vigdiarfr se U 573, om Iorundr S6 260. Sigbiorn, med kortnamnet Szbbe, ir ett
relativt vanligt namn. suartunk (ack.) torde dterge ett namn Svartungr. Detta iir icke annars be-
lagt i runinskrifterna eller medeltida urkunder (Lundgren o. Brate). Diiremot finnes variantfor-
men Svertingr i ett par sormlindska inskrifter; se S6 217 och diir cit. litt.

Ristningen dr icke signerad. Men det kan knappast vara nagot tvivel om att den idr utford av
samme man som U 1007. Likheterna i ornamentik iro pafallande stora. Sirskilt bor kanske pa-
pekas, att ristaren har dragit smalare slingor genom snitt i det stora rundjurets kropp. Linjerna
iro smala och grunda, och bada ristningarna dirfor i lika hog grad svara att urskilja. P4 U
1007 har ristaren namngivit sig som moni, d. v.s. Manni eller Man:. Bada stenarna sta kvar
pa ursprunglig plats; de ha varit resta pa forntida gravfilt.

1007. Visteby, Rasbo sn.
Pl 47.

Litteratur: E. Sidenbladh, Nigra ord till upplysning om bladet »Rdiniis» (Sveriges Geologiska Undersikning
27, 1868); R. Dybeck, Runa (fol.) 1 (1873). s. 90; UFT h.2 (1872), s. 51, 5 (1876), s. 111; G. Ahlbin i Upsala 17/, 1922,
Upsala Nya Tidning 1/, 1923, brev till S. Curman 3/; 1927 (ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 119; Svenska
Dagbladet 13/, 1926; B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn, tilligg 1926 (ATA), Upplindsk run-
och bildstensristning (1948), s. 215.

Aldre avbildningar: Dybeck a.a. 1 pl. 19; B. Bergman foto 1926 (ATA).

Runstenen stir pa en hiéjd mellan girdarna i Visteby, 400 m. SSO om de nordligaste gar-
darna, 100 m. N om Visteby kvarn (Brinnbol). Platsen ir utmiirkt pid Geologiska kartbladet
»Réanis».

Stenen iir tidigast omtalad i Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Réiniis> (1868): »pa
en hojd vid Vistebo brinneri, 5 fot hog, 4,5 fot bred sten med niitt slinga och niistan oliisliga
runor, ej forr kiind.» Uppgiften upprepas i UFT h. 2 (1872): »Pa en hojd vid Vistebo briinneri
stair en 5 fot hog och 4,5 fot bred sten med slinga och otydliga runor.» R. Dybeck besikte
platsen under sin antikvariska resa sommaren 1873: »iinnu en ging begaf [jag] mig till Rasbo
hiirad, der jag stannade vid Visteby i Rasbo socken, for att betrakta en nyfunnen runsten,
hvilken skulle ega 'otydliga runor’, vara ’olislig’ o. d. Han stir pa en stenig hojd vid utflyttade
garden af byn och utgor sydostra delen af en fyrsidig stensiittning kring en nu mer afgriifd
ittehog. Vid dennes sédra horn ir en viil behdllen mindre stenkrets.» B. Bergman (1926): »Run-
stenen utgdr en av hornstenarna i en rektanguliir stensiittning, som tyvirr ir nigot skadad.» Nigon
arkeologisk undersdkning av platsen har icke gjorts, men en sadan vore synnerligcen onskviird,
sasom redan Bergman har framhallit, da hir ett tydligt samband synes foreligga mellan ett grav-
filt och en rest runsten.
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Fig. 163. U 1007. Visteby, Rasbo sn. Efter R. Dybeck, Runa (fol., 1873).

Ljusgra granit, innehallande stora méngder av vit kvarts. Hojd 1,84 m., bredd 1,47 m. Demw
ristade ytan ir ganska ojiimn. Ristningen fir grunt huggen, delvis mycket svarliist, siirskilt pa v. sidan..
Aven ornamentiken suddig och behover god belysning for att nigorlunda tydligt framtriida.

Inskrift:

oupbian lit rita- stin « aftir- fapur- sin : sihborn « moni risti- runa

5 10 15 20 2 30 35 40 45 50

Audbiorn let retia stein @ftir fadur sinn Sigbiorn. Manni risti runar).

»Odbjorn lit uppresa stenen efter sin fader Sigbjorn. Manne ristade runorna.s

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Nedre bst i 1 0 ir svag, men torde
vara siker. Bst i 3 p ir svag, ej fullt siker. Men intet annat #in p kan komma i fraga. Intet.
sk efter 7 n. 11—12 ri mycket svagt; 13—16 ta-st dr diremot tydligt. 17—18 in aterigen mycket
svagt; mellersta delen av 17 i och hela ovre delen av 18 n kan knappast sparas. Bst i 19 a svag,
men sannolik. Fr. o. m. 26 p framtriida runorna tydligare. Sk efter 28 r iir siikert. Alla runorna
i 32—38 sihborn iiro siikra. Hst till 35 b star i en spricka. Runorna 33—35 ihb sta pafallande
titt, och sannolikt har h fran borjan uteglomts och senare tillagts mellan i och b. 39 m iir fullt.
tydligt. 40 o likasa; Gvre bst dr ndgot svagare in den nedre. 41 n iir tydligt. 42 i har ingen bst.
39—42 moni torde vara fullt sikert.

Dybeck: Sk efter 7n. 11—12ri saknas; likasa 171§ och 301i. 19i; 32—37 sil-flhorn; 39—42
mini; sk efter 42i; 49y. »Andra runan skulle éfven kunna tagas foér r, men ir troligen u. i i
sin har hiir aldrig varit ristat. h i féljande namnet fir binderuna med féregiende u.»

Om namnet Awdbiorn se S6 344. Namnet Sighiorn forekommer idiven pa U 1006 inom samma
socken, och det #r givetvis mdojligt, att det hir dr friga om samme man. Men dia namnet iir
timligen vanligt under vikingatiden, blir en identifikation i varje fall hiogst osiiker. Om namnet.
Manni (eller Mani) se U 304.

25— 526943. Upplands runinskrifter.
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Ristaren Manne har icke namngivit sig i ndgon annan inskrift. Férmodligen har han dock
ristat dven U 1006 och U 1008, kanske ocksia U 1010. Gemensamt for dessa ristningar dr den
nagot osiikra huggningstekniken och de grunda, otydliga linjerna. Korset iir identiskt detsamma
pa U 1006, 1007 och 1008. Ornamentiken Gverensstimmer i huvuddragen a ena sidan pa U 1006
och 1007, med runbandet lagt utefter stemens ytterkanter, & andra sidan pa U 1008 och 1010,
med runbandet lagt i runda oglor, som anpassa sig efter stenarnas form.

Atminstone tre av dessa stenar ha varit resta pi forntida gravfilt och sti #innu kvar pa
ursprunglig plats: U 1006, 1007 och 1010. U 1008 har tyvirr blivit flyttad och finns endast frag-
mentariskt i behall.

1008. Visterberga, Rasbo sn. Nui Rasbo kyrka.
Pl. 46.

Litteratur: B 534, L 295. J. Bureus, F a6 s. 184 n:ir 96 (Rhezelius), F a 5 n:r 288, F a1 s. 66; J. Rhezelius,
F ¢ 6 (Monumenta Uplandica), s. 37 (utg. i UFT h. 30, 1915), R 550 (UUB) n:r 17; Ransakningarna 1667—84; J. Pering-
skiold, Monumenta 2, bl. 141; O. Celsius, Svenska runstenar (FF' m 60) 1, s. 103, 370, R 556 (UUB), s. 4566; G. Floderus,
Beskrifning ofver Rasbo hiirads antiqviteter, 1813 (UUB); A. Floderus, De paroeciis Uplandize Rasbo et Kihl (diss.
Uppsala, 1848), s. 6; UFT h. 2 (1872), s. 50; G. Ahlbin i Stockholms Dagblad °/5 1901, Upsala Nya Tidning **/s 1923,
brev till Riksantikvarien 2/z och 20/ 1922, **/s 1925, ®/1 1927, till prof. O. Almgren **/12 1922 (ATA); B. Bergman,
Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn °/s 1925, med tilligg **/s och /12 1926 (ATA), Upplindsk run- och bild-
stensristning (1948), s. 217.

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckningar (i F ¢ 6 och R 550); Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 116); J. Leitz och
J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 534); B. Bergman foto 1925 (ATA).

Runstenen, varav numera endast ett par fragment iiro bevarade, var kiind redan av Bureus,
genom meddelande av Rhezelius. Platsen anges av denne salunda: »Widh West berga sonan
byn uidh griln]den iir denne RN rest op. 28 Sept.» (F ¢ 6); » Widh Wiister Berga» (F a 6); »Widh
wester Berga, i backan sénan byn. Denne Runsten lagh aldeles omkull, huilken iagh opresa lit,
och iir pa honom klar styl och mycket slit» (R 550). F a 5: »Wiisterberga.» — Ransakningarna:
» Wiisterberga backan enn stehn paskrifwen.» — Peringskiold, Monumenta: »Westerberga, wid
Byen, finnes En Steen» (B 534 och L 295: »Westerberga»). — Anders Celsius har granskat in-
skriften den 13 juni 1726 och Olof Celsius den 2 maj 1727. Den forre kallar platsen »Rasbo-
berga». — G. Floderus uppger dnnu 1813, att » Wid Wiisterberga by finnes en runsten, pa hwil-
ken stir...» Men A. Floderus kunde ar 1848 meddela, att stenen var sonderslagen och till
storre delen forkommen: »Ad viecum Westerberga usque ad annos proxim‘os stetit cippus runicus,
cujus partem in fundamento lapideo horrei cujusdam adhuc videre licet.» — R. Dybeck uppgav
i sin reseberiittelse 1866: »Ett stycke af en runsten uttogs ur kiilllarmuren vid Vesterberga och
ett annat ur grunden till en loge derstiides.» Atgiirden synes endast ha blivit planerad, ej ut-
ford, och stenen ir icke medtagen i Sverikes runurkunder. I Beskrivningen till Geologiska kart-
bladet »Upsala» omtalas endast det ena fragmentet: »vid Westerberga, skadad och liggande i sten-
foten till en lada.»

De bada fragmenten, som omtalas i Dybecks reseberiittelse, iakttogos pa nytt av herr Gun-
nar Ahlbin och anmiildes till Riksantikvarien 1922. »Den ena delen ir lagd till stod i en lada
vid viigen mot Rasbokils socken ... Den andra delen lades till stéd i korbana till loge i grann-
garden sd sent som 1916 ... Runorna iiro dess biittre viinda utat, och stenen tycks vara delad
pa lingden.» Stenarna framtogos ar 1926 och férdes till kyrkan. De hopfogades med stenkitt
och miissingsdubbar och uppstiilldes i s6dra vapenhuset invid Ostra viggen.

Ljust grarod, finkornig granit. Hojd 1,06 m., bredd 0,88 m. Ytan dr slit. Ristningen iir tim-
ligen djupt huggen, men ganska ojimnt, delvis tydligt, delvis riitt svagt.



1007. VISTEBY, RASBO SN. — 1008. VASTERBERGA, RASBO SN. 195

Fig. 164. U 1008. Vasterberga, Rasbo sn. Fig. 165. U 1008. Visterberga, Rasbo sn.
Efter teckning av Rhezelius (F c 6). Efter teckning av Rhezelius (R 550).

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 534):

'kuni lit- rasa- stain - e/ftir ki~ - - uku- kunu [sino-kup hialbi ont enjor
b 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Gunni let reisa stein @fticn Gilnnlalugu, konu sina. Gud hialpi and hennax.

»Gunne lit resa stenen till minne av Ginnldg, sin hustru. Gud hjilpe hennes ande.»

Till lisningen: Intet sk efter 21 r. 22 k iir icke stunget. Yttre delen av runslingan ir skadad,
och toppen av de féljande fyra runorna forlorad. Efter 23 i aterstar nedre delen av tvd raka
stavar. Ytterligare en runa bor ha haft plats fore 27 u. Salunda: kinlauku. En ojimn férdjupning
finnes mellan hst och bst i 28 k; den verkar icke huggen. Bada runorna 52—53 or mycket tyd-
liga och absolut siikra. Efter 53 r intet sk.

Rhezelius (Fe 6, Fa6, RDHH0): 1—4 guni, 9e, 17e, 22—29 ki---ugu, 370, 47 0, 50—5H3
enor, Fab: 1—4 guni, 9e, 17 e, 22—29 (supplerat) kinlaugu, 37 o, 47 0, 50—5H3 enor. — Hadorph
o. Leitz (B 534): 22—29 k= - -uku, 50—53 enor. — O. Celsius: 1—4 guni, 9 e, 17e, 22—29 k=-=--~-
ugu, 37 a, 470, 50—53 enor. A. Celsius: 1—4 kuni, 9e, 17T e, 22—29 k- -~--ugu, 37 a, 47 0, 50—
53 enor.

Om mansnamnet Gunnz se S6 188, om kvinnonammnet Ginnlaug U 375. Mirkligt nog fore-
kommer detta namn pa dnnu en runsten i grannskapet, nimligcen U 1012. Det ir méojligt, kanske
t. o. m. sannolikt, att det hir ir fraga om samma person. Pi den idldre U 1012 omtalas, att
hon jimte tre broder och sin syster Afrid litit resa en minnesvard efter sin fader. Den yngre
runstenen, U 1008, dr rest efter henne sjilv av hennes man. Detta tidsférhallande mellan de
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Fig. 166. U 1008. Visterberga, Rasbo sn. Fig. 167. U 1008. Visterberga, Rasbo sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 534.

bada stenarna stimmer synnerligen viil med deras ornamentik. U 1012 iir ett verk av Asmund
Kareson. U 1008 iir visserligen osignerad, men sia vitt man viagar déma med hjilp av de dldre
-avbildningarna, foreter den sd stora likheter med U 1006, att vi hiir maste ha att gora med
-samme ristare. Mirk siirskilt korsets form, rundjurets langstriickta huvud med det mandelfor-
miga 6gat, den nedhéingande och upprullade niisfliken och de tillbakabdjda 6ronen, slutligen ocksa
-den linga, smala slinga, som pa ett ganska oorganiskt sidtt utgar fran rundjurets kropp och med
sina vindlingar sammanbinder huvudslingan och utfyller ristningsytan. For Gvrigt har ristaren
skickligt anpassat sig efter stenarnas olika form. Sasom tidigare niimnts, kan U 1006 med stor
:sannolikhet attribueras till ristaren Manne, som har utfért U 1007 i samma socken och diir an-
givit sitt namn.

Inskriften anviinder tre ganger o-runan for nasalerat a: sino, ont, enor; jfr U 1007 moni. In-
tressant ur spraklig synpunkt #r formen enor, utan h hos denne tydligen mycket lokalbundne
ristare, och med r i stillet for r; jfr U 1007 runa.

U 1008 tillhor de icke siirdeles manga runstenar, som blivit resta efter en kvinna av hennes
efterlevande make. Vida vanligare ir ju det motsatta forhallandet, att en iinka later resa min-
nessten efter sin bortgingne man. Det torde under vikingatiden ha varit vida vanligare, att
mannen drabbades av doden fore hustrun.



1009. YRSTA, RASBO SN. 197

1009. Yrsta, Rasbo sn.
Pl. 45.

Litteratur: B 538, 1.293, D 1:258. J. Bureus, Fa6 s.183 n:ir 92 b (Rhezelius), F a5 n:r 289, Fa 1 s. 66;
Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 140; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 30,
R 556 (UUB), s. 455; G. Floderus, Beskrifning 6fver Rasbo hiirads antiqviteter, 1813 (UUB); A. Floderus, De paroeciis
Uplandize Rasbo et Kihl (diss. Uppsala, 1848), s. 7; UFT h. 2 (1872), s. 50; G. Ahlbin i Upsala 14/, 1922, Upsala Nya
Tidning 19/, 1923; B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn 19/, 1925, med tilligg 27/, 1926 (ATA),
Uppliindsk run- och bildstensristning (1948), s. 94; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 37.

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 538); Dybeck
(D 1:258); G. A. Hellman foto 1932 (ATA).

Runstenen stod till 1949 45 m. ONO om den punkt, diir avtagsviigen till Yrsta utgar fran
stora landsviigen Uppsala—Oregrund, 15 m. O om nya viighanan. Den befann sig hiir i . kanten
av den stora, triidbeviixta backe, som utbredde sig O om byn. Stenen var rest i viistra kanten
av gamla viigbanan, med ristningsytan at OSO. Den flyttades 1949 och restes 2 m. O om lands-
viigen och 10 m. N om avtagsviigen till Yrsta. I backen mellan viigen och byn, » Asplundsbacken»
(nu viixer dir mest tall och gran), finnes ett gravfiilt, bestiende av stensiittningar och jordblan-
dade risen.

Inskriften finnes upptagen i Bureus' samlingar (F a 6 och F a ), efter meddelande av Rhe-
zelius. Hgendomligt nog iir den icke omtalad i dennes resejournal (F ¢ 6) eller hans renskrift
(R 550), endast i inskriftsforteckningen, som han &verlimnade till Bureus (F a 6). Platsen siiges
vara: »Vti Yrsta backan oOstan byen» (F a 6), »Yrstad» (F a ). — Ransakningarna: »Yrrestad
skulberget enn Runmnestehn.» — Peringskiold, Monumenta: »>Straxt hoos Oreby doch pa Yrstad
dgor wid stora wiigen dir nagra miirkeliga ittebackar iro, wises en nagorlunda behallen Steen»
(B 538 och L 293: »Oreby, pa Yrstads digor»). — And. Celsius har granskat inskriften den 13
juni 1726: «Pa Yrstad dgor wid Landwiigen 1 Rasbo» (R 556); »Stenen iir af och et st. borta
pa idndan, at begynnelsen eij igenfinnes. Pa et st. af en ormslinga finnes detta ordet: uaipr»
(Fm 60). — G. Floderus skriver forst av Peringskiolds uppgifter och fortsiitter: > Wid den forr
omniimnde Yrsta runesten finnes niagra miirkeliga iittebackar. Ingen der anstiilld grafning, eller
nagra andra omstindigheter kunna gifva mer Ljus i denna sak.» — Dybeck: »Stenen star pa
Asplundsbacken invid viigen mellan Rasbo kyrka och Orby, ej langt frin Orbyan.»

Ljusgra, grovkornig granit. Hojd 1,20 m., bredd 1,20 m. Ytan iir slit och ganska jimn. Rist-
ningen ir tydlig.

Inskrift:

uaipr ...--- - litu rita stin pino abtir « fastbiurn . fapur sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45

uaipr . .. letu retta stein penna e@ftir Fastbiorn, fadur sinn.

»uaipr . .. lito uppresa denna sten till minne av Fastbjorn, sin fader.»

Till lisningen: Alla runorna i 1—5 uaipr siikra. R. 9 har mdojligen en uppitriktad bst pa
h. sidan av hst, men da ingen fortsiittning finnes pia den v., iir det foga sannolikt, att runan
har varit a. Sk framfér 10 | dr tydligt. Diiremot saknas sk efter 13 u, 17 a, 21 n, 25 0, 44 r. 15,
20 i dro icke stungna. En del av bst i 47 n ir bevarad.

Rhezelius (F a 6): vaipr... - - -litu-rita stin pino abtir - fastbiurn - fapur - sin. — Hadorph o. Leitz
(B 538): 1—> uaipr, 6—9 ili, — O. Celsius: 1—> uaipr, 6—9 ----. A. Celsius: 1—D5 uaipr, 6—9
-=-=-=-.— Dybeck: 1—5 uaipr, 6—9 - - -,
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Fig. 168. U 1009. Yrsta, Rasbo sn. Efter B 538.

Ornamentiken tyder pa att en ganska stor del av ristningen nedtill har gatt forlorad. Det
ir mycket svart att tinka sig, med ledning av vad som nu finns kvar, hur ristningen fran bor-
jan har sett ut. Den erinrar i nigon man om U 875, som éir utférd av samme ristare. Framfor
predikatet 10—17 litu rita ha gatt minst tva namn. Till denna del har hort 1—5 uvaipr, som knap-
past later sig siikert tolka. Brate formodar tveksamt ett namn Vred, sialunda med ett r supplerat
efter 1 u. Tinkbart vore ju, att ai #r tecken for ett e- eller dljud och att uvaipr kunde vara
samma namn som uapr U 937, 990 och 991, salunda ett runsv. Vedr. — Om namnet Fastbiorn
se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 99.

Att ristaren iir Asmund Kareson, sisom redan Brate har antagit, kan knappast vara tvivel-
aktigt. Hirpa tyder sjilva huggningens beskaffenhet, runornas utseende, bruket av skiljetecken
och vissa ordformer sasom rita, pino, abtir. Och det motsiiges icke av den ornamentik, som finnes
bevarad. Det dr i sa fall av stort intresse, att stenen har statt i ett stort gravfilt, som har hort
till byn Yrsta, sannolikt ocksd invid en gammal vig fran Orby till Rasbo.

1010. Arsta, Rasbo sn.
PL 48.

Litteratur: P. J. Lindal, Rapport till Riksantikvarien 27/, 1881 (ATA); C. A. Klingspor i UFT h. 11 (1883),
8. cxxxv f.; G. Ahlbin i Upsala 12/, 1922, Upsala Nya Tidning 1%/, 1923, brev till O. Janse 3/, 1922, till S. Curman
3/, och 27/¢ 1927 (ATA); B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn 1925 (ATA); O. v. Friesen, Anteck-
ningar (UUB).

Aldre avbildningar: v. Friesen foto 1928 (UUB).
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Runstenen stir rest i skogsmark omkring 500 m. SV om byggnaderna i Arsta, omkring 50 m.
V om giirdesgirden mellan dkern och skogsmarken och 25 m. innanfér skogskanten. Ristnings-
ytan iir vind mot NO, alltsi mot girden. Stenen iir emellertid f. n. icke synlig frin girden
eller viigen, eniir den skymmes av en ritt tit skog. Den stir i Ostra kanten av en fyrkantig
stensiittning, bildad av stora lagda stenar. Inom denna fyrkant, omedelbart bakom runstenen,
ir en stor grop, som mdojligen tyder pa en plundrad grav. Det finns iven andra spar av ett
gravfilt, med rosen och stensiittningar. Troligen ir det detta gravfiilt, som avses i G. Floderus’
meddelanden om Fornlemningar uti Rasbo Socken i Upland (i: Iduna, h. T, 1817), s. 207: >Wid
Arsta by triffas omkring 50 storre och mindre stensiittningar, mest af fyrkantig form, af hwilka
de storsta iga en lingd af 20 till 25 fot.» Det forefaller mycket Onskviirt att fa platsen rdjd
och gravfiiltet arkeologiskt undersokt. Man har hiir ett av de icke alltfor manga fall, di ett
tydligt samband finnes mellan ett gravfiilt och en rest runsten.

Runstenen har forst i riitt sen tid blivit kiind. Ur en rapport till Riksantikvarien frian
amanuensen P. J. Lindal ar 1881 ma hir anforas ett lingre utdrag: »Enligt anvisning af hr
(. M. Bolm — som fatt hora, att en runsten skulle vara funnen vid Arsta i Rasbo sn — be-
gaf jag mig for nigre dagar sedan, atfoljd af notarien A. Wettergren, till orten for fyndet. —
Arsta iir en egendom & 2'/e mantal i Rasbo sn och hd, Upland, och iiges af Anders Mattsson.
Dennes son, A. P. Andersson — som vid Upsala lins folkhogskola fatt kiinnedom om forn-
minnen — upptiickte stenen sommaren 1880 i en skogsbacke omkring 1000 fot vestligt frin man-
giarden och underriittade hiir om hr Bolm. — Stenen har bakom sig i det mot Oster sluttande
skogsbrynet en af skattgriifvare Gppnad graf. Liings med stenens framsida synes it norr en
stensiittning, 23 steg lang. — Runstenen, som befinnes vara hittils okiind, har en mycket otydlig
och delvis aldeles bortvittrad ristning. Ytan iir skroflig. Stenen — négot 16s grasten — miiter
ofvan jord en higsta hojd af 162 centimeter och storsta bredd 138 centimeter. Si godt jag kunde
uppdrog jag med krita ristningen och ofverflyttade henne i genomskinlig duk, efter hvilken
medfoljande fotografi har tagits.»

I en redogorelse for Upplands Fornminnesforenings verksamhet 1880—82 meddelade C. A.
Klingspor, att en forut okiind runsten sommaren 1880 pitriiffats pa Arsta iigor i Rasbo sn.
Inskriften hade i juli 1881 avtecknats av P.J. Lindal. Upptickten f6ll emellertid sedermera i
glomska, och Lindals fotografi har icke kunnat dterfinnas.

Det éir dirfor helt maturligt, att den nitiske fornminnesviardaren i Rasbo G. Ahlbin trodde
sig meddela ett helt nytt fynd, di han ar 1922 anmiilde runstenen vid Arsta till professor v.
Friesen och riksantikvarien Janse. Inskriften underscktes histen 1928 av v. Friesen och Wessén.
Ar 1950 restes stenen pd fastare grund.

Grabla granit. Hojd Over nuv. markytan 1,60 m., bredd 1,36 m. Ristningsytan ir mycket
ojimn och skrovlig. Ristningen iir grunt huggen och diirfér ganska svirlist. Den fordrar gynn-
sam belysning och tilamod for en tillfredsstillande granskning. Viinstra sidan av ristningen iir
pa det hela taget biittre bevarad iin den hogra.

Inskrift:

pormutr « ok I-khas ok pefa x litu rita stin-etir « fapur sn  piumunt-
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Pormundr ok \-khas ok pefa letu retta stein @ftir faour sinn Pivomund.
»Tormund och I-khas och pefa lito uppresa stenen till minne av sin fader Tjudmund.»
Till lisningen: Intet sk kan sparas vid inskriftens borjan. Bst i 1 p iir ganska grund. En

vagrit fira gir tviirs over runan, icke huggen; silunda icke b. Bst i 3 r kan ganska siikert spa-
ras; diremot icke hst. 4—5 mu timligen tydligt. Efter 5 u en djup avsats i stenytan, som ristaren
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maste ha limnat oanviind. Nagot n har silunda knappast funnits. Hst i 6 t svag; mycket osiikra
spar av bst. 7r tydligt, liksom sk och 9 k. 10 | forefaller sikert. Direfter endast nedre delen av
en hst, mojlicen med ett par nedatriktade bst t. v. o dock osannolikt, ty det liknar ej Ovriga
orunor i inskriften. 12 k timligen tydligt. 13 h sannolikt; 6vre h. bst mycket svag. 14—15 as
siikert; omviint s. Nedre bst i 16 0 osiiker. Intet sk efter 15 s och 17 k. Bst i 18 p svag; kanske
k. 19 e tydligt stunget, med ett kort streck. 20—21 fa tydligt. Sk efter 21 a ganska tydligt;
knappast h. Runslingans mnedre rundel pa h. sidan har icke innehallit nagra runor. Inskriften
fortsiitter nu i den viinstergédende slingan. Den filjande delen av inskriften ganska tydlig. Intet
sk efter 25 u och 29 a. 27 och 32i idro icke stungna. 34 e iir tydligt stunget, med en djup,
rund punkt. Sk efter 33 n och 37 R tydliga; diremot har sannolikt intet sk funnits efter 42r.
Alla runorna i sista namnet firo timligen tydliga. 50 n ér siikert, trots dess egendomliga plats.
Méjligen har ocksa den nedre slinglinjen varit uppdragen éver den korsande slingan. En hst
efter 51 t idr tydlig; knappast r eller a.

P. J. Lindal: »Langa stycken af inskriften iiro aldeles utplanade. Jag kan med siikerhet
endast lisa foljande: rhnfatr « ainknasakpiba hpaun litu rita stin : itir « fapur sn paim----. Av detta
fir jag endast fram, att Ragnfast (och ett qvinnonamm, jfr neutr. paun) de lito skrifra a sten
efter sin fader ... Mojligt kan vara, att vid nagon siirdeles lycklig belysning framleta finnu na-
gat mera af inskriften.»

v. Friesen: boi + u--Kr-aglok - has - ok - pefah litu rita stin- etir- fapur-sn - - phtmuntr.

Endast tva av inskriftens fyra namn kunna identifieras. Pormundr ir i inskrifterna siillsynt;
se U 176. [ #nnu hogre grad giiller detta om Pivomundr; det ir tidigare kiint fran en sider-
manliindsk inskrift: S6 111 och en giistrikliindsk: L 1053 Jirsta, Valbo sn.

U 1010 #dr sannolikt utford av ristaren Manne; se ovan U 1007.

1011. Orby, Rasbo sn. Nu i Universitetsplanteringen, Uppsala.
Pl 49.

Litteratur: B416, L 292, D 1:257. J. Bureus, F a 6 s. 47 n:r 34 och 35 (Bureus' egen lisning), s. 184 n:r 95
(Rhezelius), Fa10:2 nr58b, Fabd nir290, Fal s. 66, Monumenta Sveo-Gothica hactenus exsculpta (1624), n:r 16
(3 uppl. 1664, n:r 12); J. Rhezelius, F ¢ 6 (Monumenta Uplandica), s. 37 (utg. i UFT h. 80, 1915), R 550 (UUB) n:r 14;
0. Verelius, Manuductio ad Runographiam Scandicam (1675), s. 24, 53; Ransakningarna 1667—84: J. Peringskiold,
Monumenta 2, bl. 140, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710), s. 66, Monumenta Ullerakerensia (1719), s. 322 f.;
P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar (1723), s. 73 f.; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 33, 100; N. R. Brocman,
Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 104 f.; G. Floderus, Beskrifning 6fver Rasbo hiirads antiqviteter, 1813 (UUB);
A. Floderus, De paroeciis Uplandize Rasbo et Kihl (diss. Uppsala, 1848), s. 7; G. Stephens, ONRM 1 (1866), s. 88;
R. Dybeck, Reseberiittelse 1868 (ATA); UFT h. 2 (1872), s. 50, h. 5 (1876), s. 94, 110, h. 10 (1881), s. txxx1 f., h. 11
(1883). s. cxLv, h. 19 (1898), s.128; P. J. Lindal, Runstenarne i Upsala (1881), s. 10 f.; S. Bugge i: E. Brate, Run-
verser (ATS 10:1), s.53f.; A. Kock i ANF 11 (1895), s. 330; O. v. Friesen, Runstensundersékningar i Upsala liin
1898 (hs i ATA), Upplands runstenar (1913), s. 40, art. Runer i Salmonsens Konversationsleksikon, 2 Udg. (1925),
Runorna (1933), s. 167, Anteckningar (UUB); B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn 1925 (ATA),
Upplindsk run- och bildstensristning (1948), s. 216 f.

Aldre avbildningar: Bureus, triisnitt (i Monumenta Sveo-Gothica 1624, F a5, I a 10: 1); Rhezelius, teckningar
(i Fe6, R550); Verelius, trisnitt (i Manuduetio 1675); P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiold, Monum.
Ullerakerensia och B 416); Dybeck (D 1:257); v. Friesen foto (ATA, UUB).

Runstenen stir rest i Universitetsplanteringen, Uppsala, pa norra sidan om uppfartsviigen
till universitet; den #r den Oversta av de tre stenar, som sti utmed denna viig.

Runstenen var kind redan av Joh. Bureus och tecknades av honom under hans resa 1594,
den 9 maj. Platsen anges vara >Widh Orby i Rasbo S.» (F a 6), »i Rasbo Orby» (F a 10:2),
»Orby» (F a D). Nagon teckning av Bureus finnes icke bevarad. En sidan méste emellertid ha
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Fig. 169. U 1011. Orby, Rasbo sn. Fig. 170. U 1011. Orby, Rasbo sn.
Efter trasnitt av Bureus. Efter teckning av Rhezelius (¥ c 6).

funnits, som ligger till grund for triisnittet i Monumenta Sveo-Gothica (1624). Om Bureus’ resa
varen 1594 veta vi genom hans anteckningar i F a 6, att han den 29 april befann sig i Alunda,
diir han upptecknade inskriften pa runstenen i kyrkogirdsmuren (L 280). Diirifrin reste han forst
at NO till norra Roslagen: den 30 april var han vid Skiifthammars kyrka (L 274) och Valo
kyrka (U 602), den 4 maj vid Harg (U 595) och den 6 maj i Hékhuvud (U 597, 598). Foljande
dag var han tillbaka i Alunda (L 281) och tog nu viigen &t Uppsala. Den 7 maj finna vi honom
vid Krogsta, Tuna sn (L 2055), den 8 maj vid Stavby kyrka (L 283), den 9 maj vid Hov och
Orby, Rasbo sn (U 1005 och 1011) och vid Vaksala kyrka (U 961). Den 10 maj upptecknade han
inskrifterna i Uppsala domkyrka.

Nagra artionden senare besiktes platsen av Joh. Rhezelius, den 25 sept. 1635. Han anger
nigot noggrannare platsen silunda: »>Widh Orby i Tippan sénan byn uidh wiigen stir denne
sten, widh sin arf> (Fe 6), »Widh Orby byen i en Hagha» (R 550), »Wid Orby Byen i en tippa»
(Fa6). »Om denne Runsten, wet ingen eler nigot tinkwiirdigit at beriitta. Skriften wiinder sigh
pa ene sijdan sider, och andre sijdan Oster [findrat fran: wiister]. til sin grift der Wighmunder
begrafuen iir» (R 550). Pi teckningen i konceptboken (F ¢ 6) iir inskriftsidan A betecknad som
»Oster sijdan», sidan B som »Norr sijdan». Intressantast iir, att Rhezelius ovanfér runstenen

26 — 526943. Upplands runinskrifter.
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t. h. gjort en liten teckning av en stensiittning, bestaende av tiitt lagda, jimnstora kullerstenar.
Stensiittningen har en langstriickt, ndrmast rektangulir form, med rundad avslutning i ena findan.
Hiir ir en storre sten markerad, uppenbarligen runstenen. Denna har salunda statt pa ett grav-
filt och inom en stenkedja, som omgav en grav. Rhezelius anger iiven dennas orientering och
storlek. Runstenen stod i den avrundade #ndan lingst i norr — sialunda at byn till. Stensiitt-
ningens bredd var 10 steg och dess lingd ungefiir dubbelt sa stor.

Det ir utomordentligt viirdefullt, att dessa noggranna och palitliga uppgifter finnas i behall
fran en tid, d4 Orby-stenen iinnu stod kvar pi sin ursprungliga plats. Tyviirr kan denna numera
ej alldeles exakt bestimmas. Gravfiltet finnes emellertid kvar, och i en inventering av fasta forn-
minnen i Rasbo sn, utford 1925 av fil. kand. B. Bergman, limnas foéljande uppgifter om detta:
»S om Orby och O om stora landsviigen ligger ett stort gravfiilt. Detta fortsiitter ut pa de sma
moriinbackarna i dkern. I hagen niirmast Orby by finnas féljande gravar: 19 jordblandade risen,
16 ringformiga stensiittningar, 10 rektanguliira stensiittningar, 1 triangulir stensiittning med
raka sidor, 1 bautasten. I N kilen av denna hage pastds den runsten (L 292, B 416) hava
statt, vilken nu dr ford till Uppsala.» Huruvida denna senare uppgift beror pa en gammal tra-
dition, har varit oméjligt att utrdna.

Ett par artionden efter Rhezelius’ resa blev Orby-stenen flyttad till Uppsala. O. Verelius,
som i sin Runographia (1675) har en bild av stenen, meddelar om denna: »Thenna stenen haf-
wer iag latit fora ifran Orby i Rasbo sochn och uti min trigird.» Och i Peringskitlds hand-
skrivna samling Monumenta lises foljande: »I Rassbo sochn finnes nagra gambla Monumenter,
sosom forst Wid Oreby, En anseenlig Runesten, den Sahl. Professor Olaus Verelius fér nigon
tijd sedan hafwer lathit infora till Upsala, och i sin Trigard for en siirdeles mérkwiirdighet
upreesa, diir lisaren honom dskdda kan [indrat fran: dir alla beniigne honom édskida kunna),
finnandes dess afrijtning och bemirkelse ibland Upsala Antiqviteterne uthi detta wiirk af oss
inford.» I den del av det planerade stora verket Monumenta, som kom ut ar 1719 och som hand-
lar om fornminnena i Ullerikers hd och Uppsala stad, omtalas Orby-stenen pa foljande siitt:
»Ifran Orby Gard i Rasbo sokn hafwer Antiquarien Olaus Verelius, for sin egen higlek och the
studerandes vnderwisning, latit til Vpsala stad och vti sin triigard i Fierdingen inféra en wac-
ker Runesteen, pa twa sidor skrifwen, then ena med wanliga, then andra med wiinde-runor ris-
tad.» Professor Olov Verelius' hus var beliget i kvarteret Kamphavet i hornet av Ovre Slotts-
gatan och Gropgriind, straxt bakom nuvarande Universitetshuset; han fick fastebrev pa tomten
%6 1669, och huset var firdigt ar 1676. Det fanns kvar till ar 1906, da det revs for att limna
plats for stora nybyggen pa tomten.! Formodligen har det varit straxt i borjan av 1670-talet,
som Verelius lit flytta in Orby-stenen till sin triidgard. I varje fall har det skett fore 1675, da
Runographia trycktes, sannolikt ocksa fore 1672, da linsmannen Anders Pehrsson Rox inlimnade
sin forteckning over fornlimningar i Rasbo sn. Diir finnas endast U 1005, 1006, 1008 och 1009
upptagna, diremot icke Orby-stenen (U 1011), vilket siikerligen skulle ha varit fallet, diirest
denna sten verkligen hade funnits kvar pa platsen. Verelius' dtgiird underliittades sannolikt av
att ett par gardar i Orby voro akademihemman och av att han sjilv var akademirintmiistare.
Efter en senare iigare anges i DBautil stenens plats: »I Vulfens triigird>; L 292: »Orby (derifran
ford till Uppsala).» Omkr. 1725 iigdes girden av radmannen O. Deyenstrom. Med honom 6verens-
kom professor Olov Celsius, att han skulle fi flytta Orby-stenen till sin gird, som lig vid O.
Agatan, i kvarteret Klostret nr 4 (motsvarande nuv. tomten 0. Agatan 11). Den 12 april 1726
har Celsius undersokt inskriften »i Deyenstroms triigard»; men senare har han tillfogat anteck-
ningen: »A¢ 1727 mense Martio translatus in hortum O. Celsii. erectus d. 7 jun. 1729,» och pa
ett annat stiille: »Verelius hunc lapidem in hortum suum transferri curavit, cujus nunc est pos-

1 K. W. Herdin, Bygge och bo i dldre tider 1 (1932), s. 87, 125.
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Fig. 171. U 1011. Orby, Rasbo sn. Fig. 172. U 1011. Orby, Rasbo sn. Efter trasnitt i O. Verelius,
Efter teckning av Rhezelius (R 550). Manuductio ad Runographiam.

sessor Civis Ups. Deyenstrom . . . Nune est hic lapis in hortu O. Celsii, 1727 in Martio huc translatus
ex hortu Dejestrom, qui olim fuit O. Verelii.» De tre runstenar, som Celsius latit uppstilla i
sin tridgard (U 489, 896 och 1011), blevo sedermera, ovisst niir, flyttade till » Gustavianska liro-
husets gird.» R. Dybeck har 1866 om Orby-stenens historia endast den korta uppgiften, att »han
star nu i Uppsala.»

Habent sua fata et cippi runici. Samma ar som Dybeck gav ut det hiifte av Sverikes run-
wrkunder, dir Orby-stenen behandlas, blevo de tre runstenarna i Gustavianum utlinade till viirlds-
utstiillningen i Paris 1867. Hirom beriittar P. J. Lindal (1881) féljande: »Fran Orby i Rasbo
sn, Upland fordes — formodligen under 1700-talet — denne runsten till Upsala och restes, lik-
som n. 6 och 7 hiir ofvan [d. v.s. U 489 och 896], & Gustavianska lirohusets gird. Jimte desse
fordes han med vederborligt tillstand hosten 1867 till Paris for att uppstiillas utanfér svenska
afdelningen vid foljande érs verldsutstillning. Dit ankom han ock lyckligt och intog sitt rum
bland profven & verldens ildre och nyare alster. Hvardera runstenen var i ett sjoforsikringsbolag
for sjoresan forsikrad for 200 kr. Emellertid hiinde sig ej biittre, iin att, da de 3 runstenarne efter
utstiillningens slut skulle utskeppas och foras ombord a ett storre fartye i Havre de Grace, ned-
61l den tunge Orby-stenen i hammnen och gick for alltid forlorad, eniir forsiikringsbolaget hiildre
utbetalte de 200 kronorna iin lit besiérja stenens upptagning, som hade stigit till ett betydligt
storre belopp. Forsiikringsbeloppet utbetaltes mycket riktigt (1868) till Upsala universitets forn-
samling, for hvilkens riikkning det skall enligt universitetets styrelses beslut siirskildt bokforas
sasom en stiende rintebiirande fond. For de utstilde runstenarne erhéll ndmnda fornsamling
en beléningsmedalj i brons (Histoire du travail pour services rendu).»*

1 Jfr dven C. Sdvei UFT h, 2 (1872), s. 50 och P. J. Lindal i UF7 h. 10 (1881), s. xxxr1 f., h. 11 (18883), s. cxLv.
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Fig. 173. U 1011. Orby, Rasbo sn. Efter B 416.

Orby-stenen, Vigmund styremans miisterverk, hade silunda inbragt dels beloningsmedalj vid
en virldsutstillning, dels ett kapital pa 200 kr. att férvaltas sisom en siirskild rintebirande fond.
Men dirmed var dess 6de ingalunda avslutat, sasom man i Uppsala tog for givet. I slutet av
arhundradet foretogos muddringsarbeten i Le Havres hamn. Diirvid hiinde nagot mycket ovan-
ligt och oviintat: i den l6sa gyttjan stotte skoporna pa en stor sten, som lyckligtvis lyftes upp
oskadad, fastin niistan Overtiickt av alger och sniickor. Man upptickte skriften och alarmerade
de lirde i Paris. Nagon drog sig da till minnes, vad som hade intriiffat 30 ar tidigare, och stenen
aterfordes till Uppsala. Dir uppstiilldes den hosten 1897 i Linneanums triidgard vid Svartbicks-
gatan, mitt pa den grona grisplanen framfoér byggnaden, som da utgjorde universitetets Museum
for nordiska fornsaker. Da museet ar 1921 flyttades till Gustavianum, uppstiilldes nagra av run-
stenarna i niirheten. U 1011 fick sin plats pa den lilla griisplanen nedanfér firkebiskopsgarden,
pé sodra sidan om uppfartsviigen till universitetet, 10 m. S. om Gustavianums sydgavel. Ar 1949
flyttades den till sin nuvarande plats.

I Petter Dijkmans Historiske Anmdrckningar (1723), s. 69 f. upptages under »Stafby Sokn»
en runsten med en inskrift som i huvudsak ir densamma som Orby-stenens. Nigon sidan run-
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sten finnes icke pa denna plats, och &r icke heller kiind frin andra, siikra kiillor. Den saknas
bade i Peringskiolds Monumenta, i Bautil och hos Liljegren. Dijkman bygger i huvudsak pa
litterirt material; endast i undantagsfall torde han sjilv ha sett och list de inskrifter, som han
diskuterar. Det finns ingen anledning att tro, att det skulle ha funnits en dubblett till U 1011.
Det hela beror siikerligen pa ett misstag av den intresserade, men ganska slarvige Dijkman.
Stavby #ir som bekant grannsocken till Rasbo. Dijkmans uppgift har emellertid kommit atskillig
forvirring dstad. N. R. Broeman (1762) upptager biada inskrifterna sisom tillhéranae tvid olika
runstenar. Och i UFT h.5 (1876) omtalar Carl Siive, att G. Stephens fiist hans uppmiirksamhet
pa Dijkmans uppgifter: »Ehuru denna inskrift iir nistan ordagrannt den samma, som den &
Orby-stenen i Rasbo ... och ehuru han, liksom Orby-stenen, iifven & sin andra sida haft inskrift
med »viinde- och stuprunor» (se Dijkman, s. 70), si torde man dock hiir hafva en sjelfstiindig
samt af och for samme man rest runsten (hvad jag hittills betviflat), hvilken likvil fér si ling
tid sedan forlorats, att hvarken Bautil eller Liljegren kiint honom.» Annu hos S. Bugge (Run-
verser, 1817) spokar Dijkmans misstag: »En sten i Stafby socken, der er reist af samme Mand
som I,292 [U 1011], indeholder samme Formel.» Liljegren har i sjilva verket riktigt sett sam-
manhanget; han har under L 283 Stafby kyrka féljande anmiirkning: »Dikman s. 69 anfor i
Stafby socken den hiir N:o 292 [= U 1011] upptagne Runstenen.»

Ljusgra, finkornig granit. Stenen iir ristad pa tva sidor, hiir betecknade som A och B. Hijd
over markytan 1,85 m., storsta bredd sidan A 0,70 m., sidan B 0,50 m. Toppen av stenen iir av-
slagen, och ungefiir hiilften av det kors, som hiir har varit ristat, iir borta (redan pa de iildsta
avbildningarna fran 1600-talet). Vidare iir stenen kantstott pd bada sidor, varigenom inskriften
pa framsidan (A) har blivit nagot skadad. Nigot nedanfér mitten och rundjurets huvud ér pa
denna sida ett veck i stenytan, som didrfér foreter tva plan. Den nedre delen av ristningen
ligger magra cm. liigre éin den 6vre delen. Avsatsen fanns redan da ristningen hoggs. Firutom
vid detta parti, som ir skrovligt, iir ytan timligen slit och jimn. Ristaren har ofta begagnat
sig av ojimnheter, men de éro i sa fall alltid tydligt bearbetade och upphuggna. Pa h. sidan
(B) iir ytan fullkomligt plan och sliit, niistan som om den vore finhuggen och slipad.

Ristningen iir overallt tydlig och viil bevarad.

Inskriften borjar pa bdda sidorna vid rundjurets hals. Pi framsidan (A) gir den frin viin-
ster till hoger, pa sidan B diiremot fran hoger till viinster. Runorna bli salunda hiir s. k. viinde-
runor.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter iildre lisningar):

0

A: uihmuntr « lit « agua- stain- at . sig : selfon : slyiastr  mono : gup : ial'bi sial  uvihmuntar-
10 40 45 50 b 60

15 20 25 30 35 5
styrimons
65 70

B: uihmuntr- auk : afirip: eku merki « at kuikuan - sik -
75 80 8 90 95 100 105 110
Vigmundr let haggva stein at sik sialfan, slogiastr manna. Gud hialpi sial Vigmundar styri-
manns. — Vigmundr ok Afrio hioggu merki at kvikvan sik.

»Vigmund lit hugga stenen till minne av sig sjilv, den skickligaste av miin. Gud hjilpe
Vigmund skeppshovdingens sjil. — Vigmund och Afrid héggo minnesmiirket, medan han levde.»

Till liisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. Bst i 5 uw iir rak. Bst i 6 n gar nagot over
hst. Detsamma iir fallet med 72 n. Ovriga n-runor ha diiremot formen F, med bst endast pd hst:s
h. sida. Bst i 12 a skiir hst, dock med huvuddelen péa hst:s v.sida. Likasa 15, 21, 48, 54 a.
Diremot oOvriga a-runor (18, 36, 63) 4, med bst endast pa hst:s v.sida. 13 g dr tydligt stunget;
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likasa 25,44 g. Avstindet #r stort mellan 12 a och 13 g, liksom mellan 13 g och 14 u; ristaren
har velat undvika de ojimnheter, som bero pa den férut omtalade avsatsen i stenytan; det skulle
ha varit svart att hir anbringa runor, atminstone med vacker form. Av samma skiil fir avstan-
det storre in vanligt mellan 23 s och 24 i samt mellan 67y och 68 r. 27 e iir tydligt stunget,
med en ganska bred punkt. 30 o #: bst skiira hst, dock dro de nigot lingre pi v. sidan av hst.
Liknande 41, 43, 71 0. Stenens kant &r skadad vid 34 y, varfor runans oversta del saknas. 34y
tydligt stunget, med kort, lodritt streck. Likasa 67y. Bst i 38t sitta pafallande ligt, vilket
mojligen kunde tyda pa att stenen har varit kantskadad redan da ristningen utférdes. 46 p har
formen [, med bst ndende fram till slinglinjen. Likasi den andra p-runan i inskriften 90 p.
Fr.o.m. 46 p fram till 551 &ir stenens kant skadad och den yttre ramlinjen bortstott. Svarast
skadade dro r.49 och 52. Av bst i r. 49 finnes intet numera bevarat. Om sk har funnits efter
51 i. kan ej avgoras. Ovre stapeln i 52 s iir borta. H. bst i 59 m ir skadad upptill. Intet sk efter
73 s. — Intet sk framfor T4 u. Fr.o. m. 76 h t. o. m. 87 i sta runorna titt packade, i jimforelse
med det foljande. Bst i 79 n gar nagot litet 6ver hst; dédremot har 107 n den normala formen
f. Bst i 82 a skiir hst; ungefiir en tredjedel pi v. sidan. Liknande form har 85 a. Diiremot 99 4
och 106 4 (bortsett fran att de iiro viinderunor). Sk efter 90 p iir: 91 e ir tydligt stunget; likasa
95 e. Diremot iir 92 k icke stunget; icke heller 110 k. Intet sk efter 93 u; ej heller efter 100 t.
96 r har en stark lutning, tydligen for att klart skilja sig fran de hiir korsande ornamentslin-
jerna. 106 a tydligt; icke o. Efter 110 k troligen ett sk -.

Bureus (F a 10: 2) uihmuntr-lit agua stain at sig selfon sluiastr mono kup ialbi sial uihmuntar sturi-
mons. — uihmuntr - auk - afirip - egu - merki - at - kuikuan - sik-. Avvikelser i F a 6: 9—15 lita + kiua, 25 Kk,
44 g; r. T4—T5 och 91 saknas; 92 k, 95 i; 1 Monumenta 1624: 9—15 litikiri, 25 k, 27 i, 30 a, 44 k,
47—>51 hialbi, 56—73 uihmun + ta + ristuirim, r. 74—75 och 91 saknas, 92 g, 95 a. — Rhezelius
anmiirker (F ¢ 6), att stenen har »Klar stijl>. Han liser den i allt viisentligt riktigt. De enda av-
vikelserna #ro: 34 u, 44 k; r. 74—75 saknas. — Hadorph och Helgonius (B 416): R. 1 saknas,
5n, 12—15 nrua (upp och nedviint nr), 25 k, 311, 33 i, 34 u skadat, 44 k, 49i (utan bst; runan
troligtvis skadad), 55 i; 59 m saknar h. bst; 67 u, 69 a; 72 n saknas; 91 i. Peringskisld (Monu-
menta, 1719) har nigra iindringar, troligen efter egen granskning av inskriften: 1 u, b n, 12—15

akua, 27 a, 31 n, 331, 449, 491, 551, 67y, 69 a, 72 n, 91 i. — Celsius: uihmuntr : lit + akua « stain
v at 1 sig 1 selfon 1 sluiastr + mono - gup 1 ialbi r sial + uihmuntar « styrimons. — uihmuntr-auk afirip - eku
merki -at kuikuan : sik. — Dybeck: 13 k, 25k, 34 u, 449, 491, 67Tu, 691, 91—93 eku, 95 e. —

v. Friesen: pa 491 ér »toppen afstott, nedre delen af bistafven syns»; dvre bst 1 50 b till stor
del borta; inom nedre bst finnes enligt v. Friesen en punkt, som trol. ir ristad; »runan bor alltsa
sannolikt kompletteras B> d.v.s. p. (Inom nedre bst i b finnes en mycket grund och flat for-
djupning; den ir icke huggen. Och inom den Gvre bst finnes intet spar av nigot motsvarande.
v. Friesens komplettering saknar dirfoér grund.) F. 6. overensstimmer v. Friesens lisning full-
stindigt med var egen.

Vad inskriftens ortografi angar, ma forst framhallas det ymniga bruket av stungna runor:
12—15 agua (men 91—93 eku), 23—25 sig (men 108—110 sik), 44—46 gup; 32—39 slyiastr, 65—73
styrimons; 94—98 merki. Oklart iir, vad erunan aterger for uttal i 26—31 selfon och 91—93 eku;
i bada fallen har runsvenskan siikerligen normalt haft brytningsdiftong: sialfan el. sie@lfan, hiogg
el. hiogg. Méjligen ér e hiir tecken for diftong; ristaren har mahiinda icke klart uppfattat skill-
naden mellan @ och i@ (ia), v och 7o (i0). Han brukar dock dubbelbeteckning i 47—51 ialbi, diir
forhallandena bora ha varit analoga och i 52—-55 sial med lang vokal. Enkelbeteckning forekom-
mer i andra inskrifter, ehuru mindre ofta: selfan U 734, selfon U 766, helbi S6 19, elbi U 108 (fran
former som silfan, hilbi bér man kanske bortse, da hir snarare en runa helt enkelt blivit Gverhop-
pad). — g ir tecken for explosivt g i agua och gup, kanske ocksa i sig. Frikativt g tecknas h i
namnet uihmuntr (3 ggr). Forbindelsen gi tecknas i i sluiastr; se hiirom A. Kocki ANZF 11 (1895),
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s. 330 och A. Noreen, Altschwedische Grammatik § 270 a. 2. — Ristaren har h-bortfall i borjan av
ord: agua, eku, ialbi. — rrunan saknas. Man skulle f. 6. ha viintat den endast en gang, i geni-
tiven 56—64 uihmuntar. — Utmiirkande for inskriftens ortografi ir slutligen, att o runan brukas
som tecken for nasalerat a: 26—31 selfon (men 101—107 kuikuan), 40—43 mono, 65—73 styrimons.

Den forsta tolkningen av inskriften hiirrér frin Rhezelius (R 550). Den lyder: » Vigmundus

et Efridis exiderunt signum sibi ipsis vivis. Vigmundus fecit exidi saxum sibi ipsi

prudens in Amore virginum

prudentissimus Virorum

prudens i Astronom. Deus adiuvet animam Vigmundi Gubernatoris navium.» Till uttrycket
sluiastr + mono har Rhezelius salunda tre alternativa forslag. Det andra ir sjilvklart det riktiga. De
bada andra iiro mera besynnerliga: slu 7 astr mind (isl. dst, meyna) eller slu i astrmono eller om
man liser det sista ordet baklinges, slu 7 astronom. Det sista forslaget tilltalade Bureus mest;
det dr det enda, som han omnimner, om iin med reservation i F' a 5: »VigiMundus curavit sculpi
saxum Sig ipsi...(slu i Astronom). Deus adiuvet animam Vigmundi Naucleri. Vigmundus et
EFridis signarunt sibi viventibus.» Man har svart att tro, att den mycket sprakkunnige Bureus
icke skulle ha insett den enkla innebdrden av sluiastr + mono, men att hiir triiffa pa en stjirn-
kunnig man i den svenska forntiden var dock alltf6ér lockande.

O. Verelius oversitter: »Wigmunder let hacka stenen (rista runerna) it sig sielf, som war
en mycket slug man, Gud hielpi Wigmundz styrimans siil. Wigmundr och Efirid huggu mer-
ket ath sig lefwandes.» — J. Peringskiold: » Wigmund let hacka Stenen at sig sielf, som war
then slugaste man: Gud hielpe Wigmund Styremans siiil. Wigmunder och Efrid hoggo merket
at sig lefwande.» Verelius uppfattar styriman som »navium Gubernator», Peringskiold diremot
som landshovding, och han upptager dirfor Vigmund i sin lista 6ver landshévdingar i Uppland,
som han »vtaf gamla handlingar och skrifter stroningom igenfunnit hafwer.» — N. R. Broe-
man (1762): »Wigmund lit hugga Stenen at sig sjilf: den sluge och forstindige Man. Gud
hielpe Wigmund Styrmans Siil. Wigmund och Ewert hoggo Mirket at sig lefwande.»

Carl Siive (1872): »Vigmund, den forstindigaste (eg. slugaste) bland miin, lit hugga stenen
at sig sjelf. Gud hjelpe Vigmunds sjil, styrmannens (d. ii. skepps-styresmannens). Vigmund och
Afrid hoggo minnesmiirket it sig dnnu lefvande.» — S. Bugge (1887): »Vigmund lod hugge
Stenen efter sig selv, han den kunstferdigste af Mend. Gud hjelpe Vigmund Styremands (d. e.
Skibsanforers) Sjzl! Vigmund og Aafrid hugg Mwmrkerne efter sig, medens han endnu levede.»
»sluiastr Superl. af sldgr, kunstferdig (Rydqv. II, 377), vel egentlig 'som kan slaa d.e. hamre,
smede’ . . . kuikuan retter sig blot efter uihmuntr, ikke tillige efter afirip.» — O. v. Friesen (1913):
»Vigmund lit hugga stenen till sin egen dminnelse. Han var bland (alla) miinniskor den konst-
forfarnaste. Gud hjilpe Vigmund skeppshiofdingens sjil. Vigmund och Afrid héggo, medan de
dnnu voro i lifvet, varden till eget minne.» Och han tilligger: »Genom forbiseende af ristaren,
star 4 stenen kuikuan i st. f. kuik. Hirigenom kommer adjektivet endast att syfta pa Vigmund:
tolkar man salunda meningen, skulle stenen endast vara egnad &t Vigmunds minne. Denna fel-
stilisering torde ge en fingervisning om hvem den iljest oniimnde miistaren iir till de vackra
ristningar hvarom hiir dr fraiga. Han torde vara ingen mer och ingen mindre in Vigmund sjilf
— ’'den hogst konstforfarne mannen’ — detta i trots af uppgiften 4 inskriftens hufvudsida:
"Vigmund lit hugga'.»

De bada inskrifterna ha utan tvivel varit avsedda att komplettera varandra, och de bora
foljaktlicen, om man skall riitt forsta ristarens mening, ses i samband med varandra. Runorna
ha iven haft en dekorativ uppgift, och det giillde dirfor for ristaren att anpassa sina inskrifter
efter det utrymme som stod till buds. Han har pi tva satser fordelat det som annars mycket
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vil kunde ha uttryckts i en. Inskrift A meddelar, att Vigmund har latit hugga stenen till
minne av sig sjilv; inskrift B, att Vigmund och Afrid ha huggit miirket at kuikuan sik. Afrid,
runsv. Afrid, dr ett kvinnonamn. Hon har utan tvivel varit Vigmunds maka. Uttrycket at kvik-
van sik har, mirkligt nog, singular form och maskulint genus. Det asyftar endast Vigmund.
Formodligen var hustrun Afrid redan dod, da stenen restes. Vigmund har, medan han innu
levde, latit rista runorna till minne av sig sjilv och av sin hustru Afrid. Vad som i viss man
dr mirkligt och forvanande ir, att den fromma bon, varmed inskrift A avslutas, endast giiller
honom sjilv, icke hans déda hustru: »Gud hjilpe Vigmund styremans sjil.» Man har ju genom
det stora inskriftsmaterialet ett starkt intryck av att det framfor allt var angeliget att bedja
for de dodas sjilar.

Pi A-sidan stir: Vigmund lit hugga ..., pa B-sidan: Vigmund och Afrid héggo ... Det iir
orimligt, att hiir taga B-inskriften efter orden. Afrid har icke huggit, si mycket ir alldeles
silkert. Den riitta formuleringen skulle ha varit: Vigmund lit hugga, medan han levde, detta
miirke efter Afrid, sin hustru. Liksom i inskrifterna lit raisa viixlar med raisti utan nigon asyf-

tad olikhet i betydelsen, si torde hiir — bortsett frin numerusdifferensen — lit + agua (A) ha
samma innebord som eku (B). »Vigmund lit hugga> — sa skulle han knappast ha uttryckt sig,

om han sjilv hade utfort arbetet. Att han avsiktligt skulle ha »s6kt fliita in namnet sa, att det
skulle missuppfattas, vem som var ristaren» (B. Bergman), forefaller ganska otroligt. Nigon
personlig blygsamhet synes sannerligen icke ha varit utmiirkande for Vigmund. Ju mer man
tiinker igenom inskrifternas lydelse, desto mer osannolikt synes det vara, att Vigmund har ristat
stenen, detta fastin han berdmmer sig av att vara slyiastr » mono. Hans »sléjd» kan ha legat pa
helt annat omrade: han kan ha varit en mangkunnig smed, en skicklig batbyggare e. dyl.

Annu en variation av intresse forekommer i de bada inskrifterna: lit s agua s stain (A) —
eku merki (B). Det asyftas uppenbarligen samma sak, runstenen sisom minnesvird. Det iir silunda
en variation i ordvalet, som viil dr avsedd. Det forefaller helt uteslutet, att merki skulle avse
runorna enbart, i motsats till stain.

32—39 slyiastr tolkades av Rhezelius och Bureus som superlativ av adjektivet 'slug’.l Sa
innu hos Carl Siive. S. Bugge ér den forste, som ger ordet inneborden 'konstfirdig’, av ett
runsv. slogr, egentligen ’'som kan sla, hamra, smida’. Med denna mera konkreta och ursprung-
ligare betydelse iir ordet kiint endast pa Ostnordiska sprik: fsv. sligher 'skicklig, kunnig, siirsk.
med avseende pia konst el. handarbete’ (Séderwall), sv. dial. slig 'hiindig, konstfirdig, skicklig
att snickra’ (Rietz); hiirtill substantivet fsv. slighp f. 'skicklighet, konstskicklighet, yrkesskick-
lichet; hantverksarbete, sléjd’ (Soderwall), nsv. slijd. Denna betydelse ir frimmande for de
viistnordiska spriken; isl. sleegr betyder 'listig, slug’ (‘underfundig, tilboielig eller duelig til at
besnwzre eller overliste andre’ Fritzner), jfr dock (med passiv betydelse) hardslegr 'svir att sla
(om iing). Om ordet runsv. slogr, ett verbaladjektiv till verbet 'sld’, urn. *sligia- 'som kan sld’
eller (passivt) 'som kan slis’, se A. Lindqvist i ANF 25 (1909), s. 280 f. och N. Svanberg i
APRS 3 (1928), s.234f. — Vigmund berdmmer sig av att vara slogiastr manna, en mycket
hiindig (yrkesskicklig, hantverkskunnig, konstférfaren) man. Han har vil dock knappast avsett
konsten att rista runor, eftersom han har borjat: Vigmund lit hugga stenen.

Vigmund var dven styremadr, d.v.s. befilhavare ombord pa ett skepp. Han satt vid styr-
dran (rodret) i lyftingen lingst bak i skeppet och utévade dirifran befilet dver hasiitarna (man-
skapet) ombord. Det skepp, som hiir avses, ir siikerligen ett ledungsskepp for Rasbo hundare.
Detta var ett av de mindre bland de upplindska hundarena under vikingatiden, och det lag
langt inne i landet. Intet ledungskepp torde ha kunnat fiirdas upp eller ned for de grunda
aarna inom hundarets griinser. Hiradets skepp ha mast fortéjas vid Kungshamn eller nigon

1 Denna anviindning av ordet hos Rhezelius och Bureus éir ett mycket tidigt beliigg pa det fran lagtyskan inla-
nade adj. slu, slug, kanske det allra tidigaste hittills kiinda.
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annan plats vid Milaren. Det #r da mirkligt, att vi genom en runinskrift kiinna namnet pa.
en styrimadr just fran detta hundare. — Om ordet styrimaodr se U 922.

Vigmundr har varit ett sillsynt namn under vikingatiden. I runinskrifterna finnas ytterligare
endast tva beligg: U 338 och U 1051; fran medeltida urkunder ett par fall, bada fran n. Upp-
land (Tegelsmora, Osterlévsta). De flesta beliggen hiirréra silunda frin samma trakt. Namnet
tycks vara alldeles okiint i Danmark. Frin norska och islindska kiillor kiinner Lind endast ett
exempel. — Kvinnonamnet Afiior dr kint frin nigra runinskrifter: U 52, 508, 565, 1012, Ol
27, Og 157, trol. ocksa U 824 (ifripr) och L 174 Skuttunge (ifrip). Viktigt ir ju siirskilt, att det
forekommer pa runstenen vid Rasbokils kyrka (U 1012). Det torde vara mycket sannolikt, att
det hir dir friga om samma person. Det kan silunda vara Afrids slikt, som mioter oss pa U
1012. Tdentiteten styrkes av tidsforhallandet mellan de bada runristningarna. U 1012 &r ristad
av Asmund Kéreson och sannolikt nagot ildre in U 1011.

Ristningen ir utomordentligt skickligt utférd, med smala och ej siirdeles djupa linjer. 1
jimforelse med de Ovriga runristningarna inom Rasbo hd star den synnerligen hogt. Utan all
fraga dr den ett av de verkliga konstverken bland Upplands runinskrifter.

Ristningen pia A-sidan har en uppliggning av runslingan, som aterfinnes hos flera av Upp-
lands runristare, bl. a. Asmund, Fot, Opir. Det lingstriickta huvudet har ett stort, mandelformigt
oga, nacktofs och en mycket lang, smal, i spetsen spiralformigt upprullad nosflik. Ett viil ut-
format framben finnes nedtill, och den i en elegant slinga pa ristningsytans mitt uppkastade
bakkroppen slutar med en liknande fot, ocksa med tre tar. Typiska for ristarens smak édro de i
vinkel brutna linjerna; de finnas Overallt, bade i de stérre och de mindre ornamenten. Ett par
smala ormslingor, lagda i cirkelformiga figurer, komplettera monstret. De tyckas bada utga fran
den stora djurslingans kropp och avslutas pda samma sitt. Upptill har funnits ett enkelt, lik-
armat kors.

Pa B-sidan ir den skrifthirande djurkroppen lagd i monster av en atta, synnerligen viil
anpassad efter ristningsytans form. Rundjuret har ett liknande langstrickt huvud som pa A-
sidan, med mandeléga, nacktofs och nedhiingande, spiralformig nosflik. Ocksa hér finnas framben
och bakben med tar. En av dessa tar dr forlingd till en i en tredglig hyska upplagd slinga.
Overst finnes ocksa pa denna sida ett likarmat kors; korsarmarna iiro hiir avrundade, och mellan
dem finnas spetsiga flikar.

Ristningen iir, siasom niimnt, osignerad. O. v. Friesen har antagit, att samme ristare #ven
har utfért nagra andra runvardar i trakten. Han anger icke vilka, men férmodlingen asyftar
han, i likhet med B. Bergman, U 1006 och 1008 i Rasbo sn samt L 283 Stavby kyrka. Det éar
emellertid i konstniirligt avseende en betydande skillnad mellan Orby-stenen och de andra. Orby-
stenen dr ett verkligt konstverk; det kan man omdjligen siiga om nagon av de andra. Snarare
iiro de dirfor huggna av en man, som i sin ornamentik har tagit starka intryck av Orby-stenen
och forsoker efterbilda denna. Av de kiinda runmiistarna har Orby-stenens ristare stitt Fot
mycket nira. Han iiger samma fullindade teknik och samma goda blick for ristningsytans.
mojlicheter. Man kunde rent av vara frestad att formoda, att vi hiir ha att géra med denne
skicklige konstniir sjilv. Vissa detaljer, siirskilt i inskriften, tala dock bestimt emot att sa skulle
vara fallet: skiljetecknen, bruket av stungna runor, av o-runan for nasalerat a, a- och n-runor-
nas form.

Ostersta, Rasbo sn.

I skrivelse till Riksantikvarien den 2 sept. 1930 (ATA) meddelade hemmansiigaren Karl Petters-
son i Orby, Rasbo sn, foljande: »Vid ett bestk vid Stréja by hirforleden anmilde en person, bonde-
sonen E. Pettersson, att en runsien skulle ligga nedstortad i ett grustag pid Osterstad #gor. I hans
siillskap besokte jag di platsen och sig d4 en sten, stor som en hivolm, ligga i nimnda grustag.

27—526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 174. U 1012. Rasbokils kyrka. Fig. 175. U 1012. Rasbokils kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F c 6). Efter teckning av Rhezelius (R 550).

Platsen diir den ligger iir 6ster om Osterstad by diir Kriibyin skiir en liten lig grusis, som striicker
sig fran Arsta uppit Stroja. Pettersson berdttade nu, att ndr han pa 1890-talet gick i Stroja skola
verkade dir en ldrare Johansson, som en dag tog skolbarnen med sig till nimnda sten, ldraren hade
d4 nigon dag i forviig kritat i runorna och uttydde runskriften for dem, den stod uppe pad den liga ésen.
I de beskrivningar 6ver runstenar i Rasbo, Liljegren m. fl. finnes intet antytt om denna sten, eller
niagon pi Ostersta igor. Det kanske kan bero pi att nimnda &s pd den tiden lig riitt si osynlig
for forskare. Kiillsjon svallade, di outdikad, pd Ostra sidan om é&sen, och de &ngar, som nu ligger pa
den vestra sidan, var troligtvis pA den tiden kiirr och moras, kanske sjo, dessa dngar dr tydligen
uppodlade i sen tid, vilket synes pad det avloppsdike som ir grivt genom #sen och #r avledare for
nimnda dngars vatten. Ett stenkast lidngre in pad 4sen, riknat frian dir runstenen stdtt, ligger en
batformad stensidttning, med ett gravrose i ena dndan, den vestra ...» Med anledning hiirav anhdll
Riksantikvarien, att herr Pettersson, innan ndgra Atgirder frin dmbetets sida vidtoges, skulle stka
skaffa visshet om att det ifrdgavarande stenblocket verkligen vore en runsten. Herr Pettersson sva-
rade d& (4 aug. 1931, ATA), att han »varit till Ostersta ésen och undersékt det som runsten for-
modade stenblock, som ligger mnedrasat i en grusgrop. Stenen ligger pd en fin flatsida, men nagra
runor finnes ej, men en slinga c:a 15 cm ldng ... forekommer vid ena sidan. Den runsten, som ildre
personer minnes ha stitt pd dsen, har nog rasat ned forr och blivit gomd av skrot.»

1012. Rasbokils kyrka.
PL 50.

Litteratur: B 535, L 299, D 1:259. J. Bureus, F a 6 s. 184 n:r 97 (Rhezelius), F a § n:r 291, F a 1 s. 67; J. Rhe-
zelius, F ¢ 6 (Monumenta Uplandica), s. 45 (utg. i UFT h. 30, 1915), R 550 (UUB) n:r 18; Ransakningarna 1667—84;
J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 143; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 104, 371; G. Floderus, Beskrif-
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Fig. 177. U 1012. Rasbokils kyrka.
Efter B 535.

Fig. 176. U 1012. Rasbokils kyrka.
Efter kopparstick av Bureus.

ning ofver Kihls sockens antiqviteter, 1813 (UUB); Kyrkoinventarium 1829 (ATA); R. Dybeck, Reseberiittelse 1866

(ATA); UFT h. 2 (1872), s. 52; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 41; B. Berg-
man, Upplindsk run- och bildstensristning (1948), s. 102.

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckningar (i F ¢ 6 och R 550); Bureus, kopparstick (Ff 68 n:r 118); J. Leitz
och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta och B 535); Dybeck a. a.; v. Friesen foto (UUB).

Runstenen star rest pa siddra sidan av kyrkan, i vinkeln mellan vapenhuset och kyrkans.
vistra del, omedelbart framfor den plats, diir den tidigare har suttit inmurad. Ristningen ir
vind mot S.

Runstenen var kiind redan for Bureus, ehuru endast genom meddelanden av Rhezelius. Dess.
plats anges vara »I Kyrkemuren pa sider sijdan widh vapenhuset» (F ¢ 6, Fa6, R550); i R
550 tilligges: »Ingen relation dr om denne filiande Runesten at formiila.» F a 5: »Kijl i Kyrke-
muren.> Rhezelius har uppehallit sig i Rasbokil den 29 och 30 sept. 1635. — Ransakningarna:
»Kiorkmuhren en Ruhnesteen inmuhrat.» Peringskiold: »I Kyrkiemuren wid sudwest hornet»
(B 535: »Rasbo Kils Kyrkomur»; L 299: >I kyrkomuren»). — O. Celsius: »Kijhl Sochn, i Kyrkie
muren, pi soder sidan vid Vapenhuset.» — G. Floderus (1813): »Den iir i sydwiistra hornet, samt.
pa twiiren laggd, fir temligen behallen.» — Kyrkoinventarium 1829: »I Kyrkomuren &r en vil
bevarad Runsten.» — R. Dybeck har under sin resa 1866 granskat »den viil behdllne [runstenen),
hvilken #dnnu #r inmurad i Rasbokils sodra kyrkviige. Han kunde nu icke uttagas.» D 1:259:
»Vid kyrkan. En miisterligt tiinkt och utford ristning.» — Forst ar 1950 blev stenen framtagen
och rest pa sin nuvarande plats. Den var sondersprucken i tre delar, vilka hopfogades med sten-
kitt och jarnkrampor, varjimte grunden ordnades pa betryggande siitt.

Rodaktigt ljusgra, grovkornig granit. Hojd 6ver nuvarande markytan 2,03 m., storsta bredd
upptill 1,45 m. Ytan dr mork, och ristningen framtrider tydligt och skarpt mot denna bakgrund.
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Den iir djupt och jimnt huggen med rund botten i linjerna, i Asmund Karesons viilkiinda tek-
nik. Pa h. sidan nedtill ir ett stycke av stenen avslaget, varvid ett par runor ha gatt forlorade.

Inskrift:

sbraki « uk pur « biurn « uk upuhin « ukinlauh « uk afripr « paun litu rita : aftir biurn fapu- sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 6" 70
Spraki ok Porbiorn ok Opvlalginn ok Ginnlaug ok Afiior (?) Paun letu retta @ftir Biorn,
Jaoulr] sinn.

»Sprake och Torbjérn och Otvagen och Ginnlog och Afrid(?) de lito uppresa [stenen] till
minne av Bjorn, sin fader.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut; icke heller efter 8, 18, 34 k. Alla
runorna i 1—6 sbraki idro fullt tydliga och siikra. Efter 11 r ett tydligt sk. 19—24 upuhin iir
fullt tydligt. Ett a iir uteglomt efter 21 u. Aven det foljande namnet iir tydligt. Vid 35a har
stenytan blivit skadad, och ristningen iir grund. Osiikra spar av bst till a idiro kiinnbara. 50 i iir
icke stunget. Av 66 u finns endast nedersta delen, men runan har siikert varit u.

Rhezelius, Fa 6: 1—6--ki; sk efter 11u; 22 a, 35i, 63—70 fap-~-sin; Fa 6 supplerar:
63—70 fapur-sin; R 550: 1—6 ik; 40 r saknas; 63—70 fap~--sin. ¥ a 5: 1—6 inki, 63—70 fapur-
sin. — Hadorph o. Leitz (B 535): 1—6 sbraki, 19—24 upuhin. 35 saknas; 63—70 fap - - sin. Teck-
ningen ir felaktig sa till vida, att icke nigon skada iir antydd pa h. sidan. Likasd har korset forbi-
setts pd trisnittet i Bautil; det finns bade hos Rhezelius och Dybeck. — Celsius har ingen
egen lidsning. — Dybeck: 1—6 sbraki, 19—24 upuhin, 35 oklar, 63—70 fap=---in. — v. Friesen
(1915): intet sk efter 11r; 351i; »en flagring Lings i:s hufvudstaf nedtill, som kommer i att
likna u, men siker flagring och sdlunda siikert i. uki[ki]fripr haplografi.»

Ett mansnamn Sprake (eller Sprakki) éir kiint fran énnu en upplindsk runinskrift: U 600.
Siikerligen ir det ursprungligen ett tillnamn. Det bor kanske niirmast sammanstillas med fvn.
sprakaleggr (Porgils s., en dansk storman pa 900-t.). Jfr fvn. spraki m. prat, rykte’, spraka (ad)
'spraka, knastra’, da. dial. diven ’'skrivla, skryta’, ett ljudhiirmande ord; hit hiora ocksi no. dial.
sprake m. ’enbuske’, sv. sprakved, sprakfile. — 19—24 upuhin avser utan tvivel ett mansnamn
Opvaginn; ett a har av ristaren blivit 6verhoppat, sannolikt pa grund av likheten med det fol-
jande h. Ocksa Oprvaginn ir ett sillsynt namn; det férekommer dven i L 143 Svista, Biilinge sn,
L 176 Orke, Skuttunge sn, mojligen ocksd i U 971. Det iir ocksa belagt i en dansk runinskrift,
DR 147. Namnet ir dven belagt i en medeltida svensk urkund och i ett par ortnamn (Lund-
gren o. Brate). Frin Island iir #preginn kiint sisom tillnamn (‘otviittad, smutsig’). — Om kvinno-
namnet Afrid(r) se U 1011. Lisningen iir tyvirr ej fullt siiker; den férsta runan iir otydlig.
v. Friesen har, som nimnt, tinkt sig, att ifripr kan vara en felristning (haplografi) for i[kilfripr
Ingifrior. — Ocksa det andra kvinnonamnet, Ginnlaug, moter pi en annan runsten i trakten,
U 1008 vid Viisterberga, liksom Orby-stenen hemmahorande i de delar av Rasbo sn, som ligga
Rasbokil niirmast. Da Ginnlég ingalunda tillhér de vanliga kvinnonamnen, forefaller det icke
omdjligt, att det hir Hr fraga om samma kvinna. Det kan alltsi siigas finnas en viss sanno-
likhet for att béada de kvinnor, som #ro nimnda i U 1012, dterkomma i andra runinskrifter i
trakten.

Tre soner och tva dottrar ha litit resa stenen till minne av sin fader Bjorn. Ristaren ir
utan tvivel Asmund Kareson. Hiirom vittnar saviil ornamentik som inskrift, runornas form och
huggningstekniken. Ristningen iir mycket omsorgsfullt utférd. Den vanliga bonen for den dode:
»Gud hjilpe hans ande och Guds moder» finns hiir icke; endast ett enkelt kors pryder den
vackra ristningsytan.
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Arby, Rasbokils sn.

Organisten J. M. Johansson, Frotuna, har till Riksantikvarieimbetet anmilt (1949, 1951), att
enligt uppgifter, som han erhéllit av en slikting, herr Karl Lindgren (f. 1885 i Rasbo), skulle en
runsten ha funnits vid Arby, i en stenmur som sammanband slottet med en flygelbyggnad. Stenen
var 11/,—2 m. hog och !/, m. bred. Den lig i muren si att skriften syntes. » Runorna voro ristade runt
stenen strax innanfor dess kant. Hur stenen och ristningen for Ovrigt sdg ut, kunde han ej sikert
erinra sig.» Stenmuren togs bort och anvindes till fyllning f6r den nya ladugfrd, som byggdes ar
1900. »Runstenen fordes idven till den nya ladugérdsplatsen och slogs sonder for att passas in i
grunden, dir styckena alltsi torde kunna aterfinnas, om under det troligen cementerade golvet eller
pé annat stille, kunde han ej siga.»



Norunda hirad.

Socknar: Arentuna, Lena, Tensta, Bjorklinge och Viksta. Till Norunda hundare riknadesunder
medeltiden dven Dannemora och Film, och hiradet striickte sig di med en arm lingt mot NO,
jimsides med Olands hundare, upp mot Tiundalands rod.

Norunda hiirad, beliget mellan Biilinge hd i V och Rasbo hd i O, utgér den nordligaste
delen av den gamla slittbygden i Mellan-Uppland. Hiiradets huvudbygd ligger i S; den begriin-
sas mot O av Fyrisin och mot V av Bjorklingean. Ovanfor Bjorklinge kyrka bildar Uppsala-
asen 1 stort sett griins for den odlade bygden upp mot Liby. Dirifran gar hiradets nordgriins
i oOstlig riktning mot Dannemorasjon. Hiradets huvudbygd har dirfor formen av en ungefir
liksidig triangel med spetsen viind nedat, i klykan mellan de bada aarna, och med storsta bred-
den lingst i N. Utanfor ligga, sirskilt i O och V, stora skogsomriden. De delar av Arentuna
och Lena socknar, som ligga O om Fyrisin, riknades i ildre tid till Rasbo hd. Och i NV, om-
kring och V om den stora asen, ligger hiiradets vidstriickta allminning, den alltjimt glest be-
bygeda »Heden».

Huvudviigarna foljde, liksom i vira dagar, darnaoch asarna. Over Heden gick huvudleden fran
Uppsala i nordviistlic riktning mot Tierp och vidare mot Norrland. En annan viig foljde Fyrisan
i nordostlig riktning upp mot Dannemora. En viktig inre led var den, som fran trakten av Lena
kyrka sokte sig fram till Tensta och dirifran norrut utmed Vendelsan till Viksta. Hiradets
tingsplats lag under medeltiden vid Odenslunda i Tensta sn.

Antalet hir fortecknade runstenar fran Norunda hiirad uppgar till 53; diri dro da inrik-
nade tvd runstenar (U 1022 och 1033) pa Ostra sidan av Fyrisin, silunda ursprungligen tillho-
rande Rasbo hiirad. Bland dessa iir en (U 1055) en bildsten utan runor, och en (U 1061) en ristning
med runor och runliknande tecken utan spraklig innebord. I forhallande till hiiradets omfing
ir antalet runstenar ganska stort. Sédra delen av Norunda hirad bildar jimte Bilinge hiirad ett
av Upplands runstensrikaste omriaden. Norr om Tensta och Bjorklinge kyrkor finnas icke manga
runstenar. P4 Viksta-heden tvd, vid den stora viigen norrut (U 1062 och 1063).

Av de 53 ristningarna #ro 10 forkomna och endast kiinda genom iildre avbildningar och
uppgifter: U 1023, 1025, 1029, 1030, 1037, 1038, 1049, 1055, 1058 och 1064. Av tva bland dessa
(U 1023 och 1029) finnes icke nagon avbildning bevarad. Det aterstir silunda f. n. 43 ristningar,
mer eller mindre fullstiindiga.

Av de 53 ristningarna #ro nagra kiinda endast i mycket fragmentariskt skick, nimligen
U 1013, 1028, 1029, 1049, 1054, 1059 och 1064. Av dessa iro, saisom nimnt, 3 forkomna: U 1029,
1049 och 1064. Dirtill komma fragment av stenar, som i éldre tid ha varit kiinda i mera full-
stindigt skick: U 1017, 1032, 1042, 1044 och 1053. Om alla dessa fragment franriknas, finns det
silunda inom Norunda hirad 41 fullstindigt eller atminstone till storre delen bevarade rist-
ningar.

Tvid av ristningarna (U 1054 och 1060) iiro utférda pa flyttblock, som siikerligen icke ha
blivit resta eller flyttade fran den plats, dir de nu befinna sig.
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Storre delen av runinskrifterna inom hiiradet voro kiinda redan av Joh. Bureus och finnas upp-
tagna i hans samlingar, icke mindre iin 33 stycken, d. v. s. nira 2/, av hela det kiinda materialet.
Bureus har sjilv upptecknat hiilften eller 17 inskrifter (diirav har han ritat av 6); de dvriga har
han fitt av sina medhjilpare Caspar Cohl och Joh. Rhezelius. Den senare har avbildat icke
mindre dn 13 runstenar fran detta hirad.

Genom Ransakningarna blevo ytterligare 6 runstenar kiinda: U 1022, 1033, 1038, 1058, 1059 och
1065. Och tvda kommo i dagen i samband med Hadorphs resa: U 1013 och 1055. Sammanlagt
41 ristningar i Norunda hirad ha sialunda varit kiinda for 1600-talets fornforskning. Av dessa
iro 39 avbildade i Bautil (pid 38 triisnitt)!; 2 saknas (U 1029 och 1049). 26 triisnitt iiro signerade
av Hadorph och ritaren Joh. Leitz, 1 av Hadorph ensam, 7 av Leitz ensam, 1 av Peringskiold
(U 1016), 3 iro osignerade och 1 iir tecknat efter ett Bureus' kopparstick och signerat »Bur.»
(U 1036). Dessutom finnes av U 1016 ytterligare ett triisnitt i Peringskiolds Monumenta, signerat
av Hadorph och Leitz.

Under 1700-talet blevo tva nya runstenar kiinda: U 1024 och 1025.

I Liljegrens Runwurkunder (1833) upptagas 41 nummer frin Norunda hiirad (L 175, 216—255).
Utom de 39, som iro himtade frin Bautzl, har tillkommit U 1024; U 1021 har blivit upptagen
under 2 nummer.

Under 1800-talet ha 7 nya runstenar blivit kiinda inom hiiradet: U 1027, 1045, 1047, 1051,
1054, 1057 och 1064. De ha samtliga blivit offentliggjorda i Dybecks Sverikes runurkunder. Nya
fynd under 1900-talet #ro hittills endast 3: U 1048, 1060 och 1061.

1018. Arentuna kyrka.
Pl. 52.

Litteratur: B 513, L 217. J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 49; J. Leitz och E. Brenner, Grafstenar (F14 b,
Kungl. Bibl.), s. 123; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 20; UFT h. 1 (1871), s. 17; J. Eriksson, Inventering
av fornlimningar i Arentuna socken 1928 (ATA); Handlingar i ATA 1930.

Aldre avbildningar: Osign. teckning, trol. av J. Leitz (F 14 b, s. 123); osign. triisnitt i Peringskiolds Monu-
menta och B 513.

Fragment av en runsten, som nu stir uppstiillt pi en griisplan, t. v. om ingdngen till kyr-
kan, V om kyrkporten.

Fragmentet finns upptaget i Peringskiolds Monumenta, men utan anteckning om platsen
(B 513: »Vapnhus»; L 217: »Vapenhuset»). I en samling teckningar av J. Leitz och E. Brenner
(F14 D) finnes foljande anteckning: »Denna Sten finnes pi jorden widh Kiorekegéirdzporten, Vtan
fore.» — O. Celsius har granskat inskriften den 19 maj 1726: » Arentuna Kyrkia i Vaknhuset.
Tvenne fragmenter af eodem lapide.» — Fragmentet omtalas icke i Kyrkoinventariet 1829, icke
heller hos Dybeck; enligt UFT h.1 (1871): »saknas numera». Det dterfanns 1929, infordes i
kyrkans inventarium och forvarades t. v. i vapenhuset.

R6d sandsten. Storlek 0,40 X 0,30 cm. Ristningen #ir grund. Pa stenens mitt finnas spar av
ornamentik.

Inskrift (med det inom | | supplerat efter ildre kiillor):

[ansua ...] r---ti:staijna:pisa:prea:...:in:hia--ot-a...
5 ; 10 15 20 25 30 35

Ansvarr (?) r{wis|ti steina pessa prea . . .

» Ansvar reste dessa tre stenar...»

1 B 471, 496—532. PA ett triisnitt (B 499) finnas tvd ristningar sammanférda.
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Fig. 178. U 1013. Arentuna kyrka. Fig. 179. U 1013. Arentuna kyrka.
Efter teckning i F 14 b. Efter B 513.

Till lisningen: Forsta runan pa det bevarade stycket kan icke ha varit annat iin ettr. Dir-
efter nedre delen av fem raka stavar. Till den niist sista finns spir av en bst upptill (I eller t).
— Teckningen i F14 b har tydligt 1—5 ansua. Direfter nedre delen av fem stavar, den sista
med en bst upptill (I eller t). 11§, 17 a saknas. 22—25 prea. — B 513: 1—>5 nsus. Diirefter nedre
delen av tva stavar, ett tydligt r, £6ljt av tva stavar och 11 1i. 17 a. 22 p saknas. — O. Celsius
patriffade tva fragment »af eodem lapide». Det storre fragmentet hade inskriften: ensua ... risti:
staina:pisa:...:; det mindre: in:hia--ot-a...

Om namnet An(d)svarr (Answrr, Assurr) se U 276,

1014. Arentuna kyrka.
Pl 51.

Litteratur: B 515, L 218, D 1:221. J. Bureus, F a 6 s. 64 n:r 96 (Bureus’ egen uppteckning), F a 10:2 n:r 25,
Fabd nr493, Fal s.105; J. Rhezelius, Fal0:1 nir 72, F11 n:r 568; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold,
Monumenta 2, bl.51; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 427; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); R. Dybeck,
Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h.1 (1871), s. 17; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 109; J. Eriksson, Invente-
ring av fornlimningar i Arentuna socken 1928 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar (UUB).

Aldre avbildningar: Bureus, teckning (F a 10:2), kopparstick (F f 6 n:r 194); Rhezelius, teckningar (F a 10:1
och F11); osign. trisnitt i Peringskiolds Monumenta och B 515; Dybeck (D 1: 221).
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Fig. 180. U 1014. Arentuna kyrka. Fig. 181. U 1014. Arentuna kyrka.
Efter teckning av Bureus. Efter kopparstick av Bureus.

Runstenen stir pa kyrkvallen, 60 m. S om kyrkan, 9 m. S om kyrkogiardsmuren, bredvid
och t.v. om U 1015. Ristningsytan vetter &t NV. — Platsen ir utmirkt pa Geologiska kart-
bladet »Upsala».

Stenen var kind redan av Bureus. Han har tecknat den 1632 den 11 sept. Platsen uppges
vara: >Vte pa Kyrkegirden i Arentuna» (F a 6), »Pd Arentuna kyrkiegird> (F a 10: 2), » Arntuna
Kyrkegard> (F a 5). J. Rhezelius: »Arntuna Sochn Pi Kyrkiegirden» (F a 10: 1), »Erentuna Sochn
Opa Kyrkiegirden ligger denna» (F 11). — Ransakningarna: »ithem pa Kyrkiogérden, ligger een
vacker steen, runska péa skriffuit, och therhoos een Steen i huart hérn> (1667), »och straxt vth
for wapenhusweggen en» (1677). J. Peringskiold, Monumenta: »Uthe pa Arntuna kyrkegird wid
Wikenhusetz Ostre wiigg finner man en kulliggiande Runesteen» (B 515 och L 218: »Pa Kyrko-
girden»). O. Celsius har granskat inskriften den 19 maj 1726. — I Kyrkoinventarium 1829 om-
talas endast en runsten vid Arentuna kyrka; det iir tydligen U 1015 som avses: »En Runsten
med inscription ligger istillet for Trappa utan for Socknestugan pa kyrkvallen.» — R. Dybeck
1864: »Pa sodra kyrkvallen stir en upptill afslagen runsten.» Och i Sverikes runurkunder: »Denne
runsten har en ling tid legat pia kyrkogarden. Restes for nagra dr sedan a kyrkvallen. Ett stycke
af 6fre kanten aff6ll di och forkom.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala> (1869):
»strax S om kyrkan».

Ljusgra, kvartsrik, kristallisk granit. Hojd 1,82 m., bredd 0,99 m. Toppen iir avslagen, var-
igenom en del av inskriften har gatt forlorad. F. 6. viil bevarad och synnerligen tydlig. En ut-
miirkt vacker sten, med jimn, smaknottrig ristningsyta. Runslinga och runor firo huggna med
djupa och breda linjer. Ornamentiken iir finare huggen, men overallt fullt tydlig (svagast iiro
de bada fotterna). I sin helhet ir ristningen ett omsorgsfullt arbete, trots den hérda och pa
grund av kristallerna svirbearbetade ytan. Siikerligen ett verk av Opir.

28 — 526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 182. U 1014. Arentuna kyrka. Fig. 183. U 1014. Arentuna kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (Fa 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F11).

Inskrift (med det inom [ | tillagt efter Bureus):

iolmker 1 lit 1 raisa « stain  ifti/r + iulfast « uk » | suartufpa  suni : sina :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Holmgewirr let reisa stein eftir Iqulfast(?) ok Svarthofoa, syni sina.
sHolmger lit resa stenen till minne av Igulfast(?) och Svarthiévde, sina sioner.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. 1 i dr tydligt; har ingen bst. 2 o ir tydligt.
D k dr icke stunget. 6 e iir tydligt stunget. 21 i iir icke stunget. Bada bst i 23 t dro bevarade. Av
24 i finns halva runan, av 25 R v. bst, diiremot intet av hst. Direfter iir ett stycke av runslingan
avslaget, med omkr. 10 runor. Intet sk framfor 35 s. Hela namnet 35—43 suartufpa dr tydligt.
45 u dr icke stunget. Sk efter 51 a ir siikert.

Bureus (F a 10:2): 21—43 iftir- iulfast- uk - suartufpa; F a 6: 43 i. — Rhezelius, F a 10:1: 6 e,
21—43 iftir x julfast + uk + suartufpa; F'11: 6a, 21—43 iftir-iuriltt- uk-suvartufpa. Runorna 29—31
anges genom skraffering sisom skadade och osikra. — B 515: 21—43 iftir - iuli - sti uk - suartufpa.
— O. Celsius: iolmkenr - lit - raisa - stain - iftir - iulf - st uk - suartufpa - suni- sina. — Dybeck: 21—43 iftiR...
suartufpa.

Bureus (F a b) tolkar inskriften silunda: »HielmGirus fecit erigi lapidem in mem. JulFasti
et Svarthufdonis filior. suorum.» — Rhezelius (F 1 1): »Iolmgerus curavit erigi lapidem Iulfasto et
Svarthufdoni filiis suis.» — Peringskiold: »Holmger litt upriitta grafsteenen effter sina Soner
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Julfast och Swarthufwud.» — Carl Sive (UF7T h. 1):
»Holmger lit resa sten efter Jule, Stjuk (d. d. Stjuf) och
Svarthofde, sina séner.» — Brate: » Holmger lit resa stenen
efter iulu-st (Holmsten?) och Svarthovde, sina soner.»
Stenen #r rest av en fader till minne av hans tva
soner. 1—7 iolmker torde aterge runsv. Holmgeirr. h-bort-
fall #ir ingalunda ovanligt i Opirs inskrifter. Egendomligt
ir visserligen 11 1 stiillet for viintat h; men ur fonetisk
synpunkt iir kanske teckningen av ett svagt artikulerat A
med i icke orimlig. Jfr hiulmfastr U 705, hiulmfas U 706,
hiulmfast U 750. Om det under vikingatiden och medeltiden
vanliga namnet Holmgeirr, Hol(m)ger se E. Wessén, Nor-
diska namnstudier, s. 105 och S6 210. — 26—32 iulfast kan
aterge Hol(m)fast med h-bortfall, eller Igulfast med det frika-
tiva ¢ utelimnat mellan ¢ och «. Det senare torde vara
sannolikast, da forleden Holm- strax forut har tecknats iolm
med o-runan. Om namnet Igulfastr se E. Wessén a. a.
s. 100. — Om namnet Svarthaufoi (Svarthofoi) se U H2.
Ristningen ir, sasom redan Brate har antagit, utford
av Opir. Hirfor talar pa ett avgorande siitt siviil orna-
mentik som runor. Runslingan med dess ganska eleganta
utformning i de bada findarna och uppliggningen pa sten-
ytans mitt dr alldeles densamma som pa den av Opir sig-
nerade Marma-stenen, U 485. Runornas former och anviind-
ning #ro ocksa mycket lika. U 1014 maste siigas vara ett

T ot 4 Fig. 184. U 1014. Arentuna kyrka.
karakteristiskt och ganska gott arbete av Opir. Efter B 515.

1015. Arentuna kyrka.
PL 51.

Litteratur: B508, 1.216, D 1:220. J. Bureus, Fa 6 s. 64 n:r 94 (Bureus' egen uppteckning), F a 10: 2 n:r 24,
Fab nr492, Fal s 105; J. Rhezelius, F11 n:r 57; Ransakningarna 1667—=84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl.
48; O. Celsius, runstenar (F m 60) 1, s. 426; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h. 1 (1871), s. 17; J. Eriksson,
Inventering av fornlimningar i Arentuna socken 1928 (ATA); O.v. Friesen, Anteckningar (ATA).

Aldre avbildningar: Bureus, teckning (F a 10: 2), kopparstick (F f 6 n:r 193); Rhezelius, teckning (F11); (J.
Leitz och) J. Hadorph, trisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 508); Dybeck (D 1: 220).

Runstenen star pa kyrkvallen, 60 m. S om kyrkan, 10 m. S om kyrkogardsmuren. Ristnings-
ytan, som ir hart sliten, vetter at NV.

Stenen var kiind redan av Bureus. Han har granskat den 1638 den 19 juni. Platsen uppges
vara: »>Pa Arentuna Kyrkiegalf> (F a 6), »I Arentuna Kyrkegilf (F a 10:2), » Arntuna Kyrke-
galf> (F ab). J. Rhezelius: »Erntuna Sochn I Kyrkian iihr denna Runasten»> (F11). — Ran-
sakningarna: »1 kyrkian ihr een Rundsteen liggiandes pi géngan» (1667), »i wapenhuusdorren
en» (1677). J. Peringskiold, Monumenta: »I Wapnhuset> [av senare hand tillagt med blyerts:
sinnanfor»>| i déren», » Wapenhusgilfzdoren» (B 508: »Vapenhus dor»; L 216: » Vapenhusdorren»).
— O. Celsius har granskat inskriften den 19 maj 1726. — I R. Dybecks reseberiittelse 1864
meddelas: »I ett med sopor uppfylldt hérn af vapenhuset lig sisom golfsten den under N:o
508 i Bautil upptagne runstenen. Ingen visste att en runsten der fanns.» Och i hans anteck-
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Fig. 185. U 1015. Arentuna kyrka. Fig. 186. U 1015. Arentuna kyrka.
Efter teckning av Bureus. Efter kopparstick av Bureus.

ningar om Arentuna socken samma ar: »I kyrkans sodra vapenhus ligger en niistan utplanad
runsten.> Svertkes runurkunder (D 1:220): »Detta runstensstycke ir i golfvet till Kyrkans vapen-
hus, i vestra hornet bakom dorren.» Niir stenen har blivit framtagen och rest pa sin nuvarande
plats, dr okiint. Den stod dir i varje fall ar 1928.

Rédaktigt skiftande gra granit. Hojd 1,25 m., bredd 1,10 m. Toppen ér avslagen. Stenen har
en ojimn yta med flera hoga valkar. Ytan dr mycket hart sliten. Ristningen har varit grovt
huggen och utan storre skicklighet. Den idr nu mycket otydlig och inskriften svarlist. Dock kan
man med hjilp av gynnsam belysning fa fram mera av ornamentiken dn i de iildre avbildning-
arna (B 508 och D 1:220).

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 508):

iofur « lit « rita « sten [ « yftir- sun sin- yrliklu] uk . iofastu - kunu- sinn
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Iofurr let retta stein eftir sun sinn Orokiu(?) ok Iofastu, konu sina.
»Jovur lit resa stenen efter sin son Orokja(?) och [efter] Jofasta, sin hustru.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Forsta namnet fir svagt, men kan
anses sitkert. Sk efter D r dr grunt, liksom ovriga sk. 10 i dr icke stunget. 15 e iir tydligt stunget
med en rund prick. Intet sk kan sparas efter 16 n. Av r. 17 éir endast hst tydlig. 30—31 ik svagt.
Av hst i 33 u synes endast nedersta delen; bst éir timligen tydlig. Namnet 35—41 iofastu ir siikert;
sista runan 41 u dock svag. Sista runan (49) har en tydlig n-bst; sannolikt felristning for a.
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Fig. 187. U 1015. Arentuna kyrka. Fig. 188. U 1015. Arentuna kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F11). Efter B 508.

J. Bureus, F a 10:2: iofur-lit-rita - stain - yftir- sun - sin yrink - uk - io - fastu kunu-sin-. Fa 6: 15 e
dindrat till ai, 17 i iéindrat till y, 38 g iindrat till a. — Rhezelius anger (F 1 1, bl. 56 v) en Lisning,
som fullstindigt Overensstimmer med Bureus’ i F a 10:2; den #r knappast sjilvstiindig i forhal-
lande till denna. — Hadorph (B 508): Intet sk efter 5 r; 12 u; 17—41 yftir- sun sin - yriku ui - io - fastu;
genom skraffering har angivits, att 83—36 ui-io- dr skadat. — Celsius: iofur- lit 1 rita - sten - uftir -
sun sin-yrink- uk - iofastu--unu sin. — Dybeck: Intet sk efter 5 r, men vil efter 16 n. 30—49 ik-
uk - iof - stu - kunu - sina.

Bureus ger (i F a b) foljande tolkning av inskriften: »JoFurus fecit describi saxum in mem.
filii sui Yringi et Jo desponsate sibi.» Han har silunda uppfattat 37—45 fastu-kunu sasom ett
appellativ, en sammansittning fdastu kunu ’fistekvinna'. — Likasa gor Peringskiold: »Jofwer
lett rita Steen effter sin Son Yring, och Jo, sin fiista fichta Hustru.» Den latinska dversiittningen
lyder: »Jupiter fecit scribi saxum in memoriam filii sui Uringi et Jus desponsatee uxoris suze.»
Som ett alternativ for de sista orden tinker sig Peringskiold: »...et Jofaste uxoris sui.» Det
nordiska namnet Iofur aterges med Jupiter. Jus (grek. ’lolc) iir den grekiska genitiven av kvinno-
namnet To (grek. ’I&). To, dotter av Konung Inakos i Argos, var som bekant Zeus’ »fiistekona>.
Maste det icke verka forbryllande pa en rudbeckian att triiffa pa dessa namn tillsammans pa
en runsten! — Annu Celsius oversiitter: »Jofur lit rita sten uftir sun sin Uring, uk Io Feste
kunu sin.» Och han anmirker: »En notable sten, fér den allusion till Jupiter och To. Quid si
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hunc habuisset Rudbeckius noster? An Jofastu?» — Carl Sive (i UI'T h. 1): »Jofvur lit rita
sten efter sin son Yring och efter Jofast, sin hustru.»

Stenen ir rest av en man Jovur till minne av hans son och hans hustru. Om namnet Iofurr
se U 901. Namnet pa sonen var tidigt skadat, och det kan ej med full siikerhet faststiillas.’
Bureus och Celsius ha list yrink, Hadorph yriku. Av de bevarade resterna att doma synes det
senare vara sannolikast. Mojligt forefaller fiven, med hiinsyn till utrymmet inom runslingan, att
ddr har statt yrikiv. Om lisningen yrink dr riktig, dterger den namnet (Jringr, varom se niirmare
U 461. Ett yriku (eller yrikiu) torde diiremot avse namnet Orokia; se om detta S6 205 och U 202.
— Kvinnonamnet Iofast (eller Igfasta) forekommer pa en runsten i grannsocknen Bjorklinge,
U 1051.

Runstenen U 1015, som nu har fatt sin plats vid sidan av U 1014, ir tydligt nog en ganska.
klumpig imitation av denna. Ornamentiken #r i sjilva verket alldeles densamma, med den ovii-
sentliga skillnaden, att de bada sidorna ha fatt byta plats, sa att U 1015 dirjimte blir en spe-
gelbild av U 1014. Jimfor man den med en spegelbild av Opir-stenen, bli éverensstimmelserna
dnnu mera pafallande, vad sjilva huvudslingan angar. Man forstar exempelvis, hur det under-
liga fotliknande ornamentet pa hogra sidan, som hiinger sa lost pa den uppatslingrande run-
djurskroppen och icke har nagon fortsiittning, har kommit till. Det &r helt enkelt en efterbild-
ning av rundjurets fot; den torde ha kommit till litet forhastat och har sedan icke kunnat
komma till anviindning. Den enda avseviirda skillnaden iir, att den mindre ormen pa Opir-stenen,
lagd i en mycket vacker, rytmisk linje, har blivit ersatt med ett vida enklare band, upplagt
i en enda stor Ogla. Granskningen av varje detalj visar, hur mycket osikrare U 1015 ir huggen.
Dirmed sammanhiinger i sjilva verket ocksi, att den dr bevarad i sa daligt skick. Emellertid
ha vi hiir ett mycket intressant exempel pa ett konstverk, smakfullt tecknat och skickligt ut-
fort, a ena sidan och & den andra en dalig efterbildning, utférd av en vida mindre forfaren ristare.

Nir man star infor detta fall av en pataglig imitation, frigar man sig naturligt nog: Hur har
detta gatt till? Har ristaren uteslutande gatt efter 6gonmatt, eller har han anviint nagra me-
kaniska hjilpmedel? Och varfor har han tillgripit spegelbilden?

Ristaren av U 1015 har av allt att doma utfért en hel rad av runstenar inom Arentuna
socken: U 1017—1024 (1025?). Se nedan U 1020 och 1022,

1016. Fjuckby, Arentuna sn.
PL 52, 53.

Litteratur: B 498, L 220, D 1: 214. J. Bureus, Fa 6 s. 149 n:r 252, s. 150 n:r 257 (Bureus' egna uppteckningar),
Fal0:2 nir 38b, Fabd nir 496, Fal s. 106; J. Rhezelius, Fa 10:1 n:r 70, F11 n:r 59; Ransakningarna 1667
—84; J. Peringskitld, Monumenta 2, bl. 52—55, Vita Theoderici (1699), s. 462, Monumenta Uplandize (1710), s.
65, Attartal for Swea och Gotha KonungaHus (1725), s. 14; O. Celsius i Acta Literaria Svecie 2 (1726—29), s. 878
[felaktigt paginerat: 478], 406, Svenska runstenar (F m 60), 1, s.171, 421 ; N, R. Brocman, Sagan om Ingwar Widt-
farne (1762), s. 154; Vitterhets Akademiens Handlingar 4 (1783), s. 51 f.; C. Siive, Runstenen vid Fjuckby i Uppland
(i: Nordisk universitetstidskrift 8, 1858, s. 92 f.); R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA), Forteckning pa fornminnen i
Arentuna sn 1864 (ATA); S. Grundtvig, Nordens gamle Literatur (1867), s. 104 f. (i: [Da.] Historisk Tidsskrift 3: 5, s. 602);
UFT h. 1 (1871), s. 18; G. Stephens, ONRM 2 (1867—68), s. 674, 3 (1884), s. 296; S. Bugge, Rokstenen (i: ATS 5, 1873),
s. 52 not 1, Oldsvenske Navne i Rusland (i: Arkiv for nordisk Filologi 2, 1885), s. 169, Der Runenstein von Rok (1910),
8. 33, 139; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10), s. 38 f.; N. Hojer i [Sv.] Historisk tidskrift 3 (1883), s. 337 f.;
A. Kock i Arkiv for nordisk filologi 11 (1895), s. 130; Hj. Kempff, Pirccuslejonets runristningar 2 (1894—97), s. 29 f.;
F. Sander, Runinskrifter (1898), s. 11 f.; O. Montelius i Fornviinnen 1914, s.113; J. Eriksson, Inventering av forn-
limningar i Arentuna socken 1928 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar (UUB).

Aldre avbildningar: Bureus, teckning (F a 10:2), kopparstick (F f 6 n:r 198, i fototypi hos Sander a. a.);
Rhezelius, teckningar (I"a 10:1, F11); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta); Peringskiold,
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Fig. 189. U 1016. Fjuckby, Arentuna sn. Fig. 190. U 1016. Fjuckby, Arentuna sn.
Efter teckning av Bureus. Efter kopparstick av Bureus.

triisnitt (i Peringskidlds Monumenta och B 498); C. Siive a. a. s. 96 (iiven hos Sander a. a. s. 13 och i G. Stephens, ONRM
2, s. 674); foto av H. Osti, Uppsala (dtergivet i autotypi av F. Sander a. a. s. 17); teckning av F. Sander, renritad av
0. Sorling (atergiven i fototypi av F. Sander a. a. s. 19); Dybeck (D 1: 214).

Runstenen stir i en skogbeviixt beteshage b m. V om byviigen till Fjuckby, 50 m. N om
viigskiilet vid nya landsviigen, omkr. 100 m. SSO om géirden Fjuckby n:r 3, som allmiint kallas
Runsten. Ristningsytan vetter mot ONO. Platsen iir utmiirkt pi Geologiska kartbladet » Upsala>.

Stenen var kiind redan av Bureus, som granskat inskriften den 19 juni 1638. »Den skal man
afrita a 10 ad 12 [d.v.s. 10—12 f. m.| niir ® [d. v. s. solen| gor skugga i stavarna.» Platsen
anges vara: »Fiukeby giirdet», stenen betecknas som »den sddra» i motsats till U 1017 (F a 6);
»Diin sddra stenen i Fiukeby giirde i Arentuna Sokn» (F a 10:2), » Fiukeby diin Soédre» (F a b).
J. Rhezelius: »Erntuna Sochn i Fiuckeby I Giiirdet thiin storsta» (F a 10: 1); » Vthi Fiuckeby giir-
det iir denna sten» (F11). — Ransakningarna: »1 Fiuckeby vthij Narra giirdet stir tuiinne som ihr
skriffuit vppa» (1667), » Fiuckby en» (1667). Peringskiold, Monumenta: » Fiukeby Runestenar. Fiuckeby
i Arentuna sokn, bestiende nu for tiden af twa gardar, hwilka nir jag orthen besichtigade d. 14.
Maji 1694 woro Slottsfougdans i Upsala Albrecht Starrs Skatte och Rustningzhemman. i norra
girdet wid backen finnes twenne Runestenar, i bredd stidende, allenast 23 steg frian hwar andra,
begge wendande sig mot Osteren. Then forsta R. st. pa hiogra handen nidrmast wigen afritas hiir
forst, med sin miérkwirdiga historiska skrift.» B 498: »Fiuckeby»; L 220: » Fjuckeby». — O. Cel-
sius: »In Paroecia Airentuna, et pago Fiuckeby.» Celsius har granskat inskriften den 18 maj
1726 och den 11 juni 1728. Carl Sive, som vid tre olika tillfillen (den 13/, och %/, 1856 samt
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den 1/, 1858) har granskat inskriften: »Fjuckby-runstenen stir en och en fjirdedels mil frin
Uppsala, alldeles invid byvigen, som gar mellan de nu spridda gardarna uti den for icke linge
sedan utskiftade Fjuckby by i Arntuna socken af Norunda hiirad, och silunda midt i Upsve-
arnes iildsta odalbygd.» Vid Sives sista besok vid Fjuckby-stenen 1858 var R. Dybeck med; han
tog di en avklappning av inskriften. — R. Dybeck, Reseberiittelse 1864: »Afven tre andra
runstenar, inom denna socken, deribland den stora Fjuckbystenen (Liljegren 220), restes anyo»;
Forteckning pa fornminnen i Arentuna sn 1864 (ATA): »Mellan norra girdarna i Fjuckby dr
en stor och mirkviirdig runsten, hvilken innevarande sommar blifvit & nyo rest pa sin ursprung-
liga plats.» Sverikes runurkunder (D 1:214): »Denne runsten, som linge stitt lutande vid en by-
viig 1 Ostra sluttningen af en liten skogshéjd mellan de mycket spridda Fjuckbygardarne, restes
sistlidne sommar. Hir iro stenkretsar och grafkullar, en bakom och en invid runstenen.» Be-
skrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala> (1869): »ett stycke N om Fjukby tvd, den ena
[U 1017] skadad». — F. Sander uppger, att stenen (enligt Dybeck) skulle ha blivit flyttad fran
sin ursprungliga plats och rest invid landsviigen nira den norra Fjuckby-girden; uppgiften be-
ror sannolikt pa nagot missforstand.

Ljusgra, grovkornig granit, med vacker, lugn yta. Hojd 1,91 m., bredd over ristningens
mitt 1,34 m., storsta bredd 1,62 m. Ytan ir synnerligen slit och jimn. Nedtill ha tunna skivor
flagrat av; nedersta delen av ristningen har hiirigenom gitt forlorad (siikerligen redan pa 1600-
talet), dock icke nagon del av inskriften. Ristningen iir timligen grunt huggen. Linjerna iiro
timligen smala och grunda. Runorna stia ovanligt tidtt. Olisliga fro, med undantag av ett par
runor, de bada raderna innanfor rumslingan t. h. De ha tydligen varit lika svarlista pa 1600-
talet, och ildre avbildningar ge dirfér foga ledning.

Inskrift:

 liutr : sturimapr - riti : stain : pinsa : aftir: sunu -sina:sa hit: aki:sims uti furs: sturpi- - nari-
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70

kuam - :hn krik - : hafnir: haima tu:
75 80 85 90

co.=mu-...Kar... iuk ru-a- ...
95 100 103
Liutr styrimadr retti stwin pennsa eftir sunw sina. Sa het Aki, sem’s uti fors. Styrdi [k\ncerri,
kvam hann Grikkhafnir, heima do . ..

sLjut skeppshovding reste demna sten till minne av sina somer. Den hette Ake, som for-
gicks utomlands. Han styrde skeppet, han kom till Greklands hamnar, han dog hemma .. .»

Till liisningen: De tre forsta runorna 1-—3 liu dro mycket svaga, men dock siikra. 3 u har
ett oregelbundet, gaffelformigt utseende, pia grund av ojimnheter i stenytan. 4—5 tr iir tiimligen
tydligt, sirskilt dr. 8 u dr icke stunget. Hela ordet 6—14 sturimapr ir alldeles klart. Den f6l-
jande delen av inskriften inom huvudslingan ir tydlig, sirskilt vid stark sidobelysning (t. ex.
under mork duk). 16 i ir icke stunget. Intet sk efter 43 a. Namnet 47—49 aki ir siikert. Intet
sk efter 53 s och 56 i. 63 u ir icke stunget. En flagring har skadat 65—68 pi -n. Ovre delen av
r. 66—68 iir borta. Titt intill 65 p finns nedre delen av en hst, sannolikt f6ljd av ett sk:, varav
nedre punkten troligen iir bevarad. R. 66 kan knappast ha varit annat dn i. Av r. 67 aterstar nedre
delen av en rak hst; intet spir av bst. Av 68 n aterstar hst:s nedre del jimte h. delen av en n-bst.
Runan kan icke ha varit h. Att 67—71 bor suppleras [kinari éir mycket sannolikt. Efter 70 r ett
hak i ovre slinglinjen, varigenom runslingan blir smalare, liksom pa v. sidan framfor 1 1. 71
ir tydligt, och direfter sannolikt ett sk-. Diiremot intet sk framfér 72 k. 72—75 kuam- och
76—81 : hn krik - iir tydligt. Likasa det i den inre slingan t. h.: 82—94 hafnir : haima tu : [ skarp motsats
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Fig. 191. U 1016. Fjuckby, Arentuna sn. Fig. 192. U 1016. Fjuckby, Arentuna sn.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F11).

hirtill std de bada inre slingorna pa h. sidan. Runorna #ro hiir mycket svaga eller helt olisliga.
Sannolikt ha de aldrig varit lika djupt huggna som den Gvriga delen av inskriften, endast lost
uppdragna. 96 m iir den enda fullt tydliga runan i denna rad. 97 u #r sannolikt. Det Ovriga ér
osiikert. 103—104 uk iir timligen tydligt, 105—106 ru diremot svagt. 108 aiir svag, men sannolik.

Bureus, Fa 6: 1—5 liutr, 8 u, 11 k, 50—53 sims (alternativ: ialms), 63 u, 67—71 hari, 78—81
kref; 82 h saknas. De bada inre runslingorna t. h. saknas. Samma liisning i F a 10: 2. — Rheze-
lius, Fa 10:1: 1t 8u, 11k, 63 u, 67—71 hari, 72 i, 76—81 aki x ik-; 82 h saknas. 95—108 ...
uk iku...iu=--. F11: 1t 6—14 sturemapr; 59 r saknas; 63 u, 67—71 hari, 72 i, 76—81 ah krek;
82 h saknas; 83 e; 95—101 saknas; 102—108 ju == -, — Hadorph och Leitz (i Peringskisld, Monu-
menta): 1—>5 livir; sk-efter 5Ht; 63 u; 661 skadat; 67—71 har«; 72 k, 76—81 hn krik-, 82 h,
88—94 haua tu; de bida inre runslingorna t. h. saknas. — Peringskisld (B 498). 1—5 tuir, 63 u,
67—71 hari; 72 k, 76—81: hn krik, 82 h, 88—94 haua tu; 95—108 ... uk iku ... iufir (L 220 ater-
ger Peringskiolds lisning B 498 pa foljande siitt: »Tuir. sturimabr. riti: stain:pinsa:aftir. sunu
sina:sa hit:Aki:sim suti furs:sturpi har i kvam an Krik. haf. nir havatu: Pa serskilda rader:
Jofur uk Ikvar.») — Celsius (F m60): 1—5 liutr, 61—71 sturpi - nari; 72—75 kuam saknas; 78—81
krikia; 88—94 haima tu; 95—108 saknas (I Acta Lit. Svecie har Celsius supplerat 67—71 knari.
N. R. Brocman dterger Celsius’ liisning, men tilligger efter B 498: 95—108 uk i kuiu fir.)

Carl Sive: 1-—5 tuir, 61—71 sturpi hari, 88—94 haima tu. 94—101 ukikua ... 102—108 jufur.
»Da de runor, som sta pa den inre runbogen at hoger, dro mycket otydliga, sa iir det ocksa
ganska mojligt, ja t. o. m. troligt, att det statt nagot mera, hvilket man kanske framdeles kan
fa reda pa under gynsammare granskningsforhallanden; ja, det dr méjligt, att runraden kan

29 —526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 193. U 1016. Fjuckby, Arentuna sn. Efter triisnitt i Peringskiold, Monumenta.

hafva fortsatts iinda ned till vinkeln mellan orden hari och kuam. Mig lyckades det endast att med
nigon sikerhet lisa en enda runa (a) niist efter runan u, som forut utgjorde den sista lisliga i
hela inskriften. Diiremot har jag icke med visshet sett de 4 forsta mynderna i ordet iufur, ej
heller de tva mellersta (ik) uti orden ukikua och derfore har jag pd figuren framstiillt dem prickade. . .
Utom de runmynder, som det icke lyckats mig att lisa och som derfére pa figuren endast
blifvit antydda med prickar, tyckes hela runstenen nu vara lika viilbehéllen, som niir han afri-
tades forsta gangen. Inskriften har icke lidit ndgot annat men, én att en liten flaga blifvit af-
slagen pa ett stiille, hvarvid den ofre hiilften af de tvi mynderna i och h uti orden sturpi hari
gitt forlorade; men da tillriickligt innu finnes qvar af den senare, sa att man tydligen ser, att
det skall vara ett h, si kan intet tvifvel uppstd om den ildre lidsningens riktighet.» Pa tva
punkter betecknar Siives lisning en forsimring i forhallande till den niirmast féregiende, Celsius’:
han liser forsta namnet tuir och det skadade stillet 67—71 hari.

Dybeck: 1—5 liutr, 61—71 sturp--ari. 94—101 mun ... f...u, 102—108 iufur ... >Betriiffande
forsta namnet, si tror jag att man med foga skiil kan fringd den iildsta uppfattningen, som iir
Bures, med hvilken 1700-talets tillforlitligaste rungranskare Ol Celsii lisning 6fverensstimmer ...
Innehillet af mellanraden till hoger, vidfogad yttre runslingan, anser jag icke vara af nigon
nojaktigt forklaradt.»

F. Sander: 1—5 liutr, 67—71 hari (»Man maste lisa sturpi hari, ej knari. Dybeck har vid ru-
nan h markerat en flaga, men jag kan icke bekriifta den, iifven om stenen hiir har en liten fordjup-
ning»). Efter 93—94 tu »>saknas tva runor, men de finnas. Vid ett uppmiirksamt betraktande
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Fig. 194. U 1016. Fjuckby, Arentuna sn. Efter B 498.

miirker man till hoger om valknuten en runa n markerad under 6fre Gglan. Den finnes hos Pe-
ringskiold, ej hos Sive. Och vidare i nedre Oglan en staf instucken. runan i. Den finnes hos
Peringskiold och #r antydd hos Bure. Liggas dessa runor till haimatu, si far man haimatuni.»
94—101 imus ... f; 102—108 iufari x fafrapr.

v. Friesen: 1—5 liutr, 61—71 sturpi -nari, 95—101 :-mun ... - kaif, 102—108 iufturs -ru.

Den forsta tolkningen av Fjuckby-stenens inskrift har givits av Bureus (F a b): »Liutus
Sturichadus erexit saxum hoc in memor. filiorum suorum SiHati Achonis ... regebat excercitum
... meditatur reditum.» Bureus' lésning fr mycket god. Men han har icke kunnat tolka senare
delen av inskriften. Detsamma giiller om Rhezelius (F'11): »Tiuto gubernator pinxit lapidem hunc
filiis suis Sehito et Achoni ... Regebat excercitum ...»

Peringskiold (F h 2) har kommit atskilligt lingre: »Tyr Styreman eller forestindare, rita
denna Sten til Aminnelse efter sina soner Iuffe och Ingve; then het Ake som uthfor, styrde och
anforde krigshiiren alt in til Grekiska hafwet, niir han wadeligen dédde.» Peringskiold liser och
ordnar senare delen av inskriften (r. 72—94): an-krikkuam : haf - nir: ha ua tu: Till sin tolkning har
han en utférlic kommentar, varur ma anféras: »Till ett fast bewijs om wara forfiders ifrain Swea
och Gotha Riket til Grekland fordom giorda uthtag, fir detta en mirkelig StenChronika, hwil-
ken tilkdnnagifwer at icke allenast en stor Herculle eller krigshiir woro hiirifran uthfaren, uthan
ock at dess anfiérare warit en god Swensk Herre, af Konglic och Ridderlig blod uthsprungen,
emedan dess fader warit en Regent eller Hofwidsman i landet, som den tiden kallades Stiirman,
ifwen som den Ridd: Slichten Sturar, af sina forfiders dhretitul blifwit kallade Sture, emedan
de sasom konungar styrt och regerat landet. Och fornimligast gifwer denne wiar StenChréonika
til kiinna at Tyr Styremans Ena Son Aki uthfor af landet, styrandes Krigshiiren alt in til Gre-
kiska hafwet. Hwad tijd thenna krigshiir under Akes anforande uthgétt, finner man anledning af
then Grekiska historien, wara tildragen uti Keiser Anastasii och Justiniani tijd, nu fér 1200
ahr sedan.» Prokopios beriittar i sin Historia Gothica lib. 1T »widlyftigt om de til Thracien
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uthgingne Goéthers konung Ochon (.Ake eller Hiakon.) huru han blifwit diir wadeligen ihielslagen
af sina egna Herulis, och huru de ifran Thracien sedan skickade bud til Thule eller Swea Riket
at begiira konung igen.» Peringskiold ser sialunda i inskriften ett historiskt dokument. Han
identifierar inskriftens A%/ med den herulernas konung Ochon (eller Ochos), som omtalas av
Prokopios (Bellum goth. II:14), och han daterar féljaktligen runstenen till omkr. 500 e. Kr.

0. Celsius forligger alla de pé runstenarna omtalade greklandsfirderna till vikingatiden.
Han tolkar Fjuckby-stenens inskrift: »Liuto gubernator navis, inscripsit hunec lapidem in memo-
riam filiorum suorum. Ako dicebatur ille, qui apud exteros periit. (Is) navem rexit versus Graco-
rum mare. Neri domi mortuus est.» — I huvudsak samma Oversiittning finnes hos N. R. Broe-
man: »Liuder Styrman ritade denne Sten efter sine Séner. Han het Ake, som for ut och styrde
et Fartyg i Grekiska Hafwet. Ner dog hema, och iir wid Gatan begrafwen.» Broeman tilligger:
»Ofwersiittningen af denna sidsta Mening torde wiil behofwa nigon Andring. Men Anledningen
dirtill dr i korthet denna, at Quia iinnu pa Gottland kallas en smal Gata pa Landet, och at det
will kan wara troligt, det denne Ner uprodt en sadan Stig, och dirfére wid honom fortjint at
bekomma béde sin Hwilostad och Grafskrift.»

J. G. Liljegren (1833) aterger runfiljden simsutifurs som sim suti furs, vilket i Dieterichs
Runen-Sprachschatz (1844) oversiittes: »Der siidlich umkam.» Liljegrens an Kiik. haf tolkas av
Dieterich: »im Griechischen Meer».

Carl Sives behandling av inskriften (1858) utgir, sisom redan niimnt, pa tvia punkter frin
en siimre lisning in den niirmast foregiende av O. Celsius (som Siive icke omtalar och dirfor
formodligen icke har kiint till): Han liser det forsta namnet tuir eller méjligen tulir (tukir, tumir)
och 67—T71 hari (icke knari). Men f. &. innebiir hans for sin tid mycket insiktsfulla tolkning av-
seviirda framsteg. Sive finner inskriftens krux i motsatsen mellan de bada orden uti och haima.
Och han soker losningen i inforandet av nammnet iufur fran den inre runslingan pa h. sidan.
»Det, som orsakar den storsta forvillelsen, dr att Bautil gifver det snedband, pa hvilket ordet
iufur stiar, en oriktig stiillning. Han later det niimnligen utga frain hogra korsarmens tviirsida
och nigot sviingdt och snedt nedga och sluta vid foten af runorna su uti orden simsuti. I stiillet
borjar det nagot litet ligre och midt under samme korsarms nedre horn, gar férst néistan lod-
ritt ned, nimnligen vid foten af runorna stu uti ordet sturpi. Det dr viil ocksi snarlikheten
mellan sut och stu, som vallat felritningen. Nir man nu icke vet af nagon annan snedbandets
riktning dn den i Bautil, sa #ir det ganska forlatligt, om man alldeles icke hittar pa att stiilla
ordet Jufur pa dess riitta plats. Men derforutan blifver hela inskriftens mening en helt annan,
som dessutom knappt kan forstis. Det siiges nimnligen forst, att en fader reste stenen at sina
soner, men sedan, tviirt emot allt runstens-bruk, niimnes icke mer in den ene, Ake. Om honom
fortiljes vidare det orimliga, att han forst forgicks och derpa styrde hiiren och kom till
Grekland; och detta blifver iinnu besattare, om man liser slutorden, icke sisom havatu, utan
sasom haimatu ... Annu littare vardt det dessutom att riitt uppfatta hela inskriften, sedan jag
upptickt, att anslutnings-punkten foér snedbandet med Jufwr pa intriiffade just vid bérjan af
ordet sturpi; ty dymedelst fordes jag snart pa den tanken, att den andre sonens namn just var
Jufur, men som det af runristaren blifvit 6fverhoppadt, sa nodgades han efterat tillrista det vid
sidan pd ett siirskildt snedband, hvilkets sidolinier blefvo ledda just till den punkt, der det borde

hafva stitt — alldeles sisom man in i dag medelst en sviinglinie utmiirker den plats, som ett
forst utlemnadt, men sedan ofverskrifvet ord bor intaga ... Troligtvis var Ake den ildste, efter

han nimnes forst, och det var derfore troligen ocksa han, som vid utfirden styrde mannafiocken
och skeppet; men han forfors eller forgicks ute, hvarmed hir vil icke kan menas att han
f6ll i strid, hvilket pligar uttryckas med fial eller fil, f6ll, eller uarp tribin, vardt dripen, utan
att han genom négon olyckshiindelse forgicks, t. ex. drunknade, och siledes aldrig dterviinde.
Derpi mottog den yngre brodern Jafur hiirstyrelsen, fortsatte firden, uppniadde togets mil,
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Fig. 195. U 1016. Fjuckby, Arentuna sn. Fig. 196. U 1016. Fjuckby, Arentuna sn.
Efter C. Séave, Runstenen vid Fjuckby (1858). Efter F. Sander, Runinskrifter (1898).

Grekland, besokte flere af dess hamnar, dterviinde iindteligen storfriijdad och, i motsats mot
brodern, dog hemma.» Sives tolkning blir silunda: » Dyer el. Toler styrman ritade denna sten
efter sina soner; han hette Ake, som forgicks ute, (men) Jafur styrde hiirflocken, framkom till
Greklands-hamnar (och) dog hemma. Ingvar higg (runorna).» Siive liser 76—77 an och uppfattar
detta som prepositionen @ 'pi’ (det »kan icke vara nigot annat»), och han uppbadar stor lirdom
for att styrka detta antagandes rimlighet. Tolkningen av sista satsen framstiilles med all reserva-
tion: »men niir ingen biittre utviig finnes, si fir man viil antaga detta, som i alla fall icke inne-

biir nagon ren orimlighet.» — Hela inskriften (med undantag av de bada sista orden uk ikua) har
versifierad form; den utgér en édttaradig strof i fornyrdislag. » Att man hir verkeligen har vers
for sig, bevisas ... afgjordt deraf, att runskalden nédgats tillgripa det ovanliga och pa ingen

annan runsten befintliga ordet Grik-hafnir; han behofde néimnligen ett med & bérjande ord, for
att fa en studel eller bistaf till haema.» Inskriften forligger Siive till sa sen tid som borjan
av 1100-talet: »Nir denna runsten ristades, var kanske foga mera iin ett arhundrade forflutet
sedan konung Olof Skiotkonung nidgats giva vika for bonderne pa Uppsala ting.»

Siives tolkning av Fjuckby-stenens inskrift aterges i huvudsak oférindrad av Stephens (1867
—68) och i UFT (1871). Forsta namnet har dock iindrats till liutr efter Dybecks senare liisning.
»Ljut (eller Duir?), styresman, ristade denne sten efter sina soner; Ake het han, som ute forfors;
Jufvur styrde (skepps-)hiiren, kom till Grek(lands) hamnar och dog hemma. I(n)gvar hiogg .. .»

Fjuckby-inskriften anfores av S. Grundtvig (1867) bland exempel pd versifierade runinskrif-

ter i Sverige:
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Sa hét Aki, sem sundi férsk,
Jofurr [sterki] styrd[i knlerri,
kvam hann Grikkhafnir, heima dé.

»Forstielsen af semsuti som sem sundi (:ved svomning) og af an som hann pi sidstneevnte sten
skyldes dr. Lyngby.» I det sistnimnda forslaget instimma S. Bugge (Rikstenen, 1878) och E.
Brate (Runverser, 1887). Mot det forra inviinder Brate: »Tydningen sundi 'genom simning’ av
sund n. ...idr formelt mojlig, men tilltalar ej pa grund af det ondjaktiga i uttrycket, drunkning
ej simning var ju dodsorsaken.»

Siive hade pa goda grunder avvisat tolkningen av 5H3—56 suti som dat. sundi 'i sundet’.
»Déa hiir iir friga om en Greklands-farare, si skulle med detta Sund icke gerna kunna syftas
pi nigot annat, in pd Eyrar-sund, Oresund, eller pi Nidrva-sund, Gibraltars sund. Det, som
vid denna férklaring dock viicker storsta betiinkligheten, ir att prep. ¢ iir utelemnad, samt att
der endast stir sundet ritt och slitt, utan bestimdt utsatt namn, hvilket icke riktigt stimmer
med fornbruket.» Gent emot den senare betiinkligheten har N. Hojer framhallit (1883), att i
Nestors ryska kronika ordet sud flera ginger forekommer som namn pa Bosporen eller Gyllene
hornet. Detta fornryska sud miste vara ett nordiskt linord, identiskt med fsv. sund (V. Thom-
sen, Ryska rikets grundliggning, 1882, s. 112; Clara Thornqvist, Studien iiber die nordischen Lehn-
worter im Russischen, 1948, s. 76). Hojer vill tilligea Fjuckby-stenens suti denna betydelse, fram-
hillande att vikingarnas viig till Grekland i allmiinhet gick over Ryssland. S. Bugge under-
stryker (1885) gentemot Hojer Sives inviindning, »at suti furs d. e. sundi fors ikke kan betyde
‘omkom i Sundet’. Dette maatte hede 7 sundi fors, ligesom det L 968 [=S6 333] om en Mand
heder, at han blev drabt ude i kalmarna sutum.»

Fjuckby-stenen har under senare artionden figa berdrts i den runologiska och historiska
litteraturen, och knappast niagot nytt har framkommit av betydelse for inskriftens tolkning.
Den sista fullstindiga behandling av inskriften #r den, som ingar i Brates och Bugges
verk Runverser (1887—91). Brate transkriberar inskriften pa foljande siitt: » Dyjir stiyrimaor vétti
stein pensa aftir sunu sina. si hét Aki sem’s ati Jors (eller sem sitti @ifors), Jufurr styroi knarri,
kvam (h)ann Grikkhafnir heima do, hogg Ingvar ...» Och han oversiitter den: »Dyir styrman
reste denna sten efter sina soner. Den hette A'/:z', som forgicks utomlands (eller: som besokte
@ifors), Jufurr styrde knarren, kom till grekiska hamnar, dog hemma. Hiogg Ingvar ...» Brate
och Bugge godkinna silunda Siives forslag att infora frin en sidoslinga Jufwrr som namn pi
den andre sonen. For runfoljden simsutifurs framstiiller Brate med tvekan en alternativ forklaring:
suti kan vara verbet soft/ 'bestkte' (liksom i U 136 is x suti x iursalir). »I 6fverensstiimmelse der-
med vill jag i det foljande finna ett ortnamn, som vid forsta piseende kunde synas vara Fors,
hvars lige da aterstode att uppvisa eller méste antagas vara en oss obekant ort. Emellertid
vill jag ga iin vidare. Inskriftens senare del visar, att dess hjelte foretagit en Greklandsfiird. Dessa
gingo genom Ryssland uppfor Diina och sedan utfér Dnjeper till Svarta hafvet.» En av forsarna
i Dnjepr, den fjirde i ordningen, biir enligt Konstantinos Porphyrogennetos namnet aifor. Detta
skulle mojligen kunna ingd i inskriften. »I sa fall vore den af Thomsen afvisade férslagsmeningen,
att aifor kunde innehdlla ordet fors, att upptaga, hvilka vanskligheter iéin tydningen af forsta
sammansittningsleden kan erbjuda ... Denna uppfattning medfor emellertid, att det foljande iufur
icke kan fattas som nom. propr., utan maste vara appellativ och afse aki, som da blir subjektet
for Greklandsfirden, hvilken han iindade lyckligt, dterkom och dog hemma. Den andre sonen
maste di vara ikua(r).»' Bugge ansluter sig bestiimt till Celsius’ och Siives forslag: sem’s uti fors
! Om namnet aifor se senast R. Ekblom i Sprdkvetenskapliga Sillskapets i Uppsala forhandlingar 1949—51, s. 171
(med dir cit. litt.).
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'som omkom ute’. »Herfor taler Analogien med furs uti L 509 [U 349], furs uti krikum L 469 [U 201],
samt den Omstendigheden, at man da faar en fortreeffelic Modseetning til haima tu.»

Ornamentiken pa Fjuckby-stenen iir av ovanligt slag. Bland Upplands runstenar ger den ett
ganska sireget intryck. Dir finns inga detaljer av djurornamentik, endast slingor, band och
knutar. Ocksi korset, som dominerar ovre delen av bilden, ér av en i Uppland mindre vanlig
typ: ett »flitkors» med korsarmar som vidga sig utdt och med konturlinjer som iiro svagt bag-
bojda. Fran nedre korsarmen hiinger en 6gla ned, och denna mdter en nedifran uppgéaende 6gla;
de bdada Oglorna sammanhallas pa bada sidorna av bandknutar, vilkas findar sluta med sma spi-
raler. Kring denna mittficur — korset och bandfliitan, som utgor dess fot — iir runslingan lagd
i en niistan cirkelrund bage. Pa vardera sidan avsmalnar runslingan nedtill till ett ungefiir hiilf-
ten sa brett band. Tyvirr dir den nedersta delen av ristningen forstérd, och den var det siker-
ligen redan pa 1600-talet. Bureus’, Hadorphs och Dybecks avbildningar iiro hiirvidlag vittnes-
gilla, under det att Rhezelius’, Peringskiclds och Sives innehalla forsék att pa fri hand supp-
lera en avslutning av ornamentiken nedtill. Det iir egentligen Rhezelius' teckning, som gar igen
och har reproducerats av de bada senare. Hur de fem inskriftsbanden ha varit lagda och av-
slutade, kunna vi icke veta med hjilp av de sparsamma och delvis osiikra rester som finnas
kvar. Formodligen ha de varit forenade i en sirlig knut.

Detta dr en helt annan stil iin den pa de upplindska runstenarna vanliga. Det finns bland
de mellansvenska ristningarna fran vikingatiden mycket fa av liknande art. Man kan sirskilt
nimna B 560 (L 262) Gillberga, Tolfta sn och S 280 Striingniis. Det ir ganska uppenbart, att
denna bandornamentik egentligen har hort hemma pa tri och metall; for sten limpar den sig
mindre vil, och endast nagon gang har dirfér en runristare forsokt den. Den ér vil kiind fran
vissa norska ristningar, framfor allt Vang- och Alstad-stenarna (Norges innskrifter med de yngre ru-
ner, nir 84 och 61—62). Och den har ett tydligt samband med engelsk och irisk bandornamen-
tik, pa sidana arbeten som exempelvis en vindflgjel frin Winchester (T. D. Kendrick, Late saxzon
and Viking Art, 1949, fig. 13), ett ornerat gravkors frin Leeds Parish Church (ib. fig. 16) och
en gravsten frin S:t Pauls kyrkogird, London (ib. Pl. LXVIII).

Inskriften ir till storre delen (r. 1—71) anbragt i den cirkelrunda ytterslingan. Den borjar
liingst ned pa v.sidan och loper sedan som vanligt med skriftriktningen frin v. till h., silunda
medsols inom cirkeln. For aterstoden av inskriften har ristaren sokt plats i tre korta rader in-
nanfér cirkeln, med ordning frin h. till v.: 1) r. 72—75 kuam-; 2) r. 76—81 :hn krik-; 3) r. 82—94
: hafnir: haima tu: Om lisordningen kan icke finnas nagon som helst tvekan. Inskriftens anord-
ning ger intryck av att vara vil genomtiinkt och forberedd. Runorna sta synnerligen tiitt, i vida
hogre grad in vad som brukar vara fallet pa upplindska runstenar.

Sa4 mycket mer egendomligt forefaller det, med hiinsyn till denna planmiissiga anordning,
att inskriften maste vara ofullstindig. Dir saknas en sats, och denna boér ha innehallit nam-
net pd en av de miin, soner till Ljut, efter vilka stenen iir rest. Inskriften meddelar forst och
frimst, att »Ljut skeppshdvdingen har latit resa denna sten till minne av sina soner.» Diirefter
foljer: »Den hette Ake, som omkom utomlands.» Hir forutsittes givetvis, att man skall fa veta
namnet pa dnnu en son, men nigot sadant finnes icke i fortsiittningen. I stiillet folja tre korta
satser, vilkas innehall #r fullt klart och obestridligt: »styrde skeppet, han kom till grekernas
hamnar, dog hemma.» Den sista satsen miste i varje fall avse nigon annan iin Ake, som om-
kom wutomlands. De bada satserna sims uti furs och haima tu sti i en beriiknad motsats till var-
andra. Subjektet till haima tu har varit den andre av Ljuts soner. Dirmed sammanhiinga de bada
niirmast foregaende satserna: sturpi-knari och kuam-:hn krik - : hafnir. Griinsen miste gd mellan de
bada verbformerna furs och sturpi. Namnet pa den andre sonen saknas emellertid pa den plats,
dir man vintar det. Runslingan &r visserligen overfylld med runor, och det fanns inom den icke
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utrymme for mera. Det var omdjligt att pressa in ndgot, utan att utesluta annat. Meddelandet
av namnet pid en av dem, till vilkas minne stenen blivit rest, var dock alltfér viktigt, forefaller
det, for att kunna utelimnas.

Det ir dirfor en mycket naturlig tanke, di Sidve — och efter honom Brate och Bugge —
soker namnet pd den andre somen i en tilliggsslinga. Tyviirr dro runorna hiir mycket grunda,
och det torde vara helt utsiktslost att fi fram en siiker lisning. Det iir en betydande skillnad
mellan de bdda inre slingorna pd hogra sidan och ristningen i 6vrigt med avseende pa linjernas
djup och tydlighet. Dessa bida inre slingor ha sannolikt tillkommit efterit. De iiro klumpigt
utférda och sikerligen icke av samme miistare som ristningen i évrigt. Man vill knappast tilltro
honom detta tilltag att skiimma det vackra verket med siirskilt den sneda slingan, som hiinger
ned fran hogra korsarmen och i vilken Sidve velat finna den andre sonens namn. Om ristaren
sjilv hade velat oka ut skriftutrymmet, hade det naturligast kunnat ske genom en slinga ome-
delbart innanfér den runda cirkeln, pi den hogra sidan lika vil som pa den viinstra. Diirigenom
hade ristningen erhallit ett mera symmetriskt utseende iin vad som nu iir fallet.

Aven versformen gor det sannolikt, att ett par ord ha blivit utelimnade. Sa het Aki, sem's
utl fors utgor ett verspar; likasa: kvam hann Grikk-hafnir, heima do. Styrdi knerri torde ha varit
senare versen i ett verspar, vars forra del har gatt forlorad. Den har innehallit namnet pa den
andre sonen. Detta bor ha borjat pi st-, for att allitterera med styroi: Steinn, Sterkarr, Styrr,
Styrfastr e. dyl. Silunda forslagsvis

[Styrr var annarr)) styroi knerri.

Kan man méjligen viga riilkna med en haplografi: niir ristaren fatt namnet firdigt stur, trodde
han sig redan ha hunnit till verbet och fortsatte dirfér med runorna pi? I handskrifter iiro
liknande haplografier mycket vanliga. Men kan man viga rikna med dem i en huggen inskrift,
som fordrar sa mycket mera berikning och eftertanke?

Mansnamnet Lzutr forekommer pa innu en upplindsk runsten, L 274 Gimo, Skiifthammars
sn. Det synes icke vara belagt i medeltida svenska kiillor, sa vitt man hittills vet. Namnet iir
vida vanlicare pa viistnordiskt omrade och hor enligt Lind »till de mera brukliga pa Island allt
ifran dlsta tid». Det ingér i flera sammansittningar: Arnlidtr, Bergliotr, Ulfliotr, Porliotr m. fl.
Ursprungligen &r det ett adjektiviskt tillnamn med betydelsen 'den vanskapte, fule, han med
Iytet’; en avledning #r subst. ly#; n. 'lyte’. — Namnet AZ%7 ér sparsamt belagt i inskrifterna:
U 174, 570, 943, L 786 Salefors, Simtuna sn, S6 238, Og 183, Sm 7(?), 16; »riitt vanligt» under
medeltiden (Lundgren).

Om ordet styrimadr se U 922. Ack. pl. sunu iir kiind frin andra inskrifter: U 243, 790, Og
153, 155, 157, 195. En vanligare form #r dock syn:i. Satsen Sa het Aki har motsvarighet pa frag-
mentet U 960 Sar het . ..

Faras uti ir ett fran flera upplindska inskrifter kiint uttryck: U 201 on-furs - uti- krikum,
U 349 on furs x uti, U 363 fors-uti; jfr iiven S6 335 och Og 145. Man kan diirfor icke pa allvar
ifragasiitta nagon annan uppdelning och tolkning av runféljden simsutifurs in sem’s uti fors. Av-
béjas maste salunda sem sundi fors 'som omkom i sundet (Kalmarsund? Oresund? Gibraltarsund?
Bosporen?) eller 'som omkom genom simning’, sem sotti fors (Aifors) 'som uppsokte forsen (Aifor,
en av Dnjeprforsarna). sims méaste dia uppfattas som sem’s, en forbindelse av de bada partiklarna
sem och es. Samma dubbelform forekommer, sisom Sive har papekat, i eddadikten Atlamal str.
105 slik 60 . .. sems 6l Giaki 'sidana barn som Gjuke fodde' (F. Jonsson i Lexicon poeticum, art.
sem). Alldeles fullstiindig #ir dock icke Overensstimmelsen: i Atlamal str. 105 iir det snarast en
komparativ bisats, i inskriften diiremot en ren relativsats. Partikeln sem iir e] med sikerhet be-
lagd tidigare i de svenska inskrifterna (Vg 111? L 1779 Hablingbo, Gotland). Flera ginger fore-
kommer diiremot den yngre formen sum.
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Uttrycket styra knerri dr kint frin en annan upplindsk inskrift, U 654; jfr diven styroe
skipi U 439. Diremot ir ett uttryck styra her icke kiint och knappast troligt; dativen av herr
'hiir’ har dessutom enstavig form. Ordet knarr m. (isl. knorr) dr belagt i flera inskrifter: U 214,
258, 654, S6 49, 198.

Preteritum /Avam ir styrkt genom iinnu ett par inskrifter: U 29 (2 ggr), 332. Jfr iiven kam,
pl. kamu U 73. Ordet hafnir f. pl. 'hamnar’ (fsv. hamnir) ir ej belagt i nagon annan inskrift. Be-
tydelsen far ett starkt stod av sammanhanget: styroi knerri, kvam hann Grikkhafniz. Huruvida
forleden krik dterger ett Grek- eller ett Grikk-, kan icke avgoras. krik: hafnir &ir mahinda en
elliptisk sammansiittning for Grikklandshafnir (jfr isl. Grikklandshaf, -eyiar). Man kan icke halla till-
baka en undran, om Tegnér har kiint till Fjuckby-inskriften, dd han (i » Vikingabalk») later sin vi-
king komma »till Grekelands haf». Det #ir naturligtvis ingalunda oméjligt, att han kan ha blidd-
rat i Celsius’ eller Brocmans samlingar av runinskrifter. Biada tala om »det grekiska haf» (icke
om hamnar).

haima tu med av rytmen betingad ordféljd. tu 'dog’ dven U 446; annars vanligen to (U 73,
112, 133, 141, 180, 243, 283, 613). Jfr L 1494 Sjonhem (Gotl.) han-to- haima och S& 5D uarp:pa-
haima : at : harmi taupr.

Inga stungna runor forekomma i inskriften. Skiljetecken star vanligcen mellan orden, dock
icke i runfoljderna simsutifurs och haimatu, vilket har vallat vissa svarigheter vid tolkningen. Ru-
nan R finnes icke: aftir, hafnir. Icke heller forekommer o-runan. Nasalerat a tecknas a: sturimapr
(jfr mopr L 787 Viindersta, Simtuna sn, L 1085 Froso, Jimtl). oljud tecknas u: furs 'forgicks’,
tu 'dog’. Ortografin motsiiger icke det intryck som sprakformerna (ack. pl. sunu, pret. kvam, par-
tikeln sem) ger av relativt hog dlderdomlighet.

Senare delen av inskriften har metrisk form:

Sa het Aki, sem's uti fors.
—_— styrot knerri.
Kvam hann Grikk-hafnir, haeima do.

1017. Fjuckby, Arentuna sn. Nu vid Arentuna kyrka.
Pl. 52.

Litteratur: B 507, L 219, D 1:215. J. Bureus, F a 6 s. 149 n:r 253, s.150 n:r 256 (Bureus’ egen uppteckning),
Fab nr495 Fal s 105; J. Rhezelius, Fa10:1 n:r 71, F11 n:r 60; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold,
Monumenta 2, bl. 51; O. Celsius, Svenska runstenar (F' m 60) 1, s. 428, 2, s. 167; C. Siive, Runstenen vid Fjuckby i Upp-
land (i: Nordisk universitetstidskrift 3, 1856, s. 92 f.); R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h.1 (1871), s.17;
G. Stephens, ONRM 3 (1884), s.87; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i
Arentuna socken 1928 (ATA); Handlingar i ATA 1930.

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckningar (F a 10:1, F11); Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 195); J. Leitz och
J. Hadorph, triisnitt (i Peringskidlds Monumenta och B 507); Dybeck (D 1:215).

Runstenen var enligt Bureus den norra av runstenarna i » Fiukeby giirdet» (F a 6), » Fiukeby»
(F a 5). Rhezelius: »i Fiuckeby Giiirdet> (Fa 10:1). — Om Ransakningarna och Peringskiold,
Monumenta se ovan U 1016. Trisnittet har péaskriften: »Fiukeby i Erentuna sochn» (B 507:
»Fiukeby»; L 219: »Fjuckeby»). — O. Celsius har granskat inskriften den 11 juni 1728. —
C. Siive meddelar (1858), att »stenen for omkring 20 ir sedan blifvit sinderslagen i flere stycken,
af hvilka bara tvda atersta och de ofriga idro alldeles forkomna. Det ena af dessa, nimnligen
fotstycket, hittades, efter sorgfiillict letande, vid pass 20 steg nordligt om Greklands-stenen, all-
deles ofvervuxet af enebuskar. Pa detta fanns icke mera qvar af inskriften, &n den nedre krok-
ningen af ormslingans undre ring till venster, pa hvilken stodo att lisa endast 6 runmynder:

30 — 526943, Upplands runinskrifter.
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Fig. 197. U 1017. Fjuckby, Arentuna sn. Fig. 198. U 1017. Fjuckby, Arentuna sn.
Efter teckning av Rhezelius (Fa 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F11).
... (ay)tir asla(¢k) ... Det andra dterstiende stycket af runstenen blef vid nyssnimnda tid inlagdt

till spisiiril uti ett hus i byn af en nu afliden bonde. Det iir denna runstenens tjinlighet till
spisiiril, som lockat till odadet. Det idinnu i spiseln liggande stycket, som eger qvadratisk eller
nagot rombisk form, har en gang utgjort stenens kant at hioger och har innehdillit dessa ord af
inskriften: Fastulfr lit rita stin {ftir |——|n uk iru ar|——; men ytan har genom den tjugo-
ariga grytelden blifvit si forbriind och full af sprickor och flagor, att intet med nigon visshet
nu kan lisas. De oOfriga styckena af stenen, med derpa fordom befintliga delar af inskriften
kunde ingenstides hittas, oaktadt allt letande och alla gjorda efterfrigningar.» — R. Dybeck
(1864): »Af den sten, som statt i niirheten af denne Fjuckbysten [= U 1016], aterstd nigot mer
in tre fjerdedelar, utgorande tva stycken, hvilka nu ligga utan skydd och miste forr eller sed-
nare forkomma.» Sverikes runurkunder (D 1:215): » Af forevarande tu runstensstycken, utgérande
omkring tva tredingar af hela runstenen, ligger det 6fre pa den dnnu orérda spismuren inom
grunden efter ett rifvet hus i Fjuckby och det andra niira foregiende runsten [U 1016] ... Det
felande stycket eftersikes fortfarande, och om det finnes, vore riittast att alla tre sammanlades
vid den store runstenen; men da det icke kan ske, emedan det storre forvittrade stycket ej ut-
hiirdar upptagning och flyttning, sia blir det nodigt att fora de andra till detta.» — UFT h. 1
(1871): »Utgores af tviinne stycken; det ena ligger qvar pi spismuren inom grunden af ett ned-
rifvet hus i Fjuckby och det andra nira L 220. En del, ungefiir en tredjedel, af stenen fattas.»
— O. v. Friesen: »Fjuckby (i en kiillartrappa) & Fjuckby n:o 11/; mantal.» — J. Eriksson (1928):
»En del ligger som trappsteg i en kiillare, och en annan del skall enligt uppgift finnas i muren
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Fig. 199. U 1017. Fjuckby, Arentuna sn. Fig. 200. U 1017. Fjuckby, Arentuna sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 507.

till en nu riven byggnad 160 m. SSV dirom.» Ar 1930 flyttades det i killartrappan funna frag-
mentet genom Erikssons forsorg till Arentuna kyrka, diir det numera forvaras. De Gvriga delarna
av runstenen kunde icke aterfinnas 1943 och 1950.

Rodgra granit. Fragmentets storlek: hojd 0,87 m., bredd 0,90 m. Runstenen i sin helhet omkr.
1,80 m. hog, omkr. 1,15 m. bred nedtill. Ristningens hojd omkr. 1,30 m., bredd omkr. 1 m. Ytan
pa fragmentet iir slit, sannolikt sliten genom trampning. Ristningen dr grund. Upptill dro ru-
norna utslitna.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 507);

(fastulfr- lit - rita - stin - iftir - hulfast

5 10 15 20 25 30

[runirip lit-iftir - osihik - fapur sin uk-bru-kra] al as(liks - -
8% 40 45 50 5 60 65 70 7

Fastulfr let retta stein eftir Hollm| fast, Runfrid(?) let eftir Asleik (?), fadur sinn, ok bro gera
al asliks - - (?).

»Fastulv lit resa stenen till minne av Holmfast. Runfrid (?) liit [resa] efter Aslek (?), sin fader,
och gora bro al asliks - -(?).»

Till lisningen: 29—31 ast iir tydligt. Likasd 69—71 ala. Diirefter 72 s skadat, och rester av
tva runor. 75 k iir grunt, 76 s tydligt. Diirefter har sannolikt funnits 3 runor (eller 2 runor och
ett sk x). R. 78 har mojligen varit u.
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Bwreus, F a 6: -astulfr lit rita stin -iftir hul - ast - | runarip lit eftir osleik fapur sin uk -ru ar-al
asleks-. F a D: 24 r, 28 n, 31 ta, 63—70 iru-arfar. — Rhezelius, F' 1 1: bastulfr - lit- rita - stinn - iftir-
arnast - | runarip - lit- eftir - osleik - fapur - sin - uk - nru - arsr - asliks - ' a 10: 1: 1—2-n, 25—31 hulnaste, 47—52
osihik, 63—76 sru - arsal asliks. — Hadorph (och Leitz): fastulfr- lit rita - stin - iftir - hulfast ... | runirip lit-
iftir - osihik - fapur sin uk-bru-kra al aslik-. — Celsius: fastulfr- lit- rita - stin - eftir- hul - ast | runnr rip -lit -
eftir- os - - ik (osiaik ?) fapur-sin-uk--ru-erfal - asliks. I en teckning av runslingan har Celsius 32—38
runar rip. R. 63 har formen }, d. v.s. ett a med bst endast pa higra sidan. Om r. 67 anmiirker
Celsius: »Forte olim fuit r, nunc tempestatibus erasa parte.» — Siive (1856): 44—50 tir asla. —
Dybeck (D 1:215): fastul =r-li - -ita-stin-eftir... p-lit-i-tir-osla... uk-iru-er... »De 4 bida styc-
kena qvarvarande runorna iro rena och klara, samt bestyrka riktigheten af Celsii, frin Bautil
afvikande, lisning. Sikert #r likviil att ordet arfar moste forkastas for erfar.»

J. Bureus tolkar inskriften salunda: »Astulfus curavit deseribi Saxum fidissimo. RunaRidis ...

Osleico patri suo, et sunt hwredes Oslachi.» — J. Peringskiold: »Fastulfur lit rita stin ifftir
Hulfast. Runerid lit iftir Osigig fadur sin, uk Bru gira at Asligi.» — J. G. Liljegren, som ju

icke sjillv har granskat ristningen, anger inskriftens senare del (r. 32—78) silunda: »Runarvi rip
lit aftir Oslaik. fapur sin. uk. iru. arfar. Aslaks.» Det &r oklart, varifran Liljegren har fatt denna
lydelse. Den stimmer icke helt varken med Bureus, Baut:l eller Celsius, de tre killor till vilka
Liljegren hiinvisar. Troligen har han (sisom Siive férmodar) niirmast foljt Celsius, men tillatit
sig ett par findringar: Runarvi rip i stiillet for runnr rip (runar rip), Oslaik i st. f. os- -k, arfar i
st. f. erfal. Ett personnamn Runarvi har silunda icke blifvit styrkt genom denna inskrift.

Liisningen 63—68 bru -kra éir mycket osiiker, liksom dirfor ocksa tolkningen bro gera. Endast
Hadorph har 63 b och 66 k. Men icke heller Bureus’' forslag (i F a b), som senare upptagits av
Liljegren (L 219), kan anses styrkt genom lisningarna: 63—70 iru-arfar »sunt haeredes». R. 70 iir
tydligt | (icke r, iinnu mindre R, som man ju skulle viinta). Endast Celsius har list r. 68 som f.

I UFT h.1 (1871) limnas av C. Siive foljande tolkning: »Fastulf liit rita sten efter Hol(m)-
fast. Runarvi(?) radde och (?) lit (nl. rita sten) efter Aslek, sin fader; och iiro (de) Asleks arf-
vingar.»

Stenen innehdller tvd minnesinskrifter, i likhet med U 311, 842, 952, 1020 och 1065. Den
ena (A) borjar vid rundjurets stjiirt och upptar den higra av de bida nedre églorna samt viinstra
halvan av den Ovre, stora dglan. Den andra (B) borjar pi viinstra sidan vid rundjurets huvud
och upptar den viinstra 6glan nedtill samt hiogra delen av 6vre O6glan. De métas silunda hogst
uppe och disponera lika stort utrymme var. Inskriften A fir emellertid avsevirt kortare (31 ru-
manhiinger viil ocksa, att A-inskriften édr fullkomligt klar, under det att B-inskriften tydligcen har
varit bade svérlist och svartolkad. De ildre lisningarna visa ovanligt manga variationer, och
det dr numera omojligt att siikert faststiilla, vad denna inskrift har innehallit.

B-inskriften innehdller minnesformeln i stark forkortning: 39—46 lit-iftir 1 stiillet for lit-
rita - stin - iftir. Detta tyder vil pa att den ér avsedd att lisas efter A-inskriften.

Om de bada mansnamnen Iastulfe och Holmfastr se B. Wessén, Nordiska namnstudier,
s. 100. 32—38 runirip kan knappast avse annat in ett kvinnonamn Runfrio; det ir kiint fran tva
andra upplindska inskrifter, U 961 och 1022, den ena av dem ocksi i Arentuna sn. — 47—52
osihik Hadorph (osleik Bureus, Rhezelius, os- - ik Celsius, osla ... Dybeck) avser sannolikt ack. av
mansnamnet Asleikr; se om detta U 774.
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1018. Kolje, Arentuna sn.
Pl 4.

Litteratur: B 510, L 222, D 1:219. J. Bureus, Fa 6 s. 64 n:ir 95 (Bureus' egen uppteckning), F a 5 n:r 497,
Fal s 106; J. Rhezelius, F a 10:1 n:r 73, F 11 n:r 62; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskidld, Monumenta 2, bl.
59; O. Celsius, Svenska runstenar (F'm 60) 2, s. 441; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h.1 (1871), s. 18;
S. Bugge i ANF 2 (1885), s. 164 f.; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Arentuna socken 1928 (ATA).

Aldre avbildningar: Rhbezelius, teckningar (F a 10: 1, F 11); J. Leitz (och J. Hadorph), triisnitt (i Peringskiolds
Monumenta och B 510); Dybeck (D 1:219).

Runstenen stir i en iker 300 m. NO om mangirdsbyggnaden i Kolje, 1 km. OSO om Aren-
tuna kyrka. Ristningsytan vetter at SV.

Inskriften var kiind redan av Joh. Bureus och upptagen i hans samlingar. Platsen uppges
vara »pa Kilie giirdeth i Arentuna» (F a 6), »Kolie» (F a 5). J. Rhezelius: » Widh Kolge norrut»
(Fal10:1). »Widh Kolgha i giirdet> (F a 10:1). — Ransakningarna: »1 Kaillie Giirdet fins och
een Rundsteen som iihr skriffuit vppd, i Giirdet dihro och Tordhdgar som iihro steenlagda» (1667).
»Kollje 1» (1677). J. Peringskiold, Monumenta: »Killie, en gird af 4 bonder, beligen pia norr-
sidan om Rosta bro, 6fwer hwilken Landswigen kommer fran Bilinge Sochn; emillan samma
bro och denne gard idro twenne stora Kongshogar, och en atta stycken JarlehGgar, af jord i
runden fordom wackert upgiorde, warandes den til bron och Nederbacka torp nirmaste beligne
Kongshigen fran Roten til 6fwersta kullen pd en sida 70 steg hog, och 210 uthi kringgéngen,
hafwandes pa norrsidan wid roten en 12 stycken sma stenlagda grafwar. Jarlehdgarne, som iiro
i proportion halfparten mindre iin denne Konungshig, liggia allenast ett eller tu stenkast hiir
ifran, hafwandes #fwen sa niist in till sig atskillice sma stenlagde griffter, til paseende och
efterdome, lika sosom Konungens folk och betiiinte nist wid Konungens fotter eller hog, och
Jarlarnas anhorige niist wid deras hogar fordom begrafne.» Triisnittet har paskriften: »Kallie i

Erntuna». B 510: »Kollie»; L 222: »Kolje». — O. Celsius, som granskade inskriften den 10 juni
1728, anger platsen silunda: »Kollie i Arentuna pd norra giirdet.» — R. Dybeck, Reseberiittelse

1864: »Attehdgarne vid Kolje i Erentuna iiro éinnu timligen oskadade. En runsten (L 222) fanns
hiir, efter mycket letande, alldeles sunken i jorden och restes.» Sverikes runurkunder (D 1:219):
»Till sistlidne sommar har denne runsten varit nirboende allmoge obekant. Han uppletades da
4 en backe i Kolje Ostra giirde och restes.» UFT h.1 (1876): »Kolje ... Upprest vid byn.»
Stenen restes anyo 1950.

Gra granit. Hojd over markytan 1,36 m., bredd 1,02 m. Toppen iir avslagen varigenom iiven
en del inskrift gatt forlorad. Annu 1728, da Celsius besikte platsen, var inskriften fullstindig.
Dybecks teckning visar tva losa stycken tillhérande toppen; de firo nu forkomna. Ytan #ir ganska
slit. Ristningen éir skickligt huggen, med jimna, runda linjer. Den iir i stort sett tydlig. Orna-
mentiken pa h. sidan dr dock négot svag.

Inskrift (med det inom | | supplerat efter B 510):

agotihi : ok : sarthup(ihi-litu- reta - ste/n . yftir « fapu » sn- hialmger
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Agoti (?) ok Svarthaufoi letu retta stein @ftir fadur sinn Hialmgeir.
»Agote (?) och Svarthivde lito resa stenen till minne av sin fader Hjilmger.»
Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. 2 g #r tydligt stunget; likasa 48 g.

Alla runorna i forsta nammuet dro fullt sikra. Likasa ir 10—16 sarthup fullt siikert. 32 y &r tyd-
ligt stunget; likasa 49 e. Bst i 43 h sta lagt, men iro siikra.
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Fig. 201. U 1018. Kolje, Arentuna sn. Fig. 202. U 1018. Kolje, Arentuna sn.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F1 1).

Bureus (F a 6): afotihi ok sarthupihi litu reta sten yftir fapu sin hialmker. — Rhezelius (F 1 1):
agotihi - ok - sar - thufihu litu - reta - sten - yftir- fapu - sin - hialmker-. F a 10:1: 10—19 sarthupihu, 30 i. —
Hadorph och Leitz (B 510): 2 k, 48 k. — Celsius: agotihi » ok 1 sarthupihi 1 litu » rita « stain « yftir-
fapur sn - hialmger. — Dybeck: 10—31 sarthupihi « lit ... ian.

J. Bureus tolkar inskriften silunda: »Efotigo et SertHudigo fecerunt erigi lapidem in mem.
patris sui HielmiGeri.» — J. Peringskiold: »Afgodig och Swarthudig lato skrifwa pia Stenen
sin faders Hialmgers aminnelse.» — Carl Siive (UFT h. 1): »Agotinge och Svarthofdinge lito
rita sten efter sin fader Hjalmger.»

Lisningen av inskriften torde vara fullt siiker. Bureus, Hadorph, Celsius och Dybeck 6verens-
stimma i friga om det andra namnet, som numera ér defekt. Formen reta, med stunget i for
slutet e-ljud, #r mycket ovanlic och bor kanske betraktas med en viss misstro. Den stodes av
Bureus’, Rhezelius’ och Hadorphs lisningar, under det att Celsius har rita.

Ornamentiken ger intryck av en mindre 6vad och kunnig ristare. Han har tydligen ocksa
varit osiiker i det ortografiska. Han har utelimnat runor i 37—40 fapu och 41—42 sn, han har
50 r i stillet for r. De bada forsta namnen ha berett honom svarighet. Det andra, 10—19 sart-
hupihi, skall tydligen, trots den otympliga stavningen, aterge namnet Svarthaufo:. Ristaren har hoppat
over ett u och ett f och pa slutet tillagt ett hi. Det férsta nammet, 1—7 agotihi, slutar pa samma
siitt. Om man formodar, att ocksd hiir hi har varit »stumt», fa vi det viilkiinda namnet Agutz.
Se om detta U 719; om Svarthaufo: U 52. Foga sannolikt dr, att hir foreligea for vrigt okiinda
namn Agotingi (S. Bugge i ANF 2, s. 164) och Svarthaufoingi. Runan h skulle i sa fall vara



1018. KOLJE, ARENTUNA SN. — 1019. KYRSTA, ARENTUNA SN. 239

Fig. 203. U 1018. Kolje, Arentuna sn. Efter B 510.

tecken for ng, vilket torde sakna sikert stod. — Ett mansnamn Hialmgeirr synes f. 6. vara
okiint i runinskrifterna; ett medeltida Hialmger ir dock belagt i en uppliindsk urkund fran 1312
(SD 3, s. 91). Det finns andra namn sammansatta med Hialm-: Hialmfastr, Hialmvior, Hialm-
laug, Hialmdis och Hialmborg. Se hirom U 628,

1019. Kyrsta, Arentuna sn.
PL. 55.

Litteratur: B 514, L 225, D 1:217. J. Bureus, Fa 6 s.198 n:r 169 (Rhezelius), Fa 5 n:r 499, Fal s. 106
J. Rhezelius, F 11 n:r 61; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 61; O. Celsius, Svenska run-
stenar (F m 60) 2, s. 443; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h. 1 (1871), s. 19; J. Eriksson, Inventering av
fornlimningar i Arentuna socken 1928 (ATA).
Aldre avbildningar: Rhezelius, teckning (F 11); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta;
och B 514); Dybeck (D 1:217).

Runstenen stir i viistra kanten av en stenig dkerholme, 9 m. O om den lilla viigen till Val-
hammar, 300 m. NV om viistligaste garden i Kyrsta. Ristningsytan dr viind at V. Platsen ir
utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Upsala».

Joh. Bureus kiinde till inskriften genom Joh. Rhezelius’ lisning och teckning. Platsen upp-
ges vara »I Erntuna widh Walhammar» (F a 6), »Vthi Walhammar sédre giirdhe» (F 1 1), »Wal-
hammar> (F a b). — Ransakningarna: »1 Kyrstaa ihr och tuiinne Rundsteenar som ihr skriffuit
vppd, then ena i thet Viistra Giirdet, then andra i thett Ostra giirdet, Sisom och vijdh Byn fins
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Fig. 204. U 1019. Kyrsta, Arentuna sn. Fig. 205. U 1019. Kyrsta, Arentuna sn.

Efter teckning av Rhezelius. Efter B 514.

Steenhoopar» (1667), »Kyrstad 2 st.» (1677). Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har paskriften:
»Walhammar i Erntuna Sochn» (B 514 och L 225: »Walhammar»). — O. Celsius, som har gran-
skat inskriften den 10 juni 1728: >Emellan Kyrsta och Valhammar pa en backe i giirdet.» —
R. Dybeck, Reseberiittelse 1864: »En runsten sades vara pa Valhammars egor, till storre delen
sunken i jorden uti en nu med hafra besadd aker, vester om garden vid en biick, men som ingen
kunde eller ville niirmare redogira for eller utvisa platsen, maste jag atndjas med blotta upp-
giften; man lofte att till niista ar skaffa biittre besked.» Det ir ovisst, om detta asyftar U 1019,
ty denna tycks ha varit kiind for Dybeck samma ar och iir mojlicen en av de tre runstenar i
Arentuna sn, som han uppger ha blivit pa nytt resta (se ovan U 1016). I sina anteckningar om
Arentuna sn 1864 (ATA) meddelar Dybeck: »Pi Kyrsta egor iiro tviinme runstenar. Den ene iir
under sista sommaren dter rest.» Sverikes runurkunder (D 1:217): »Stenen stir pi en mindre
hojdstricka, som forr hort till Valhammar och iir invid ofvannimnde byvig. Nyligen éter rest.»
— Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala» (1869): »SO frin Valhammar.»

Rodgra gnejsgranit. Hojd 2,05 m., bredd (nedtill) 1,72 m. Ytan ér timligen sliit. Ristningen
ir ganska grunt huggen, delvis otydlig. Detta giiller saviill ornamentik som runor.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B H14):

io[llatr - ok himikr - litu - rita - stain - etifr - fapur - s/n ihjulfast
5 10 15 20 25 30 35 40 45

iolatr ok Heemingr letu retta stwin eftir fadur sinn ITgulfast.

»iolatr och Himing lito resa stenen till minne av sin fader Tgulfast.»
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Till lidsningen: Forsta runan oviss. Endast hst tydlig. Pa h. sidan har den en svag r-bst, som
forefaller vara huggen. Avstandet till 2 o talar dock emot att r. 1 skulle ha varit r. Bst i 2 o
iro smala men tydligt huggna. Av r. 3 dr endast hst siiker. Ett par em. t. v. om denna finnes
en naturlig fordjupning, som icke synes vara bearbetad. Runan kan ha varit i, I eller u. Bst i
4 a svag och osiker. H. bst i 5t dr tydlig; v. bst svag och ej fullt siker. 6 r dr tydligt. Alla sk
i inskriften dro ganska grunda. Nammnet 9—14 himikr &r tydligt. 10 i och 13 k &ro icke stungna.
Det foljande 15—32 litu-rita- stain-etifr ir otydligt och svagt, skonjbart endast under mérk duk.
20 i ir icke stunget. 28 e ddremot tydligt stunget. Intet sk efter 8 k och 39 n, men stenytan &r
hiir skadad. R. 39 mycket svag; nagon bst kan ej siikert sparas. Avstandet ér storre in vanligt
till f6ljande runa, som snarast ger intryck av ett n. En lisning 38—47 sin -ulfast forefaller sa-
lunda icke utesluten. Ett h kan ha funnits framfér 41 u, men inga spar finnas nu kvar. Namnet
ar f. 6. tydligt.

Rhezelius: ...etr-ok emikr- litu - rita - stain - etif - - fapur - sn - ihulfast (F a 6, F11). — Hadorph
och Leitz (B 514): iolitr og - hemikr - litu - rita - stain ntifr- fapur sn ihulfast. — Celsius: io - = tr- ok - himikr +
litu -risa stain atomr fapur + sn x ihulfast. — Dybeck: 1—6 ioletr; 10 i skadat; 28—32 atifr; 38—39
sn, 40—47 ihulfast. » Antingen bemiirka runorna atifr aftir, eller har runhuggaren misstagsvis
ment bade at och ift(i)r. — h i ihulfast dir ofulliindadt.»

J. Bureus tolkar inskriften salunda: »... et Emiherus fecerunt scribi saxum in mem. patris
sui IgulFasti.» — J. Peringskiold: »Jolit och Hemming lato rita Steen efter sin fader Yggel-
fast.» — Carl Siive (UFT h. 1): »Jole(n)d (?) och Heming liito rita sten efter sin fader Igulfast.»

Tva soner ha latit resa denna sten till minne av sin fader. Det forsta namnet kan icke
sikert identifieras, troligen pa grund av ristarens bristfiillica stavning. Det kan ha slutat pa
-(h)vatr eller -fastr; forleden kan ha varit Igul- eller Hol(m)-. Ett Igullh)vatr ir icke belagt i na-
gon annan kiilla. Ett Igulfastr skulle innebiira, att fadern och den éildre sonen hade samma namn,
vilket idir mindre sannolikt. Det dr emellertid, siasom ovan framhallits, icke helt uteslutet, att
faderns namn har varit Holmfastr. — Om namnet Hemingr se U 101, om Igulfastr BE. Wessén,
Nordiska namnstudier, s. 100.

Om ristarens osiikerhet i stavningen vittnar 28—32 etifr for «f/t/r och 38—39 sn for sinn.

1020. Kyrsta, Arentuna sn.
PL 55.

Litteratur: B 511, L 221, D 1:216. J. Rhezelius, F 11 n:r 64; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monu-
menta 2, bl.59; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 442; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h. 1
(1871), s.18; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Arentuna socken 1928 (ATA); E. Floderus, Rapport till
Riksantikvarien 1935 (ATA).

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckning (F 11); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitlds Monumenta
och B 511); Dybeck (D 1: 2186).

Runstenen star vid Kyrsta by, i norra kanten av nya landsviigen Fjuckby—Storvreta. Rist-
ningsytan vetter at SSV.

Stenen finnes avbildad av Joh. Rhezelius (F11), men har icke blivit upptagen i Bureus’
samlingar av inskrifter. Platsen uppges vara: »Widh Vggeln i giirde.» Uggeln #r en by om tva
gardar, beligen strax O om Kyrsta. — Ransakningarna: se ovan U 1019. Triisnittet i Pering-
skiolds Monumenta har paskriften: »Kyresta i Erntuna» (B 511: »Kyresta»; L 221: »Kyrestad»).
— 0. Celsius, som har granskat inskriften den 10 juni 1728: »Mellan Uggeln och Kyrsta pa giir-
det i Arentuna.» — R. Dybeck (D 1:216): »En mycket skadad och svirtydd inskrift. Stenen
star i Kyrstads giirde, invid viigen mellan byn och Valhammar.» Denna uppgift ir oriktig. J.

31— 526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 206. U 1020. Kyrsta, Arentuna sn. Fig. 207. U 1020. Kyrsta, Arentuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 511.

Eriksson (1928): >Runsten rest invid viigen 300 m. O om byn, ej mellan byn och Valhammar,
som uppgivits.» Stenen stod pa norra sidan om den gamla byviigen, rakt S om den ostligaste
garden i Kyrsta. Da vigen 1935 ritades och breddades, maste runstenen flyttas 7 m. at N till
sin nuvarande plats.

Ljusgra granit, i ristningsytan svagt rodaktie. Hojd 1,58 m., bredd 1,56 m. Ytan dr ganska
ojimn. Ristningen &r grunt huggen, diirtill svart skadad, sirskilt nedre hilften. Inskriften iir
mycket svarlist, delvis alldeles olislig.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B H11):

(ku|pfast[r| - li{t| - [raisa) - stin .. .- fastulfr-
5 10 15 20 25

“rui ... [st)i-bru- asjuhk

30 35 40
Gudfastr let reisa stein ... Fastulfr ... bro. ..
»Gudfast lit resa stenen ... Fastulv...bro...»

Till lisningen: Av 1—2 ku finnes nu icke ett spar. Av 3 p dr hst tydlig och en vre del
av bst. Det kan dock ej avgiras, om denna varit p eller I. Det foljande 4—7 fast iir tydligt.
Direfter forefaller det, som om ett smalt band korsade runslingan, men ytan &r nétt, och det
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ir ej alldeles uteslutet, att hiir har funnits en runa r. Direfter ett tydligt sk. 9—10 li iir svagt.
Diirefter iir inskriften skadad fram till stenens mitt. 17—20 stin svagt. 21—28 fastulfr - tydligt,
iven 28r. Sk framfor 29 r &r tydligt, liksom f6ljande tre runor 29—31 rui; 31 1 kan dock ha
haft en bst. Direfter ir ytan forstérd, och inga spar av runor kunna upptiickas i den nedre
viinstra oglan. 35—39 bru-as iir fullt tydligt. Dirframfor finnas nagra raka stavar, men ingen runa
kan siikert faststiillas. Efter 39 s en rak stav tydlig; runan kan ha varit i eller I, u. Direfter ha
funnits tva runor, som nu #ro totalt forstorda. Sista runan 42 k ér tydlig.

Rhezelius (F11): ... fasti-lit...n fastulfr...r brp-osem. Bst i 9 och 26 | sitta lagt. — Ha-
dorph (B 511): 17—20 is=-in. Efter 29—31 rui spar av flera runor. — Celsius: »Denna sten ir af
tempestatibus miist utplanad. Doch kunde man kanske nigot utgrunda, om man tar sig god tid
der till.» Celsius har gjort ett par sma skisser: 1) »en slinga mot hogre sidan eller till soder»:
fast... 2) »mot viister»: ... in fastulfr-... ti-bru-osuhikin. — Liljegren dterger Hadorphs lisning,
men #dndrar 311 till n och tilligger ett n efter 34 i. Han supplerar inskriftens senare del salunda:
Run(fast lit kira) stin bru a suhk. — Dybeck: kupfastr- lit- raisa istin - fastulfr-rui ... nk ... sti-bru
asuhk. »Stenen har under sommaren fatt sin forna uppritta stillning, och om i foljd deraf, si-
som ofta hinder, inskriften hiirefter klarnar, skall hon ater behandlas i anmiirkningarna.»

J. Peringskiold ger foljande tolkning av inskriften: »Gudfast lett resa upp Stenen till Fast-
ulfs Aminnelse. Men Runfast litt giora Stenbroon i swanket (in depressiori et humidiori loco).»
38—42 asuhk skulle innehalla ett ord »Sug, seu Sugur eller Swag. attractivum quid, @stus maris,
mare @stuans. comp. adsugur, frasugur, som suger wattnet ifrin eller til sig.» — C. Siive (UF'T
h. 1): »Gudfast liit resa sten (och?) Fastulf Rui...bro...»

Ordet »stenbron» ir tydligen en konjektur av Peringskiold. Det finnes icke i hans férlaga,
Hadorphs och Leitz teckning, och icke heller pa stenen. Det gar emellertid igen hos Liljegren.
Ordet steinbro forekommer i en sormlindsk inskrift (S6 157) och en viistgotsk (Vg 4).

I likhet med U 1017 innehdller U 1020 tvi minnesinskrifter. Den ena (A) borjar nedtill
i hogra oglan och gir uppat och at hioger; den andra (B) borjar nedtill i den viinstra slingan
och gar uppat och at vinster. De mitas hogst upp i den stora 6vre dglan. Ornamentiken ér i
stort sett densamma pa de bada stenarna, och det kan icke rada nagot tvivel om att de éro
utférda av samma ristare. Det mirkliga ér, att dven inskrifterna forefalla att vara besliktade
Bada innehélla namnet fastulfr. Inskriften B tycks ha borjat pa samma séitt som pa U 1017: ru...
Att U 1020 tydligt innehdiller ordet bru iir ett starkt stod for att samma ord har funnits pa
motsvarande stiille i U 1017. Mojligen har det varit efterféljt av samma namn aslaik i bida in-
skrifterna. Det dr dirfor mycket beklagligt, att bada inskrifterna iro bevarade i sa daligt skick,
att de icke nimnvirt kunna supplera varandra. Detta beror till 6verviigande del dirpa, att de
ha varit mycket daligt ristade. Vittring och senare skador ha i detta fall icke spelat sa stor roll.

Om de bada namnen Gudfastr och Fastulfr se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100.

Det finns skil som tala for att ristaren av U 1017 och 1020 har utfort flera av runstenarna
i Arentuna sn. Det gemensamma for dem ir framfor allt en otymplig, slapp behandling av de
ornamentala motiven och en ojimn huggningsteknik. Ristningarna dro av tva huvudtyper, be-
roende pa stenarnas form: dels U 1017 och 1020 med runslingan lagd i tre runda ringar, en
over och tva under, dels U 1018, 1019, 1021, 1023 och 1024 med runslingan utefter stenens ytter-
kanter och huvud- och fotiindarna upprullade pa stenytans mitt. Hiirtill kommer U 1015, som
ir en direkt kopia av Opir-stenen U 1014, och U 1022, diir stenens storlek och fir ristning olimp-
lica gryt ha tvingat ristaren att iindra sitt monster. Gruppen omfattar i sin helhet nio stenar,
d. v.s. alla runstenar i Arentuna sn, med undantag av den stora Fjuckby-stenen U 1016, Opir-
stenen U 1014, det lilla fragmentet U 1013 och den ena Vaxmyra-stenen U 1025, om vars ut-
seende vi ingenting veta. Det har icke varit nagon driven miistare, som har utfért dessa nio
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stenar, men en man utan storre yrkesskicklighet och med ett ganska begriinsat verksamhetsom-
ride, kanske inskrinkt till Arentuna sn. Utmiirkande for honom ir framfor allt den slappa ut-
formningen av de ornamentala ménstren. Han har lanat dem fran andra, men icke i nagot fall
har han formatt astadkomma nagot konstniirligt virdefullt. Ocksa i anviindningen av runorna
visar sig ristaren pafallande osiiker. Sirskilt har atergivandet av nammnen tydligen berett honom
svarigcheter. Ordet »efter» stavar han yftin U 1014, 1018, 1024, etifr U 1019, etir U 1023. Icke
mindre dn fyra ganger siitter han namnet pa den dode efter sliktskapsordet: @ftir sun sinn
Orokiu U 1015, eftir fadur sinn Hialmgeir U 1018, eftir fadur sinn Igulfast U 1019, eftir fadur
sinn, Airnfastr U 1023. Tva ginger stir namnet pia den dode i denna stillning i nominativ:
U 1020, 1023.

1021. Nederbacka (Rosta bro), Arentuna sn. Nu vid Rosta kvarn,
Bélinge sn.

Pl. 56.

Litteratur: B 471, I. 223, 227. J. Bureus, Fa 6 s.64 n:rr 97 (Bureus' egen uppteckning), F a 10:2 n:r 47 A,
Fab nr494, Fals. 107; J. Rhezelius, F 11 n:r 64; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 2, bl. 60
och 62; O. Rudbeck, Atlantica 2 (1689), s.550 (nytrycket 1939 s. 564); O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s.
430, 2, s.19, 110; F. Burman i Nova Acta Soc. Scient. Ups. Vol. 5 (1792), s. 311; UFT h. 1 (1871), s. 18 f.; J. Eriksson,
Inventering av fornldmningar i Arentuna socken 1928 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); 8. B. F. Jansson,
Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1942 (ATA).

Aldre avbildningar: Bureus, teckning (F a 10: 2), kopparstick (F f 6 n:r 197; dven i Peringskiélds Monumenta
2, bl. 62 v); Rhezelius, teckning (F'11); J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 471).

Runstenen stir 50 m. SSO om Rosta kvarn, 2 m. S om infartsviigen, silunda pa viistra sidan
om Bjorklingean, som hiir utgor grins mellan Norunda och Biilinge hiirader. Ursprungligen stod
stenen i Arentuna sn.

Runstenen var kiind redan av Joh. Bureus. Platsen uppges vara: »Vidh Rostadha konungs-
hogdar i Arentuna Vid broendan it prestegirden» (F a 6), »Nordan vid Rogsta bro i Arentuna
S.» (Fal10:2), »NederBacka vid Rosta Broen» (F a b). Joh. Rhezelius: »Widh Rosta bro och
Ain> (F11). — Ransakningarna: »1 Priistegiirdet stiair een Steen miin inthet skriffuit vppa,
then andra nidhan for Pristegiirdet in emott een Broo stir och een Rundsten och vackert
skriffuit vppa» (1667), »wid Rosta Broo 1» (1677). J. Peringskiold, Monumenta: »Nederbacka ir
ett litet Torp pa Kollie dgor, nedan férbemt® Kongs- och Jarlehigar, beliget wid aan och Rosta
broon som léper emillan Arentuna och Bilinge Socknar. Den wid sédre broiindan stiende Rune-
sten hafwa wij i Bilinge Sockens beskrifning infort; hiir wid norra éindan pi Arentuna sidan
gent emot detta Nederbacka torps stugu dérr, och wid Landzwigen, ligger denna bifogade Rit-
ningz uhrildriga Steen baklinges kullsunken, den min Antecessor Secreter Hadorph med sin
Ritare Leitz latit aftaga, och iag yttermehra till storre siikerhet noga skurat och besichtigat
hafwer, finnandes med dem denne sanna Ofwerskrift> [varefter inskriften foljer]. Triisnittet har
foljande péaskrift: »Rosta broo i Biilings sochn» (B 471: »Rosta bro»; L 223: »Rostads bro» och
L 227: »Nederbacka»). Ett par blad lingre fram (bl. 62 v) har Peringskiold klistrat in ett avdrag
av Bureus' kopparstick; det har paskriften: »NederBacka widh Rosta Broen». Det iir egendom-
ligt, att Peringskiold, som ju sjilv varit pa platsen och »noga skurat och besichtigat> stenen,
icke har observerat, att de bada avbildningarna avse samma foremal. Det framgar tydligt av de
olika tolkningar, han ger av inskrifterna. I Baufi/l har runstenen U 1021 (B 471) felaktigt blivit
upptagen under Bilinge sn. I Liljegrens Runurkunder har den, tydligen pa grund av framstill-
ningen i Peringskiolds Monumenta, blivit dubbelford: dels efter B 471 sasom n:r 223 »Rostads
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Fig. 208. U 1021. Nederbacka, Arentuna sn. Fig. 209. U 1021. Nederbacka, Arentuna sn.
Efter teckning av Bureus. Efter kopparstick av Bureus.

bro», dels efter Bureus och Burman sisom n:r 227 »Nederbacka». — O. Celsius, som har granskat
inskriften den 19 maj 1726: »Rostad, et litet st. pa andra (norre) sidan om broen, pi Arentuna
sidan, ganska afnott och forfallen samt half afbruten.» — Runstenen finnes icke omtalad i Dy-
becks reseberiittelser och ir icke upptagen i Sverikes runurkunder. Icke heller ér den nimnd i
Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala» (1869). — Dubbleringen av inskriften hos
Liljegren upprepas i UFT h.1 (1871), dir det om »L 223. Rostads bro» anmiirkes: »Finnes ej
hos D., och iir saledes troligen férkommen» och om »L 227. Nederbacka»: »Saknas bade i B.
och hos D.» — O. v. Friesen har antecknat: »16/, 1920. Urmakare G. Mattsson i Isgrena med-
delade att vid Rosta kvarn i Bilinge sn en runsten antriiffats, vid griifning for vattenledning.
Troligen samma sten som, forr kiind, forgifves eftersoktes af Sive i midten af 1800-talet.
8/, 1921 meddelade hr Mattsson att stenen samma dag med kran upplyfts fran sitt lige och lagts
mot en backsluttning for att till sommaren efter besok af undertecknad resas. Kostnaderna for
upptagandet nu — om det blef nigra — kunde anstd till sommaren.» J. Eriksson (1928): »Vid
Rosta Kvarn i Biilinge socken finnes en runsten, enligt uppgift av Urmakaren G. Mattsson, ford
frin Rosta bro och lagd i grunden till Rostad Kvarn, Biilinge socken omkring 1860. Aterfanns
omkr. 1900. Den ligger nu pa kvarnbacken men borde resas pa limplig plats. (Troligen samma
som L 223, B 471.)»

Gra granit. Ho6jd 1,46 m., bredd 1 m. Ristningsytan idr hart nott och ristningen pa manga
stiilllen omojlig att folja.
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Fig. 210. U 1021. Nederbacka, Arentuna sn. Fig. 211. U 1021. Nederbacka, Arentuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 471.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 471):

(uihbirn -1)it-r[alijsa s ...if--R--k...]
5 10 20

15
s Y, 1 3, . g g 7 y ..“

Vigbiorn let reisa s(tein) ... efltir ...
»Vigbjorn lit resa stenen ... till minne av ...»

Till lisningen: Av 81 aterstar endast ett kort stycke nedtill. 9 i dr icke stunget. Sk efter
10 t dr tydligt. Hst 1 12 a iir siiker; t. v. om denna finnes en fordjupning, som méjligen kan upp-
fattas som en a-bst. Efter 13 i finnas numera inga siikra spar av ristning.

Bureus, F' a 10: 2: uantirn - lit-rita-sten ... if ... r-isi ... Liisningen i F' a 6 iir mycket avvikande:
uihbirkular raistea lit...r si N | if fs---kn... Endast med svirighet kan man igenkiinna, att det
ir friga om samma inskrift. Avvikelserna bero dels pa att inskriften har varit mycket svarlist,
dels pa att de bada lisningarna hirréra fran olika tillfillen. Teckningen i F a 10:2 ligger till
grund for kopparsticket. I F a 6 har Bureus under sin ursprungliga liisning (uihbirkular etc.) med
gront blick infort sin senare lisning fran F a 10:2 (uantirn lit rita sten ... iftir). Detta iir beviset
for att han sjilv har identifierat de bada lisningarna. I sin renskrivna samling F' a 5 har Bureus
infort lisningen fran F a 10:2: uvantirn-lit-rita-sten ... iftiR- » Ventirnus fecit signari saxum ... in
mem.> Diirunder: »Alia lectio. uihbirkular-raiste.> — Rhezelius (F'1 1) har en mycket egendomlig
lisning. Den bestar till stor del av viinderunor och iir svar att aterge i boktryck, varfor vi fa
hiinvisa till teckningen (fig. 210). Endast ett par runor i bérjan (ua) och i slutet (if) iiro gemen-
samma med Bureus' lisning i F a 10:2. — Celsius har endast anteckningen »vidi O. C. 1726.
19 Maij». Han har funnit stenen sa »afnott och forfallen», att han har avstatt fran egen lis-
ning av inskriften.
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D4 numera endast nagra fa rester av runor dterstd pa det bevarade fragmentet, fir man for
faststiillande av inskriftens lydelse hiinvisad till de #ldre lisningarna: 2 av Bureus, en av Rheze-
lius och en av Hadorph. De avvika framfor allt i fraga om nammnet, varmed inskriften bérjar.
Att de fem forsta runorna i Bureus’ iildre lisning (F a 6) overensstimma med Hadorphs, iir ett
starkt stod for denna. Den sjitte runan n i Hadorphs lisning aterfinnes pa motsvarande plats i
Bureus' senare lisning (F a 10:2). Diirtill kommer, att Vigbiorn dr ett namn, som iir siikert styrkt
genom flera beligg i upplindska runinskrifter, diiribland ett fran det niirbeligna Hogsta i Biilinge
sn (U 1085). Det kan vara friga om samma person i de bada inskrifterna. Se om nammnet }7g-
biorn U 662. uantirn (eller uantir, sisom F. Burman och L 227 aterger det) kan diiremot icke identi-
fieras med nagot kiint personnamn.

1022. Storvreta, Arentuna sn.
Pl 56, 57.

Litteratur: B 509, L 226, D 1: 218. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 62; R. Dybeck,
Reseberiittelse 1864 (ATA), Fornminnen i Arentuna sn (1864, ATA); UFT h. 1 (1871), s. 19; E. Brate, Svenska runristare
(1925), s.102; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Arentuna socken 1928 (ATA); K. Kjellmark, Skrivelse till
Riksantikvarien 3/; 1940 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiélds Monumenta och B 509); Dybeck (D 1:218).

Runstenen star i sddra kanten av en stenig, barrskogsklidd backe, omkr. 500 m. NV om
Storvreta, mellan gardarna och Fyrisan, omkr. 300 m. SV om viigen Storvreta—Griinby, 1 km.
0S0O om Kull-Griinby, som frin runstenen ses pia andra sidan Fyrisin. Nigra m. S om runstenen
ir en aker. Ristningsytan vetter at SSO.

Runstenen omtalas forsta gangen i Ransakningarna: »1 StorVriitta fins och een Rundsteen
som #ihr skriffuit vppia sdsom och nigra steenhoopar» (kyrkoherden Nie. Holmdorphius, 1667);
»Stor Wrehtagiiirdet Enn stehn» (linsmannen And. Pehrsson Rox, odaterad)», »Storvreta en
Sten pa giirdet> (Rox, 1677). — Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har paskriften: »Store
Wreta pa giirdet i Erntuna sochn» (B 509: »Stora Vreta»; I 226: »Stor Wreta giirde»). Pa ettbladi
hs F19:1 (Ransakningar 1667—84: Uppland), s. 16 har Hadorph antecknat: » Stora Wreta giirde.
1 Rst. Leitz Rijtn. forkommen.» Trisnittet i Monumenta och Bautil iir emellertid signerat bade
av Hadorph och Leitz. I Monumenta 2, bl. 67 v (nederst pa sidan) har Peringskiold, felaktigt
under Lena sn, infort en anteckning hirom: »Pa Stora Wreta giirde fins en Runesteen som
J. Leitz skall med de andra hafwa afrijtat.» — R. Dybeck meddelar i sin reseberiittelse 1864
foljande: »I Stora Wreta bys vestra giirde finnes 4 de steniga, oupptagna giirdsbackarna en
miingd vanliga grafkullar och stenkretsar, jimte ett par fallne bautastenar, hvilket allt i ling-
den icke lirer kunna riddas, eniir hojderna redan iiro genomskurna af akrar, i hvilka de bilda
storre och mindre flickar. Der &r ock en storre runsten, hvilken jag lit ater resa, med for-
maning till bonderne att framfor allt lemna de nirmast kring denne sten varande grafkullarna
ororda, hvilket iifven loftes.» Sverikes runurkunder: >En nyligen ater rest runsten, som mycket
linge legat nermyllad i en oupptagen fornlemningsrik hojd i Vreta giirde, vester om byn.»
— J. Eriksson 1928: »Runsten, 450 m. NV om byn i en backkant, 2 m. hég och 1,1 m. bred.»
Knut Kjellmark 1940: »Omkring 300—350 m. V eller VNV om garden i kanten av en dker
mellan garden och Fyrisan ... Den ir emellertid av en littvittrad bergart — granitgneis —
och ligger niistan i plant eller svagt sluttande lige med den ristade sidan viind mot sydligt
viderstreck . .. Fornminnet iir siledes hogst farligt exponerat for atmosferiliernas vittrande inver-
kan och iir redan si illa atganget, att knappt en tredjedel av ristningen kan urskiljas. Emeller-
tid ser man och kan dnnu till stor del folja de parallella linjer, mellan vilka runorna sta, och
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Fig. 212. U 1022. Storvreta, Arentuna sn. Efter B 509.

ett stort antal runor samt atskilligt av dekoren ... For att kunna ridda vad som aterstir av
ristningen synes mig nu nédviindigt att atminstone resa upp stenen, och, om den visar sig vara
viird en fornyad undersokning och tolkning, omedelbart lita verkstiilla en sidan jimte avbild-
ning av ristningen i dess nuvarande tillstind. I niirheten av runstenen mellan platsen for
densamma, och géirden syntes nagra tiiml. otydliga stensiittningar, som torde vara rester av ett
gravfillt.» Stenen flyttades nagra meter norrut fran dkerkanten upp i skogsbacken och restes 1940.

Ljusgrd granitgnejs. Hojd 1,95 m., bredd 1,14 m. Ett ganska tjockt stenblock, 20—30 em. Pa
h. sidan finnes ett ljusare ytskikt av hardare bergart. Ytan &r mycket ojimn och olimplig for
ristning. Detta ir nog delvis anledningen till att ornamentiken iir sa klumpig och osiiker. Rist-
ningen ir grunt huggen, till stor del mycket svirlist.

Inskrift (med det inom | | supplerat efter B 509):

[uilkn[i - auk - althrn -uk ailifr- akhun - runfrip - litu - rita - stain - iftir ilhutfa kjapur-sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

ubig [r--st-| runa]
7 7 80
Vigi(?) ok Hal(f)dan (?) ok Auilifr, Hakon, Runfrio letu retta stein eftiv Illuga(?), fadur sinn.

Opir risti runalr).

»Vige (?) och Halvdan (?) och Eliv, Hikon, Runfrid lLito uppresa stenen till minne av Illuge (?),
sin fader. Opir ristade runorna.»
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Till lisningen: Av r.1 mojligen ett O, som en bst i u, eller ett } (n?), osikert. Av r. 2
sparas svagt en hst; icke p, méjligen a. 3 k, med svagt skonjbar bst. 4 n tiimligen tydligt. Runan
kan ha varit h, ehuru den ena bst (a-bst) icke lingre kan siikert faststiillas. piakn (pikn) kan icke
heller bekriiftas; forsta runan har knappast varit p. 5 i ér helt borta; likasa 6 a. 7—8 uk grunt,
f6ljt av tydligt sk. 12 h osiikert; bst sitta lagt. Ovriga runor i namnet althrn iiro siikra. Diirefter
timligen tydligt sk. Men intet sk efter 16 k. Namnet 17—22 ailifr ir nagorlunda tydligt. Likasa
dro alla runorna sikra i 23—27 ahkun. 28—34 runfrip iir osiikert, ehuru grunt. De f6ljande fyra
orden iro siikra. 40 i iir icke stunget; icke heller 48 i. V. bst i 50 t kan ej sparas; det Gvriga
grunt. Intet sk efter 52 r. 53—56 ilhu torde vara ganska siikert. R. 57 kan icke ha varit k eller
h. Direfter dr ytan inom runslingan alldeles forstord, och det dr omojligt att urskilja nagot
ristat pa ungefir 5 runors utrymme. 60 k eller f kan numera ej sparas. De féljande runorna 61—
67 apur-sin firo mycket svaga. 68—69 ub iir timligen tydligt; 70—71 ir mycket svagt. Detsamma
giller om 78—79 ru. Av r. 81 endast en hst, som skymtar svagt. Inga spar av runor mellan
71 R och 78r.

Hadorph (B 509): 1—5 uikhi. 18 a saknas. 271, 31 k. 35—38 ilitu. — Dybeck: uikhi -auk
althrn - uk - ilifr - akhui - run : frip - litu - rita - stain - iftir ilhutfa fapur sin w...sti...una. »Da ett sidant
ristfel som fafapur forekommer i denna inskrift, ir det mindre ovintadt att nigra af namnen
blifvit dunkelt uttryckta. Ubbe ér hir knappt sig sjelf. Bautils och Liljegrens ilitu éir dock oriitt.
Ménne ak hufi i st. f. akhui?»

Carl Siive (UFT h. 1) tolkar inskriften silunda: »Vigi och Aldarn (?) och Elif, Akhvi(?) (och)
Runfrid lito rita sten efter llhut (Alg6t?), fader sin. U ... ristade runor.» — E. Brate: »Vige
och Halltorn och Eliv och Gye(?), Runfrid lito resa stenen efter Algut, sin fader (farfader?).
Obber ristade.»

Stenen &r rest over en man av hans fem barn, fyra soner och en dotter. Av de sex nam-
nen iro endast ett par siikert tolkbara. Om namnet Z57lifz se 86 220 och Sm 16, om kvinnonam-
net Runfrio U 1017. Runfrid pa U 1017 och Runfrid pa 1022 méste vara tva olika personer;
bada ha varit med om att resa minnessten efter sin fader, men namnen visa, att detta har varit
tva olika min. 23—27 akhun daterger utan tvivel mansnamnet Halkon, med ett par runor omkas-
tade. Om detta namn se U 617. — Svarare iir att identifiera 9—14 althrn. Aven hiir har man
siikerligen att gora med en bristfillig stavning. Mojligen avses ett Halfdan, Haldan, med 12 h
felristat for a, med det uddljudande h utelimnat pa grund av bortfall i uttalet eller svag artikula
tion och med 13—14 rn som tecken for ett alveolart »-ljud. Om namnet Halfdan se U 114. —
53—D59 ihutfa aterger sannolikt ack. Illuga. 58 f kan vara fellisning for g, liksom tviirtom 60 k
i Bautil uppenbarligen ir ett fellist eller skadat f. Men 57 t forefaller alldeles omotiverat. Om
namnet Illugz se U 41. — Osikert dr ocksa det forsta mamnet, 1—D5 uikni eller uikhi. Nirmast
till hands ligger vil mansnamnet Vigz; se om detta U 463.

Om Hadorphs lisning ir riktig, vilket numera icke kan med full siikerhet avgoras, har in-
skriften innehillit den intressanta ristaruppgiften ubir risti runa >Opir ristade runorna». Hiirav
atersta numera endast fragment; icke ens namnet ubir kan anses vara fullt siikert. Man waste
rikna med den mojlicheten, att inskriften redan pa 1500-talet har varit svirt skadad och att
Hadorphs lisning delvis kan bero pa en konstruktion. Det finns niimligen ingenting i sjiilva.
ristningen, som tyder pa att den skulle vara ett verk av Opir. Det ir icke hans ornamentik med
dess vilkiinda motiv, och knappast heller hans runor. Korset, med de fyra korsarmarna frista-
ende utan sammanhallande band eller flikar, och i stiillet med band tviirs over korsarmarna,
har icke motsvarighet pa nigon annan ristning av Opir. Framfor allt iir den osiikra ristnings-
tekniken, den ojiimna och grunda huggningen helt frimmande fér Opir. Ingen skulle komma pa
den tanken att tillskriva honom denna mycket okonstniirliga ristning. Det bor diirfor understry-

32— 526943. Upplands runinskrifter.
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kas, att lisningen av inskriften pa tviirbandet nedtill pa stenen ingalunda kan betraktas som
fullt siiker.

Diiremot finns det atskilligt, som talar for att U 1022 ir ristad av samme man, som har
utfort flertalet av runstenarna i Arentuna sn, niimligen de dtta, som ovan under U 1020 ha blivit
sammanstillda och jimfoérda. Det finns mycket som sammanbinder U 1022 med dessa. Den lik-
nar mycket mera dem iin den siikert av Opir buggna, ehuru osignerade stenen U 1014. Framfor
allt ér det den osiikra, slappa linjeféringen och den daliga huggningstekniken, som gir igen i
U 1022 lika vil som i de andra atta. Korset med de fristiende korsarmarna aterfinnes fiven pa
U 1017 och 1024. For den som kiinner till Opirs verk iir det mycket svirt att tro, att han
skulle ha ristat U 1022. Och en fullkomlig orimlighet fr det att han skulle vara upphovsman
till de andra atta i gruppen.

Frigan blir da: hur skall uppgiften »Opir ristade runorna» kunna forklaras — om den nu
har funnits? Liksom Arentuna-ristaren har imiterat Opir i U 1015, sa har han kanske fatt lov
att sitta Opirs signatur pi en av sina ristningar. Uteslutet ir viil icke, att Opir kan ha haft
nagot med saken att gora, exempelvis pa sa siitt att han har gjort en forskrift for runorna,
alltsa bestiimt hurudan inskriften skulle vara.

1023. Vallby, Arentuna sn.

Litteratur: B 512, L 224. J. Bureus, F a 6 s. 201 n:r 170 (Rhezelius), F a 5 n:r 498, Fa 1 s. 106; J. Rhezelius,
F11 n:r 63; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 60; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60)
2, 8. 450; UFT h.1 (1871), s.19; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Arentuna socken 1928 (ATA).

Avbildningar: J. Rhezelius, teckning (F 11); J. Leitz (och J. Hadorph), triisnitt (i Peringskitlds Monumenta
och B 512).

De iildsta uppgifterna om denna runsten hirréra fran J. Rhezelius. Den fanns »I Erentuna
S. Widh Wallby» (F a 6), »Widh Wallby i en Kalgirdh» (F11). Bureus (F a 5): »Wallby». —
Ransakningarna (1667): »>I Walby vthij een Hummelgirdh stir och een Rundsteen skriffuit
vppa.» Nagon runsten vid Vallby omtalas icke i den senare forteckningen fran 1677. — Tri-
snittet 1 Peringskiolds Monumenta har paskriften: >Walby i Erntuna, i humblegirden» (B 512
och L 224: »Walby»). — O. Celsius har granskat inskriften den 10 juni 1728. Han anger plat-
sen salunda: »>Wallby i Arentuna i Borgmiistarens Strombergs Hummelgird vijd Upsala ain.»
— Stenen iir icke omtalad av Dybeck och har tydligen pa hans tid varit forsvunnen. — J. Eriks-
son (1928): »Tva [runstenar| diro antagligen helt férsvunna, en vid Fyrisvall (Vallby) och en vid
Nederbacka.» Stenen sioktes forgives 1942 och 1951.

H6jd omkr. 1,70 m., bredd omkr. 1,20 m. Ristningens héjd omkr. 1,20 m., bredd omkr. 0,95 m.

Inskrift (enligt B 512, med det inom [ | tillagt el. riittat efter Rhezelius och Celsius):

klijatilborn - ok - fasta - litu x rita stainn- etir - fap[u'r sn ir[n/fatr
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Catilbiorn ok Fasta letu retta stein eftir fadur sinn, Alrafas|tr.
»Kiittilbjorn och Fasta lito uppresa stenen till minne av sin fader Arnfast.»

Till lisningen: Hadorph (B 512) har 1—10 katilbern, 36—40 fapar, 43—48 irefatr. 30 n har bst
endast pa v.sidan av hst; 31 n har bst som skiir tviirs 6ver hst. Mellan 42 n och 43 i ir av-
stindet storre dn vanligt mellan tva runor. — Rhezelius, F a 6: kihtilbor - ok - fasta - litu - rita - stain -
etir - fapur sin nfatr. I 1 1: 1—10 kihtilborn, 36—49 fapur- sin nfatr. — O. Celsius: kiatilborn - ok - fasta - litu -
rita - stai - n- atir fa... »har stitt under jord och iro ett el. annat ord aldeles bortmurknade. Alte-
rum i i staiin [d. v. s. runan 30] skulle blifva n men som en hiogd emottog, si lemnades det och
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Fig. 213. U 1023. Vallby, Arentuna sn. Fig. 214. U 1023. Vallby, Arentuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 512.

n hoggs linger fram.» Det iir salunda ett fall, da ristaren har vidtagit en riittelse. Om r. 36 an-
miirker Celsius, att det dr ovisst, huruvida den iir g eller f.

Overensstimmelsen mellan Rhezelius och Celsius tyder pd att det férsta nammet har varit
tecknat kiatilborn. Ristaren rijer en viss osiikerhet i beteckningen. Flera runor iiro éverhoppade:
ett i efter b i 1—10 kiatilborn, ett f i 32—35 etir, ett i i 41—42 sn, ett s i 43—48 irnfatr. 30 n
ir troligen riktigt forklarat av Celsius som en riittelse.

Om mansnamnet Ketilbiorn se S6 226. 13—17 fasta aterger ett kvinnonamn Fuasta, kortnamn
till Fastlaug, Fastvi m. fl. Det synes icke vara belagt i nigon annan inskrift. 43—48 irnfatr (eller
irefatr) iterger siikerligen ett Zrnfustr, med uteglomt s. Brate (Runverser, s. 22) formodar i stiillet,
att senare leden iir -(h)vatr; detta forefaller dock mindre troligt, di en &verging v > f icke kan
ha intriitt i denna stiillning, mellan tonande ljud. Man finge da antaga en felristning f i stiillet
for u. Ett mansnamn Frafastr ir vil belagt i inskrifterna, under det att ett Zrnvatr (Arin-
(hyvatr) icke synes vara styrkt; om det forra se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100.

Stenen iir salunda rest av en man och en kvinna, bror och syster, till minne av deras fader.

En spraklig egendomlighet iir, att det sista nmamnet irnfatr star i nominativ, icke i ackusativ
som man skulle viinta. Forklaringen ligger siikerligen diri, att namnet foljer efter det substan-
tiviska uttrycket @ftir fadur sinn. Det har dirfor kunnat fi en mera sjilvstindig stiillning och
motsvarar i viss médn en sats: (hann het) Arnfastr. I varje fall torde det ha framtriitt si for
ristaren i det 6gonblick, da han hiégg. Samma sprakliga egendomlighet synes ha forekommit pa
en annan runsten i Arentuna, niimligen U 1020, ehuru inskriften diir endast ir ofullstindigt
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bevarad. Jfr dven U 791, 826, 1041. De bada runstenarna U 1020 och 1023 iiro sannolikt utforda
av samme ristare. Han har siikerligen ocksa huggit U 1019. Dir mota vi ocksd samma ordfsljd:
@ftir fadur sinn Igulfast; men namnet stir i detta fall i ackusativ. Se hirom vidare U 1020.

1024, Vaxmyra, Arentuna sn.
Pl 51.

Litteratur: L 175. Ransakningarna 1667—84; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 451, Acta Literaria
Sveciz 2 (17256—29), 5. 324; UFT h. 5 (1876), s. 63.

Runstenen star i en skogsbacke 200 m. SSO om Vaxmyra, 5 m. VSV om byviigen frin Vax-
myra till Buddbo, straxt innanfér en girdesgard. Ristningsytan vetter mot oster, d. v. s. mot
vigen.

I Ransakningarna ingar en relation frin 1667 av kyrkoherden i Arentuna Nicolaus Holm-
dorphius; didr meddelas, att »I Waxmyra star tuiinne Steenar, men inthet skriffuit vppa som Synes.»
Det torde alltsi ha varit ett par bautastenar. Tio ar senare (1677) upptar kyrkoherden Ericus
A. Piscarius i sin relation bland runstenar i forsamlingen »Pa Waxmyra giirdet en». O. Celsius
har den 10 juni 1728 antecknat inskrifterna pd tvd runstenar vid Vaxmyra. Den ena (U 1025)
uppges std vid »>Waxmyra by i giirdet, Arentuna Sochn», den andra (U 1024) »strax der hos,
samma dag sedd». De befunno sig i déligt skick, meddelar Celsius: »innan ndgra dahr dro desse
biigge stenar forlorade, emedan dhe nu iro allt 6fver sonderspruckne, sa vil i skiirfvor framman
pa, som mitt i genom pa flera stillen». 1 Acta Literaria Svecie for Celsius inskriften till Skutt-
unge sn: »In Paroecia Skuttunge, et pago Waxmyra.» Det ér tydligen ett rent misstag, ty Vax-
myra ligger ritt langt fran gridnsen till Skuttunge. Felet upprepas emellertid i Liljegrens Runur-
kunder och i UFT.

Béda runstenarna ha sedermera varit forsvunna. De firo icke omtalade av Dybeck i hans
reseberittelse och samlingar. Han nimner endast, att »i Vaxmyra by stir en mindre bautasten».
Den ena runstenen aterfanns ar 1922 och restes da av markiigaren, enligt uppgift pa fyndplatsen.

Gra granit, i ytan ljusréd, med ojimnt gryt. Hojd 1,65 m., bredd 1,12 m. Ytan #ir mycket
ojimn och olimplig for ristning. Pa v. sidan ir ett stort stycke avslaget, varigenom dven en del
inskrift har gatt forlorad. Ristningen iir grunt huggen och mycket svar att f6lja, bade vad orna-
mentik och runor angar.

Inskrift (med det inom [ | tillagt efter Celsius):

semuntr - lijt- rita - sten « yftir - stenkisl [-| mah [-] sin
5 10 15 20 25 30 35

Semundr let retta stwin e@flir Steingisl, mag sinn.

»Sdmund lit uppresa stenen till minne av Stengisl, sin friinde.»

Till lédsningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. 1 s dr tydligt. R. 2 fr sannolikt e,
men n med bst endast pa hst:s h. sida vore ocksa mojligt. Det siikerligen denna runa som Celsius
har uppfattat som k. 3 m dr svagt men sannolikt. Mellan 3 m och 4 u finnes icke spar av hugg-
ning. 4—7 untr dr timligen tydligt. Bst i 7 r dr svagt krokt och liknar niira ett u. Efter 9 i ir
ett stort stycke av ytan avflagrad, med 6—8 runor. V. bst i 16 t saknas. 17 e #r timligen sikert
stunget. 19y iir tydligt stunget. 23 r iir svagt. 26 e ir tydligt stunget. 28 k ir icke stunget. 30 s
ir sitkert; nedre stapeln dock till hillften forstérd. 31 1 har en lang bst. Sk iir icke siikert efter
311 och 34 h. 32—37 mah sin ir tydligt.

Celsius: sik + untr lit-rita -ten-yftir stenkil - mah sen.
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Celsius Oversiitter: »Sig-untr scribi fecit lapidem Stenkillo genero suo.» Likasa UFT h.5:
»Sig(m ?)und Lit rita sten efter Stenkil (d. i. Stenkettil), sin mig.»

Namnet Semundr ir tidigare belagt i en soérmlindsk inskrift, S6 221, tecknat (ack.) saimut,
Namnet iir f. 6. vistnordiskt, bl. a. kiint frin tva islindska runinskrifter (L 1654 och 1844).
En lagman Esbjorn Ssemundsson i Jimtland omtalas i flera urkunder fran 1470- och 1480-talen;
en Erik Simundsson i ett kopebrev fran Skara 1477. — Ett mansnamn Steingisl dr icke kint
fran nagon annan inskrift. Lundgren o. Brate forteckna ett osiikert Stemgils ur en finlindsk ur-
kund fran 1420.

Om ristaren se ovan U 1020.

1025. Vaxmyra, Arentuna sn.
Litteratur: 0. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 451.

De enda uppgifterna om denna runsten hiirréra fran O. Celsius, som har list inskriften den
10 juni 1728. Stenen fanns i »Waxmyra by i giirdet». Tyviirr har Celsius ingen teckning, icke
heller nagra meddelanden om ristningens storlek och utseende. Den har sedermera icke kunnat

aterfinnas.
Inskrift (enligt Celsius):

anuntr « uk « porbiarn « li-u- rita sitn yftir- katelmunt - brupur
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Anundr ok Porbiorn letu retta stwin eftin Ketilmund, brodur [sinn).

»Anund och Torbjérn lito uppresa stenen till minne av Kiittilmund, (sin) broder.»

Till liisningen: Inskriftens a-runor (r. 1, 14, 35) ha dubbelsidig bst, med undantag av 24 a,
som har bst endast pi hst:s v. sida. n-runorna (r. 2, 4, 16, 28, 41) ha bst endast pa hst:s h. sida;
likasa 10 0. 5t har bst endast t. v. Toppen av runorna 18—20 i=-u markeras av Celsius som av-
slagna. 22 | ér icke stunget. Diremot finns en stor, rund prick mitt pa staven i 37 e. Vid 25—28
sitn har Celsius antecknat: »sic».

Anundr och Porbiorn iiro vanliga namn under vikingatiden. Detsamma giiller, om iin icke
i lika hoég grad, namnet pa den tredje brodern, Ketilmundr.

Fastiin icke nagon bild &dr bevarad av U 1025, finnes anledning férmoda, att denna runsten
#ir ristad av samme man som U 1024 och sannolikt idven flera andra av runstenarna i Arentuna
sn. Hirpa tyder siirskilt formen yftir, som forekommer idven pa U 1015, 1018 och 1024.

Osta, Arentuna sn.

1 Ransakningarna 1667—84 (F1 9:1) finnes en forteckning dver »the gamble monumenter som i
Ehrtuna Sochn kunna finnas» av kyrkoherden Ericus A. Piscarius dr 1677. Dér uppges bland run-
stenar i socknen iven en vid Ostad. Nigon sidan finnes icke omtalad i senare killor. Vid Osta finnas
emellertid resta bautastenar utan inskrift (R. Dybeck 1864, J. Eriksson 1925), och férmodligen #r
det en sidan som Piscarius avser.
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